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UHCTPYKUMK 32
6e3onacHocCT

Toau ypen oTroBaps Ha peneBaHTHUTE Npea-
nMcaHnA 3a 6e30nacHOCT 3a eNEeKTPoypean U
e 3alMTeH OT CMYLLEHWA.

XnagunHata Bepura e npoBepeHa 3a Teyose.

KbM HacToAwlaTa U HCTPYKUHUA

m [IpouyeTeTe 1 cnaspanTe PbKOBOACTBOTO 3a
MOHTaX 1 ynoTpeba. To cbabpKa BaxkHa
NHopMaLmMA 3a NocTaBAHeTo, ynoTpedara
1 NoadbPXAHETO Ha ypeaa.

m [1pon3BOANTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT,
ako Bue He cnasBate ykazaHuATa 1 npef-
ynpexaeHnaTa B PbkOBOACTBOTO 3a
MOHTaX 1 ynotpeba.

m 3anaseTe BCUYKN AOKYMEHTU 3a NO-KbCHO
13MN0N3BaHe WK 3a creaBall npurexaren.

OnacHOCT OT eKCnno3uf

m Hukora He n3non3Bante enekTpPUYECKU
ypeau BbTPE B ypeaa (Hanp. Harpesartesnu,
ENEKTPUYECKM NegoreHepaTopu).

m He cbxpaHABanTe NPOAYKTU CbC 3anammm
ra3oBe (Hanp. CrnpenoBe) N eKCnI03MBHU
BEllecTBa B ypeaa.

m ChbxpaHABanTe BUCOKOMPOLEHTOBUA asiKo-
X0N caMo gobpe 3aTBOPEH U B U3MNPaBEHO
NOJIOXXEHNE.

m C 13K/IOYEHNE HA AaHHUTE OT MPOoM3BOAN-
TeNA He B3UManTe AOMbJHUTENHU MEPKK 3a
YCKOpPABAHE Ha pa3mpasfABaHEeTO.

OnacHOCT OT TOKOB yaap

HenpaBunHute nHcTanauum u peMoHT1 Morat
Ja 3acTpalwar 3HauuTesIHO noTpedutens.

m [lpu nocTtaBAHe Ha ypeaa BHUMaBanTe
MPEXOBMAT NPOBOAHMK [a He ce 3axBalla
NNy noBpexaa.

m [1py noBpeaeH MpexoBn NPOBOAHMK:
YpenObT BeAHara ga ce paskauu o7
mpexara.

m He 13nons3Bante paskAoHUTENN, YO BIXN-
Tenu unn agantepu.
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m Bibsnarainte peMoHT Ha ypega camo oT
NpPoOn3BOANTENA, KNMEeHTCcKaTa ciyxoda nnm
nofo6OHO KBa/IMMULMPAHO nLe.

m VI3nonseaiite camo OpUrMHaIHM YacTu
Ha NpounsBoanTeNda. 3a Tes3n YacTu nNpo-
N3BOAUTENAT rapaHTMpa, Ye ca U3Mb/HEeHN
n3nckKeaHuATa 3a 6e30nacHOCT.

OnacHOCT OT u3rapsiHe nopaau cTya

m Hukora He nocTaBAaNTe B ycTaTa Ccu
3amMpaseHn NPoayKTU BeaHara cnef Kato
ca 6unn n3BaaeHu oT OTAENIEHNETO 3a
3ampasfaBaHe.

m /I36ArsaiiTe nNo-Obabr KOHTaKT C Ko)arta Ha
3amMpaseHnsa NpoaykT, feaa u TpuouTe B
Kamepara.

OnacHOCT OT HapaHfiBaHe

KoHTelnHepuTe ¢ rasmpaHu Hanutku morar aa
ce npbcHart. He cknaanpante KOHTEMHEPWU C
rasnupaHn HanuTKn B Kamepara.

& OnacHOCT OT noap / onacHOCTHU OT
XnaguneH areHTt

B TpbOute Ha xnaannHna Kpbr uma Masiko

KOJIMYECTBO EKONOMMYEH, HO 3anasimm

xnaguneH areHt (R600a). Ton He Bpeau Ha

O30HOBWA CNOWN N HE NOBMLIABA NapHUKOBKA

edekT. AKO XNaAUNHUAT areHT nsnese, Moxe

[a HapaHu ounTe Win ga ce Bb3NIaMeHM.

m He nospexaanTe TpvouTe.

Mpw nosBpena Ha TpvOUTE:

m [lpbXTe ganey orbHA U U3TOYHULMTE Ha
nnamMmbk OT ypeaa.

[TpoBeTPETE NMOMELLEHNETO.

N3KItoYeTe ypeaa v nsgbpnarte Lencena.
m Obagete ce Ha KnMeHTckaTa cnyxoa.

A OnacHOCT OoT noxap

[NpeHocuMUTE Pa3K/IOHUTENN UK
afanTtepu moraTt Aa ce nperpeAr u aa
fosenar Ao noxap.

He noctaBanTe 3a4 ypena npeHocummn
Pa3KJIoOHUTENN UK aganTepu.
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HU3bareaHe Ha pUCKOBe 3a Aela
3acTpalleHu nuua

3acTpalleHu ca:

m JeuaTta,

B JMuaTa, KoUto ca ¢ Puanyecku,
NCUXNYECKN NI CEH30PHWN OrpaHnYeHuns,

®m /MuaTa, KoOMTO HAMAT AOCTaTbYyHO MO3Ha-

HWA 3a 0€30MacHOTO M3Mo/3BaHe Ha ypeaa.

Mepkn:

m YBepeTe ce, ye geuarta v 3acTpalleHuTe
nvua ca pasdpanu onacHoOCTUTE.

m OTroBopHO 3a He3onacHocTTa nuue Tpadea
[Ja Haasvpasa Aelata v 3acTpalleHuTe
nvua npy paboTa ¢ ypeda unn aa ru
HambTCTBA.

m [lo3BonABanTe camo Ha aeua Hag 8 roamHu
Ja nonseaT ypena.

m [lpy nouncTBaHe 1 noaapbxka Habawaa-
BanWTe geuara.

m Huvkora He ocTasAaNnTe geuarta ga cu urpaat
C ypeana.

OnacHoCT oT 3agyLuaBaHe

m He paBante Ha geua onakoskara u
HEeMHUTE YacTu.

O6wu pasnopenbu

m To3u ypea e npeagHasHayeH 3a AgomMallHa
ynotpeba B YaCTHUTe JOMaKUHCTBA U B
nomalliHa cpeja.

m TOo3M ypea e 3a U3Mnon3BaHe Ha BUCOYMHA
no makcumym 2000 M Hag MOPCKOTO
PaBHULLE.

MaTepManH U et

3a nsdAareaHe Ha MaTepuasHn LEeTu:

m He cTbnBanTe BbpXy LIOKbAA, TENECKOMNNY-
HUTE YacTu UK BpaTUTE N HE ce onupanTe
Ha TAX.

m [lhacTMacoBuTe YacTu 1 YrTbTHEHMATA Ha
BpatuTe ga ca 6e3 Macso 1 rpec.

m [bpnanTte wencena, a He eNeKTPUYecKns
kabern.

Terno

YpenbT € MHOIo TexbK. /I3BbpLuBanTe MOHTaX

N TPaAHCMNOPT Ha ypeda BuHaru ¢ MUHUMYM
2 nuua.

YKasaHuA 3a U3XBbpiiAHE

<#» U3xBBbpnAHe Ha onaKoBKaTa

OnakoBKaTa npeanassa Bawwa ypen oT TpaHCNopTHU
weTn. Beuukn nanonssaqn marepuany ca 6esspenHu
3a oKoJ/HaTa cpefa WU Morar Aa ce peuukavpar.
Mona, noMorHeTe kKaTo: M3xebpante onakoskara Ha
onpenesneHnTe Mecta Ha oTnagbyHn NPOAYKTU.

3a aKkTya/IHUTe HaUMHW Ha UBXBBLP/JIAHE MOXETe Ja ce
nHdopmupate npu Balwmva cneumanuampaH Thprosew
UK Npu odlUMHCKaTa aagMUHUCTPaUKA.

<#» U3xBbpnAHe Ha cTap ypen

CrapuTe ypeau He ca HeHy)KeH oTnaabk! Ypes exo-
JIOTUYHO U3XBBLPJIAHE MOrarT [a ce pereHepupar LeHH!
CYPOBUHMN.

Tosun ypen e o603Ha4YeH B CbOTBETCTBME C EBPO-

— nenckata ampektmnea 2012/19/EC 3a ctapu
ENEKTPUYECKIN U ENTEKTPOHHN ypean (waste
electrical and electronic equipment — WEEE).
Tasn aMpekTvBa pernameHTupa BannaHuTe B
pamkute Ha EC npasuna 3a npuemaxe u
N3MOo/sI3BaHe Ha cTapu ypeau.

A MpeaynpexaeHue
Mpwv ypeow, noanexatim Ha U3xXBbpisaHe

1. M3Ternete wencena.

2. OTpexeTe enekTpuueckna kaben n n3xebpreTe
3aefHo C ulencena.

3. He nsBaxpaante padtoBeETE N KOHTENHEPA, 3a Aa
3aTpyaHuTe BAM3aHeTo Ha deuarta BbTpe!

4. Hukora He ocTaBAnTe gelarta aa Cu UrpasT C
n3NA3bLA OT ynoTpeda ypea.
OnacHocT oT 3aayliaBaHe!

OxnaxpawuTte ypeam CbabpxXaT XNaauieH areHT,

a B M3osaumATa umar rasope. XnaAunHuUAT areHT u
rasoBeTe TpAOBa Ja ce U3XBLPAT crnopesa npea-
nucaHuaTa. TpbOUTe Ha Bepurata Ha XNaauiHNA areHT
He TpAdBa Ja ce noBpexaaT AOKATO He Ce U3BbPLLY
N3XBBPAAHE criopes npeanvucaHuaTa.



OOxBaT Ha focTaBKaTa

Cnen pasonakoBaHeTo NMpoBepeTe BCUYKM YacTu 3a
€BEeHTYyasIHW TPaHCMOPTHU WeTw. MNpu HEeCHLOTBETCTBUA
ce obpbliaiTe KbM ThProBeLa, OT KOroTo CTe 3aKynuau
ypeda uan KbM HallaTa KIneHTcka cayxoa.

[locTaBkara BK/IOYBa CAEAHUTE YacTu:

V13npaseH ypen

Topbuuka ¢ MOHTaXHU Matepuanm

BoaoeH gpuntsbp

[MprMHaOnexXHoCTK (B 3aBUCUMOCT OT MoAena)
PtkoBOACTBO 3a ynoTpeda

TeTpaaka 3a KaveHTckata cnyxoa

[MpunoxeHne 3a rapaHumsa

VIHbopmauma 3a pasxoda Ha eHeprua n WyMoBETE
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NocTaBAHe Ha ypena

TpaHcnopTupaHe

YpensT e TexbK. Mpu TpaHcnopT U NPpu MOHTaXK
obeszonacasanTel!

Mopaau TernoTo 1 pasmepuTe Ha ypeaa u 3a Hamans-
BaHe Ha pucKa OT HapaHABaHWA UK WeTu No ypeaa,
3a CUrypHOTO MOCTaBAHE Ha ypeaa ca Hy>XXHW NMoHe [Be
amua.

JeMoHTUpaiTe BpaTUTe Ha ypeaa

Korato ypeabT He npeMuHasa npes BpatuTe Ha
XWINLLETO, BpaTuTe Ha ypeaa moraT [a ce canAr.

BHumaHue!

PasBuBaHeTO Ha BpaTUTe Ha ypeda Moxe [a cTasa
camo OT K/neHTcKaTta ciyxoa.

MsacTo Ha nocTaBfiHe

3a nocraBAHe € NoAX0oAALO CyX0O 1 NPOBETPUMO
nomelleHve. MACTOTO Ha nocTaesaHe He OuBa Oa e
N310XXEHO Ha MnpAkKa C/bH4YEeBa CBET/IMHA U fa Ce
HaMunpa B ON130CT [0 USTOYHWK Ha TOMAMHA, KaTo
Hanp. neyka, OTOMNIUTENHO TAMO K Ap. Korato
NMOCTaBAHETO A0 U3TOYHUK Ha TOM/IMHA € HEN3OEXHO,
1N3non3BanTe NoaxoadAlla naonumpatla naocKocT Uan
cnaseanTte CneHUTE MUHUMasTHN PasCToAHNE A0
M3TOYHMKA Ha TonnHa:

m [lo enekTpuyeckn uam ra3oBu Neykn 3 cm.
m [lo neukun Ha HadTa nan Bbramwa 30 cm.

Mpu MOHTaX 4O APYr oxAaxaall win sampasasall ypen
€ HY)XHO CTPaHWYHO MUHUMATHO Pas3CToAHUE OT 25 MM,
3a [Ja ce nsberHe obpasyBaHeTo Ha KOHAEH3Ha Boaa.

AKO ypebT ce Brpaxaa Haa 6nenga uam wkad, To
TpAbdBa ga ce npeasuan nydTt ot 30 MM, 3a Ja MOXe
ypeabsT Aa ce U3TEru OT HulaTa npu Hyxaa.

3arpeTvaT Bb3Ayx OT 3a4HaTa cTpaHa Ha ypeaa TpAdsa
[la MOXe [a ce U3Ternm HeoHesnokoABaH.

HdonHa NMOBBPXHOCT

BHumaHue!
YpenbT € MHOrO TeXbK.

MoabT BBbPXYy MACTOTO Ha NocCTtaBAHE HE 6uBa na
noanaea, eBeHTya/1IHO o noacunerTe.

3a fa morat aa ce oTBapAT Bpatute A0 ynop, npu
nocTaBAHEe B bIb/1 UK HULWA TpAGBA ga ce cnassat
CTPaHUYHUTE MUHUMATHU Pa3CTOAHUA

(— MaBa ,MoHTaxHN pasmepun®).

AKO gbnbounHaTa A0 chceaHaTa KyxHeHcka meben
e Hazg 60 cMm, CTpaHUYHUTE MUHUMATHU Pa3CTOAHNA
TpAdBa [ga ce cnasBsaT, 3a [Ja Ce M3Mos3Ba Mb/HUA
brb/ HA OTBapAHE Ha BpaTuTe

(— MaBa , brw/i Ha oTBapAHe Ha Bparute”).
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Cna3BaHe Ha CTavMHaTa Temnepartypa 1
NpPoBeTPEeHUeTo

CraitHa Temneparypa

KAMMaTUUHWAT Knac € NOCoYEeH BbPXy Tunosara
Tabenka. Tol ykassa B paMKUTE Ha KaKBU CTalHU
Temnepartypu ypeasT MOXe Ja ce 13nonssa. Tunosara
Tabenka ce HaMmpa OTAACHO B X/18AUTHOTO OTAENEHME.

KnumaruueH knac Nonyctuma craiHa Temneparypa

SN +10°Cpo 32°C

N +16°Cpno32°C

ST +16°Cno 38°C

T +16°Cno43°C
YKasaHue:

YpeabT € HambAHO PYHKLUMOHANEH B paMKUTE Ha cTai-
HUTE TeMMnepaTtypu 3a NOCOYEHUA KIMMaTuJeH Knac.
AKO ypeabT OT KamMatudeH knac SN ce 1a3nonsea npu
NO-HUCKW CTalHW TemnepaTtypu, NoBpeanTe no ypeaa
He ca Bb3MOXHM [0 TemnepaTypa oT +5 °C.

MpoBeTpeHune

[o6po npoBeTpeHne 0KO/0 ypeaa e HyxXHO.

3arpeTvAaT Bb3ayx TpAGBA Ja MOXe [a ce usTternv
HeoBe3nokoABaH. XnaawunHara MalvHa nHade Tpadsa
na padoTu no-cunHo. ToBa yBennyasa pasxoa Ha TOK.
ETo 3awjo TpadBa Aa uma AoCTaTbyHO CBOOOAHO MACTO
okono ypeaa. lNpenopbka: 50 go 70 mm oT3aa 00
cTeHarta, muHumym 100 MM OT ropHata cTpaHa u
MuUHUMYM 100 MM CTpaHW4YHO OO0 CTeHaTa C AOCTaTbYyHO
cB0OOHO MACTO OTNPE[, 3a a MOXE [a Ce OoTBapA
BpaTarta Ha Kameparta Ha Ao 130°, a Bpararta Ha
xnagunHuka go 135°,

I 100 mm

1787 Mmm

oY
Q)O
“,
] =
100 mm 100 mm

MoHTUpaHe Ha pa3aenurenu

OTcTpaHeTe 4BaTta BUHTa C NMOMOLLTA Ha OTBEpTKA.
sBaneTe pasgenutenute OT MavKa v rv sakperneTe
C BMHTOBETE OT 3ajHarTa cTpaHa Ha ypeaa. Taka ce
cnassa MUHUMAaIHOTO Pa3CTOAHME [0 CTeHarTa.

MoHTaMHU pasmepu U bIrbil Ha OTBapsiHe
Ha BpaTuUTe

= \\/2

fe— W1 —»

E

It
'8
'
L
’

1300\ 135°

908 mm 418 mm 277 MM 628 Mm 1171 mm

3aKkpenBaHe pbKOXBaTKa
Mona, npoBepeTe PbLKOXBATKWUTE Ha ypeaa npeav aa

ro nanonseare. AKO ApPbXKa e xnaéaBa, 3arerHeTte no
YaCoOBHMKaA C WWECTOCTEHEH K/THOU.

/.




HusenupaHe Ha ypeaa

3a fa Moxe ypeasT Aa (hyHKLMOHMPa Oe3ynpeyHo,
ToV TpABBa [a ce HMBEeNMpa C HUBENUP.

m 3a JocTaTbuHO HMBEAMPAHE M MPOBETPEHME B
[onHaTa 3aHa 30Ha Ha ypeaa TpAdBa eBeHTyas/IHO
[a ce NpemecTAT BUHTOBUTE KpayeTa.

m 3a Oa ce 3artBapAT caMu BpatuTe, Ypesd BbPTEHE
Ha BMHTOBWUTE KpayeTa HakK/IOHETe Hasaj ropHaTta
cTpaHa Ha okono 15 mwm, pecn. 0,5°.

m [lomuncneTe 3a 3aBUHTBAHE HABUCOKO HA BUHTOBUTE
KpayeTa, ako nckarte ga npemecrtsare ypeaa, taka
ye fa ce TbpKana cBOOOAHO.

m Ponkute ca ukcupaHn 1 Tpadea ga ce uanonssat
camo 3a ABWKeHMA Hanpea n Hasad. [Mpu cTpaHnyHK
OBWXXEHMA NOAbT U PONKUTE MOraT Aa ce NoBpeaAT.

m HaHOoBO HMBeNMpanTe ypeaa cnen CMAHa Ha
MACTOTO.
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HusenupaHe Bpatu

AKO BpaTuTe He ca Ha e[lHaKBa BMCOUMHA, BpataTa Ha
XnagnnHukKa MoXXe fa ce agantunpa C raec4yeH Kkou.

Cawmo Bparara Ha XnaauwiHnkKa MoXXe fa ce peryaumpa.

>4 15 MM

—

BuHTOBNM KpaueTa

3a ga noBavrHeTe BpataTta Ha xAaauHuKa, 3aBbpTeTe
rakata (1) o6paTHO Ha YaCoBHMKA.

3a ga ceanuTe Bpartarta Ha xnaauiHuka, 3aBbpTeTe
rankara (1) no yacoBHuKa.

AKO Bpartarta e npaBW/IHO HUBEAMpPaHa, hukcupanTe ¢
ranakra (2).
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CBbp3BaHe Ha ypeaa

YpensT TpAGBa Ja Ce MOHTUPA U CBbP3Ba OT creuua-
JICT CbIACHO MPWIOXKEHOTO MOHTEXKHO PBbKOBOCTBO.

OTcTpaHeTe TpaHCnopTHUTE 06e3onacABaHnA Ha
padToOBETE N KOHTENHEPUTE efBa Clel MOHTaxa Ha
ypega.

CB"bpSBaVITe BOAara BmHaru npean enekTpn4ectBoTo.

Hapen cbC 3aKOHOBO MPEAnUCaHNTE HaLMOHATHN
npeanucanva TpAadsa Aa ce cnasearT yc/oBuATa 3a
CBbP3BaHE HA MECTHUTE eNeKTPoCHadbaUTENHN
Jpy>KecTsa.

Cnepn nocTaBAHETO Ha ypeaa uavakante MUHUMYM

1 yac npeau BbBEXAAHE Ha ypeaa B ekcrnaoaraums.
Mo Bpeme Ha TpaHcnopTMpaHe MOXe Aa Cce CTUrHe [0
TOBa, HA/IMYHOTO B KOMMPECOpa Mac/o Aa Ce OT/I0XMN B
xnaguaHaTta cuctema.

Mpean MbpBOTO BbBEXOAHE B eKcnaoarauma NoYncreTe
ypena oTBbTpe
(— naBa ,MoyncrtBaHe Ha ypeaa“).

CeBbp3BaHeHa ypeda KbM BOAONpPOBoOAHaTa
Mpea

CebpxeTe ypena KbM BOAOMPOBOA 3a NUTENHA BOAA.
YpeabT MOXe Aa Ce CBbp3Ba caMO KbM IMHMATA 3a
CTyAeHa Boja.

- MwuHumanHo HanAaraxe: 2 Bapa
- MakcumanHo HanAaraHe: 8 Bapa

OGBDHGTG Cé KbM CaHuTapeH otaen, ako He CTe
CUTYPHWN KaK da ce nposepABa Ha/IMYHOTO HasiAraHe
Ha Boaara.

MHcTanupaHe Ha BoAHUA PUNTBP

[1pu aocTaBka BOAHWAT MUNTHP € ONnakoBaH B eAnH OT
orpaHnunTennTe 3a xnaaniHvka.

1. M3BageTe oT onakoskaTa BOAHUA DUNTHP.
MpunoxeHuTe yKasaHuAa cbabpkaT MHhopMaLma
3a BoaHunA duntbp. CbxpaHABaiTe rM 3a No-KbCcHa
ynoTpeoda.

2. OTBOpeTe xNagunHarta Bparta KOKOTO Ce MOXe
No-LUMPOKO N OTCTPaHeTe Kanaka Ha uaTbpa, KaTo
ro uaternute 6asHo.

-_—

3. OTcTpaHeTe 3alUMTHOTO (POMO BbPXY LOKbIA Ha
BOAHNA PUATHLP.

%ﬁ% H ]

4. 3asuiiTe BOAHWA MUATLD MO YACOBHUKA U Ce
yBepeTe, ue GUNTLPBLT € 34paBo B OCHOBATA.

A MpeaynpexaeHue

Mpu HenpaBWIHa UHCTaNaUMA MOXe [Ja ce CTUrHe [0
HenpaBWIHO PYHKLMOHMPAHe WK U3nns3aHe Ha Boda.

-

5. MocTtaBeTe oOpaTHO Kanaka Ha uTbpa KaTo 1eKo
ro nsdyraTe.




UHcTanauua Ha BOOHUA MapKyy
N3nonssaliTe AOCTaBEHWA CBbP3BALl MapKyY.

1. VI3BageTe OT N/vKa C MOHTaXXEH mMatepuan asata
YNABTHUTENHU NPBCTEHA.

2. MNocTaBeTe NPbLCTEHUTE B CBBLP3BaHMATa Ha
Mapkyua.

Csbp3BaHe
BOAEH UATHP

BoaeH dpuntbp

3. CBbpxeTe Mapkyya Ha pbka KbM BOJOMNPOBOAHUA
KpaH.

4. [lpyrata yacT Ha Mapkyda C NoMOoLUTa Ha ragueH
K/OY CBBPXXETE C BOAHWUA DUATHP.
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lNMpoBepeTe cBbP3BAHETO 3a MABTHOCT

A MpeaynpexaeHue — OnacHoOCT OT TeUoBe U

LeTu ot Boaa!

m Cnep oTBapAHe Ha KpaHa NpoBepeTe BCUYKU
CBbpP3BaHuA 3a NAbTHOCT. [1pn Teu BegHara cnpeTte
BoJaTa M 3aTerHeTe CBbP3BAHETO.

m He orbBanTe 1 HE n3BMBaNTE MHOMO BOAOMNPOBOI-
HUTE MapKyJu.

m [lpaBeTe N3BMBKM C BOJOMPOBOAHNA MapKyy, 3a Aa
MOXXE ypeabT Ja ce NpemMecTBa OT cTeHata.

YKasaHue:

Cnen ycnewHoO CBbp3BaHE MPOMUIATE BOAOMPOBOANTE
C M3KapBaHe Ha HAKOMKO Kynu Boda. Boaarta na ce
n3kapa crnopen pPbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeda. Tbit KaTto
BbB BOAOMPOBOAA U BbB BOAHMA PE3epBoap MmMa olle
Bb3/yX, TOBA TPAe HAKO/IKO CEKyHAN.

EnexkTtpuuyecKo cBbp3BaHe

A MpeaynpexaeHue — ONacHOCT OT eNIeKTPUUECKH
ynap!

AKO Ab/DKMHATA HA MpPexXoBKnA kaben He e AocTaTbyHa,
B HUKaKbB Cﬂyanl HEe U3non3BanTe pasknoHnTen nnn
yawmkuTen. CBbPXeTe ce C KMeHTcKaTa ciyxba 3a
anTepHaTuBu.

3a cBbp3BaHe Ha ypeaa e HyXeH pUckupaHo MOoHTUMpaH
KOHTaKT.

KoHTakTbT TpAGBa Aa e 01130 40 ypena u cnej
MOCTaBAHETO Ha ypeaa Aa € cBoOOAHO AOCTBMNEH.

YpeabT CbOTBETCTBA Ha Knac 3a 6esonacHocT |. YpedbT
TpAdBa [Ja ce CBbp)Xe Ypes MHCTanmpaH cnopen npea-
NUCaHNATA KOHTaKT CbC 3alUUTEH NMPOBOAHMK KbM MPO-
meHnmB Tok 220-240 V/50 Hz. KoHTakTsT TpadBa ga e
obesonaceH ¢ BywoH 10-A 1o 16-A nan No-BUCOK Kac.

Mpwn ypean, KOMTO We ce u3nonseaT U3BbH EBpona,
TpAdBa Ja ce NPoBepu Aann NOCOUYEHUTE HanpexeHue
1 BN Ha TOKa OTroBapAT Ha CTOMHOCTUTEe Ha BaluaTa
enekTpuyecka mpexa. Tunosarta tadenka ce Hamupa
OTAACHO OTOO0MY B ypeaa. EBeHTyanHo Heobxoammara
CMfAHa Ha enekTpuyeckn kaben Moxe [a ctaBa caMmo
OT crneumanncr.

A MpeaynpexaeHue

YpenobT B HUKAKBbB C/lyyain He O1Ba [a ce CBbP3Ba KbM
€NEKTPOHHM YCTPOWCTBA 3a NECTEHE Ha eHepruA.

3a 13non3BaHe Ha HalwuTe ypean morar aa ce
N3MNON3BaT CUHYCOUOHU N MPEXOBU MHBEPTOPM.
MpexxoBuTe MHBEPTOPU Ce M3N0/3BaT Npu HOTO-
BONTANYHM CbOPBXKEHUA, KOUTO CE CBBbP3BAT AMPEKTHO
KbM NnydnuuHaTa enekTpuyecka mpexa.

Mpu n3onmMpaHn NPUIOXeEHUA (Hanp. Bbpxy Kopadun unm
MAAHUHCKN XMKK), KOUTO HAMAT ANPEKTHO CBbP3BaHE
KbM nydnunuHaTta enektTpuyecka mpexa, Tpadsa aa ce
N3Moa3BaT CUHYCOWUOHN NHBEPTOPMW.
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3ano3HaBaHe C ypenaa

YKasaHue:

[Mopaan TekywmUTe NPOMEHM NO HAWNTE NPOAYKTU
BalumAaTt ype Moxe NeKo Ja ce pasnvyasa oT Toea
ykazaHune. OyHkUMUTe 1 ynotpedaTa odaue ocrasat

eHaKBMu.
B (o v v = o] = == o
1 - —— 11
) b MultiAirflow MultiAirflow _-.. “ 1 2
2 ey || il 13
8 | ey
4 leeMaker | i
\
5 I
" ‘ @ Boscn
. |
.l 1] 15
6 ® soscH ‘ ‘
8 .‘ i [ 16
= i |
:i \ J 17
L 10 \ =) 18 ]
19 19
A Kamepa B  XnagunHo otaenexue
1 LED ocBeTneHune kamepa 11 LED ocBeTtneHne xnaanaHo otaeneHue
2 MpeneH Kanak negoreHepaTop 12 BoaeH puntbp (Noa kKanaka)
3 Kanak npoBeTpeHune kamepa 13 Kanak npoBeTpeHune x1aauiHo oTaeneHne
4 KoHTeinHep 3a neaeHn kybueta KOMMOHEHT 14 PadT B Xx1aguiHoO OTAeNeHne
5 OtaeneHne B kamepata 15 OrpaHuunTen xnaaunHo oTaefeHne
6 OrpaHuunten kamepa 16 KoHTenHep 3a n1040Be U 3eEHYYLN
7 YnabTHEHME BpaTa kamepa 17 JloneH KoHTenHep xnaaunHo oTaeneHne
8 [[OpeH KOHTENHEP 3amMpasdeHn MPOaYKTY 18 YnnbTHeHWe BpaTa xn1aauiHo oTAeNneHne
9 [loneH KOHTeNHep 3ampaseHn NPOAYKTU
10 OrpaHununTten Kkamepa (2-3Be34H0 oTaesnieHune) 19 BwuHTOBM KpaueTa
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lNMone 3a ynpaBneHue U UHAWKaLUMUA

lMoneto 3a ynpaBieHne U MHANKaUMA BbPXY BpaTaTta
Ce CbCTOM OT 2 30HM Ha MHAMKAaUMA 3a TeMneparypu,
NUHANKALUMW 33 pasInyHin pexnMn Ha padoTta u

9 yHKLMOHaHN OyTOHa.

bg

8 9 10
4 o o
7 q) D 58 e ¢) 1)} 11
6 alarm - - - - holiday ————— 12
lock/unlock 3s - '-| '-| C |-l '-l C i3
5 I I
4 14
3 & & ES 15
2 ice on/off Freezer Fridge eco —— 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
o2 s 0
20 19 18

1 bytoH ,Freezer / super 3s"

3a HacTpolika Ha TemnepaTyparta Ha kamepara.
2 ByToH ,ice on/off"

3a Bk/toUBaHe/U3K/IOUBAHE Ha /leforeHeparopa.
3 Nuankauma 188 (ice off)

CBeTu ako fieforeHepaTopbT € U3K/KOYEH.
4 NHovkaumna % (cynep sampasasaHe)

CeeTn ako hyHKLMATa cynep 3ampasnBaHe e
aKTBHa.

5  TemnepatypHa MHOMKAUMA 3a KamepaTa

6 ByToH ,alarm / lock/unlock 3s*
3a npekbcBaHe Ha anapma Ha Bparta.
3a Bk/loUBaHe/nsKIoUBaHe Ha OnoKaxa Ha
OYyTOHUTE U (DYHKLUMATA 3a AUCNeHcep (3aluTa
oT Oeua).

7  WHaukauwa <) (anapma)
CeeTtn npu anapmMa 3a Bpara.

8 Nuavkauma @ (6nokax Ha OyToHuTe)
CBeTun KoraTo salurara oT [JeLa e akTMBHa.

9 MHankauma Ha pexuma Ha padoTa 3a noaasaHe
Ha nepn/Boga:

s Pexxum Ha padoTa JleaeHn KybueTta e akTVBEH.
2 Pexum Ha padoTta HaTpolueH e e akTUBeH.
0 Pexum Ha pabota Boaa e akTuBeH.

10 WHavkauma & (BoaeH unntsbp)
AKO MHAMKALMATa MUra, BOAHUAT GUNTLP TpAdBa

[a ce CMeHM
(— lnaBa ,CmMmAHa BoaeH ¢uatbp™).
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Muankauuna @ (holiday)

CBeTn, ako pexxmmMbT BakaHUMA € aKTUBEH.

byToH ,holiday*

3a BK/IOYBaHE/U3K/IOUBAHE Ha PEeXMUM BakKaHLuA.

TeMnepaTypHa nHOnKaunA 3a x1aguiHoTo
otaesnieHne

Nuavkaumsa 3% (cynep oxnaxaaHe)

CBeTu ako hyHKLMATa Cynep oxiaxaaHe e
aKTuBHa.

MHavkauna @ (eco)
CBeTu, ako PeXMMBT 3a NecTeHe Ha eHeprua e
aKTUBEH.

ByTtoH ,eco / filter reset 3s”

3a Bk/toYBaHe/U3K/ItoUBaHe Ha pexuma 3a
necTeHe Ha eHeprus.

3a HyvpaHe Ha MHAWKAaUWATA 38 BOAHUA (UNTHP
cnea CMAHa Ha PUNTbpAa.

BbytoH ,Fridge / super 3s”

3a HacTpolika Ha Temneparypara Ha X1aauaHoTo
oTAeneHue.

MocTaBAHe Ha BYTOH O
MonaBaHe Ha nend/Boaa Ha padoTeH pexxum Boga.
MocTaBAHEe Ha OYTOH L

MogaBaHe Ha nea/BoAa Ha padoTeH PEXM
HatpouweH nega.

MocTtasAHe Ha OyToH &

MNMonaBaHe Ha Nea/Bofa Ha padoTeH Pexum
Nenexn kyBueta.

11
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BxnrouBaHe Ha ypena

Mpw BKtOYBaHE Ha ypeaa cBeTBa HOHOBOTO OCBET-
neHne Ha nHanKaunmnTe Ha nosieTto 3a yrnpas/ieHne u
nHavkauua. Bcuykn nHankaumm ceetear 3a 3 cekyHaun
N 3yMepbT NPo3ByYaBa. AKO He ce HaTUCHE OYTOH U
BpaTtuTe ca 3aTBOpPEeHW, (HOHOBOTO OCBET/IEHNE yracBa
cnen 60 cekyHaw.

MpenBapuTesTHO HACTPOEHUTE TeMnepaTtypu ce
JoCTurat efpa cnef HAKOMKO Yaca. pes ToBa He
nocTasaATe XpaHUTEeNHN NPOAYKTU B ypeaa.

®abpuyHO ce NpenopbYBaT cnegHuTe TemnepaTypu:
m Kawmepa:-18 °C

m XnagunHo otaenexue: +4 °C

YKa3aHue:

Cnen BktouBaHe Ha ypeaa 3awmrara oT geua e
N3KJ1IoYeHa.

3awuTta oT geua

AKO MHAMKAUMATA (B CBETH, OYTOHWUTE ca BAOKUPAaHU U
MOyY/TbT 3a nef/Boja e JeakTuBupaH.

OTmAHa 651oKam OyToHU

HaTucHete 6ytoHa ,alarm / lock/unlock 3s“ 3a

3 cekyHau, 3a Ja oTMeHuTe 60Kaxa Ha OyToHUTE U
[a akTuBMpare moayna 3a nea/soga.

NHonkaumaTa @ yracsa.

AKTuBMpaHe Ha GnoKaxa Ha 6yToHUTe
HaTucHete 6ytoHa ,alarm / lock/unlock 3s“ 3a
3 cekyHau, 3a Aa 6nokupate ByToHMTe 1 Aa

JeakTuBmpaTte moayna 3a nean/sona.
WuonkaumnaTta & ceetsa.
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HacTponKa Ha
TeMnepartypara

OTaeneHue 3a 3ampasfiBaHe

TemnepaTtypaTta Ha kKameparta MOoXe Aa ce HacTpoliBa
oT-14 °C po -24 °C. Hvue npenopbyBame HacTporika
o7 -18 °C.

Cnepn oTMAHa Ha B1okaxa Ha ByToHUTe Temnepa-
TypHaTa HacTpolika e akTuBHa. HatucHeTe ByToHa
,Freezer / super 3s“, 3a ga HacTpouTe Temneparypara
cnopen Hy>kHoTo mexay -14 °C n -24 °C. CvoTBeTHaTa
CTOMHOCT Ce nokasBsa B c/ieaHarta nocnenosareiHoCT
Ha gucnnes.

-14 °Ci-15 °Cll-16 °Cj-17 °Cl-18 °ClJ-19 °C

24°Cl-23°Cl-22°Cll -21 °C [ -20 °C

OTaeneHue 3a oxnamaaHe

Temnepatyparta B x1aanHMKa MOXe Aa ce HacTpoliBa
ot +2 °C go +8 °C. Hue npenopbyBaMe HacTponka ot
+4 °C.

YyBCcTBUTENHNUTE XPaHU He OMBa Aa ce CbhxpaHAsaT Ha
no-ronno ot +4 °C.

Cnepn oTMAHA Ha Bn1oKkaxa Ha ByToHUTe Temnepa-
TypHaTa HacTpoWika e aktueHa. HatucHete ByToHa
,Freezer / super 3s“, 3a Aa HacTpouTe Temneparypara
crnopea HyXHoTo mexay 8 °C n 2 °C. CboTBETHATaA
CTOWHOCT Ce nokKassa B c/egHaTa nocneanoBaTe/IHoCT
Ha gucnnes.

8°clB7°cBMs°c M5°C

2°C [ 3°C M 4°C

lNone3Ho cbAbpKaHUE

[aHnTe 3a NONE3HOTO ChAbPXKAHME Lle OTKPUETE BbLB
Bawwsa ypen Ha TunoaTta Tabenka
(— MnaBsa ,KnneHTcka cayxba”).



Hamepa

3nonaeaHe Ha kamepara

m 3a cbxpaHABaHe Ha AbAOOKO 3ampaseHn NPOoayKTU.
m 3a reHepupaHe Ha negeHun kyoueTta.
m 3a 3amMpasfABaHe Ha XPaHUTENHWU NPOAYKTH.

BHumaHue!

He ocTaBsalite ByTUAKMUTE 3a MNO-ABAMO OT HYXXHOTO B
KamepaTa, Te Morar [Ja ce CUynAT Npu 3aMpb3BaHe.

YKasaHue:

BHumaBanTe BpaTaTa Ha OTAE/EHMETO 3a 3ampasfBaHe
[a e BMHaru npasunHo 3aTBopeHal Npu oTBOpeHa
BpaTa 3ampaseHuTe NPoAyKTW Ce pasmpasnABaT U B
oTOeNeHneTo 3a 3ampassaBaHe ce obpasdysa 6bp30 fea.
OcBeH TOBa: Hanuue e HeHy)xeH pasxo Ha eHeprua
nopaawn BMcokaTa KOHCyMauua Ha eneKTpnu4ecTso!

Cnep 3atBapsAHe Ha Kamepara Bb3HUKBA BaKyyM, KOWTO
NpUYnHABA LWyM. VayakaiTe ABe A0 TOU MUHYTU AOKATO
Ce U3paBHU BaKyyMbT.

KynyBaHe Ha Abn6oKo3aMpaseHu NPOAYKTH

m OnakoBkaTa He OuBa Ja ce noBpexaa.
CvHntogaBanTe cpoka Ha rogHOCT.

m TemnepatypaTa BbB hpusepa 3a npogaxda TpadBa
na e -18 °C unn no-Hucka.

m TpaHcnopTupanTe AbnOoKo3amMmpaseHnTe NPoayKTH
MO Bb3MOXHOCT B X/1aAW/IHA YaHTa U 1 nocraBeTe
OBbP30 B OTAENEHMETO 3a 3aMpasnBaHe.

KoHTeliHepu 3a 3ampa3eHy NPOAYKTH

KoHTeliHepuTe 3a 3aMpaseHn MPoayKTN ca MOHTUPAaHU
BbPXY TENECKOMUYHN LIMHK U MoraT [a noemar rosieMu
KO/IMYEeCcTBa NMpoayKTU.

3a n3BaxaaHe Ha KOHTENHepa 3a 3aMpaseHn NpPoayKTU
naTernete Hanpea v NoBaMrHeTe ot pencute. MNpeau
TOBa M3BadeTe 3amMpa3eHnTe NPoayKTU.

Cnen n3BakaaHeTO Ha KOHTelHepa 3a 3aMpaseHm
NPOAYyKTM OTHOBO BKapamTe AOKpan pencute.

U3non3BaHe HanNbJIHO Ha o6ema Ha
KamepaTa

AKO He ce Hyx[daeTe OT fiell, MOXeTe [a U3KIunTe
negoreHepaTopa M BMECTO KOHTeWHepa 3a sieeHu
KyBueTa fa uanossearte padTa 3a Bparta

(— Masa ,lMouncteaHe Ha ypena“).

KanauuTteTt Ha 3ampa3fABaHe

[aHHu 3a KanauuTeTa Ha 3ampasABaHe e OTKpueTe
Ha TunosaTa Tabenka.
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3ampasfABaHe Ha NpecHU
XpaHUTESNTHU NPOAYKTH

3a 3ampasfBaHe 13non3eanTe caMmo NPecHn u
6esynpeyHn XpaHuTenHu NpoayKTu.

3a ga ce 3anasaTt Bb3MOXHO Hali-0odpe XxpaHuTenHuTe
CTOMHOCTU, apomMaTta U LBeTa, 3eneHdyuuTe TpadBa aa
ce GnaHwWupaT Npean sampasnaBaHeTo.

Mov natnamKkaHuTe, YyLLKUTe, 3yKUHUTE 1 acnepxuTe
OnaHwrpaHe He e HeoOXoaNMO.

NnTtepatypa 3a 3aMpas3ABaHETO U éﬂaHLIJI/IDaHeTO e
OTKPMETE B KHMKAPHULNTE.

YKasaHue:

3ampasaBaHuTe XpaHuUTenHu NPoayKTW Ja He ce
[IOKOCBAT 10 Beue 3aMpaseHu Takuea.

m 3a 3ampasaBaHe ca noaxoaALu:
MeunBa, puda U MOPCKN JapOBe, MECo, AMBeY,
nTuUK, 3eneHuyun, niogose, OUnKK, anla 6es
yepyrnku, MIeYHM NPOOYKTU KaTo CUPEHE, Maco
1 13Bapa, roToBWU ACTUA U OCTaTbLM OT XpaHa
KaTo Cynu, AXHUK, BapeHO Meco v puba, ACTUA
C KapTopu, cydsieta 1 cnagkum ACTUA.

m 3a 3ampasfABaHe He ca NOoAXOAALW:
COPTOBE 3€/1eHYYLIM, KOUTO 0OMYaNHO CE KOHCYMMU-
paT CypoBW, KaTO Hanpumep 3eneHa canata win
PEenuUKn, ArLa ¢ Yepynku, rposae, Leim A0bLAKY,
KPYLW 1 MPacKoBW, TBBPAO CBapeHu AliLa, KNCEeno
MIAKO, NPEeceYeHo MIAKO, K1Ucena cMmeTaHa,
cmeTaHa, dpell 1 malrioHesa.

OnakoBaHe Ha 3ampa3eHUTe NPOAYKTU

OnakoBaiiTe XepMeTUYHO XPaHUTESTHUTE NPOAYKTH,
3a Ja He 3ary®saT Te BKyca CU WM Ja He U3ChXHar.

1. lNocTaBeTe XxpaHUTENHUTE NPOAYKTM B ONakoBKaTa.
2. NakapaiTe Bb3ayxa.

3. 3aTtBopeTe N/TLTHO OnakoBkaTa.

4. HanuweTe BbpXy OnakoBkaTa CbAbPXAHUETO U

Aartara Ha 3amMpas3ABaHe.
MoaxonafLla onaKoBKa:

[MnactmacoBo honno, NEHTOBO PONO OT NONETUNEH,
anyMnHMeBo oMo, KyTUK 3a 3aMpasnABaHe.

Tesaun NpoaykTn MOXeTe Ja OTKpUeTe B creunanmanpa-
HaTa ThbProBcka Mpexa.

Henoaxonaslla onakoBKa:

OnakoBbYHa xapTua, NnepraMeHToBa xapTusa, Lenodan,
TOPOU 3a CMET N UINON3BAHW XapTUeHN Topoun 3a
MOKYMKMW.

MoaxoAaALLo 3a 3aTBapAHe:

MYMEHU NPBbCTEHW, NNacTMacoBK CKOOW, BOBBUNLIN,
YCTOMUMBO Ha CTyd TUKCO W AP. NOAOOHMN.

TopOuuknTe N NEHTOBOTO POSIMO OT NOSMETUIEH Morat
[a ce 3anenAar ¢ ypea 3a neneHe Ha honno.
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TpanHoCT Ha 3aMpa3eHuTe NPOAYKTH

TpanHoCTTa 3aBUCK OT BMUAA Ha XPaHUTENHUTe
NPOAYKTW.
Mpn Temnepatypa ot -18 °C:
m Puba, canam, rotoBn AcTuA, Neumsa:
[o 6 meceua
m CupeHe, NTMUn, MECco:
0o 8 meceua

m 3eneHuyun, NJ000BeE:
no 12 meceua

KaneHpap 3ampasfaBaHe

|2—6 months N @x W @ﬁl
[4—8months > & e@p]
16—12 months @QG’ (jg& AVs ?7’“]
X X X)

3a na nsberHete HamanABaHe Ha KayecTBOTO Ha
3amMpaseHuna NPoayKT, He NpeBuLLaBanTe cpoka.
CpOK®bT 3aBUCH OT BUJA Ha 3aMpaseHns NpoayKT.
Yucnata npu CUMBOSIMTE MOCOYBAT AOMYCTUMUA CPOK
B Mecela 3a npoaykTa.

CnasBaiite npu obunyanHn Ob1OOKO3aMpPaseHn XpaHu
Jartarta Ha NnpowsBOACTBO W CPOKa Ha rOAHOCT.

Cynep 3ampasfaBaHe

XpaHuTenHuTe NpoayKTn TpAdBa Bb3MOXHO HaR-Obp30
Ja ce 3ampasAT U3LAIo, 3a Aa Ce 3anasAaT BUTamMuHuTe,
XPaHUTENHUTE CTOMHOCTU, BBLHLIHMA BUA 1 BKYCa.

YpeabT padoTh NoCTOAHHO KOraTo cynep 3ampasfsa-
HeTO e BKItoUeHo. TemnepaTypute B kamepara ca
MHOIO MO-HUCKWN OT HOPMAaJIEH PEXMM.

HAKONKO yaca npean NocTaBAHETO Ha MPECHN XpaHu-
TEeNHN NPOAYKTU BK/IKOYETE Cynep 3aMpa3faBaHETO, 3a
na n3berHeTe HexenaHo nokayesaHe Ha TeMneparyparta.

AKo TpABBa Aa ce U3non3sa KanauuTeTa Ha
3amMpasfaBaHe cropea Tunosarta Tabesnka, BKItoueTe
cynep 3ampasaBaHeTo 24 yaca npeau NocTaBaHeTo
Ha CBeXuTe NPOoa4yKTV B Kamepara.

[Mo-MankuTe KoAMJYeCTBa XpaHUTENMHN NMPOAYKTK
(0o 2 kr) moxeTe fa 3ampassasarte u 6e3 cynep
3amMpasfBaHe.
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BxnrouBaHe Ha cynep 3ampasfBaHe

HaTucHeTte 6ytoHa ,Freezer / super 3s“ 3a 3 cekyHau,
3a [a BKAuUMTe QyHKUMATA cynep 3aMmpasABaHe.

NuankauvaTa ¥ (cynep 3ampasaBaHe) CBETBA U KaTo
Temneparypa B kKamepaTa ce nokasea ,-24 °C“.

HU3kniouBaHe Ha cynep 3ampasfABaHe

HaTncHeTte 6ytoHa ,Freezer / super 3s“, 3a
n3KntoYBaHe Ha PyHKUMATa cynep 3ampasnaBaHe.

KoraTo cynep sampasaBaHeTo € USK/OUEHO,
yracsa nHavkauvaTa ¥ (cynep sampasasaxe).
YpeObT aBToOMaTUuHO NPEeBK/IoYBA Ha HacTpoeHaTa
npeav cynep sampassaBaHe TemnepaTtypa.

YKasaHue

m Cnen 52 yaca cynep 3ampasfaBaHe aBTOMaTUYHO
Cce U3KJoYBA.

| | AKTI/IBI/IpaHe Ha pexunmMma 3a BakKaHuna mnin
NecTeHe Ha eHeprua n3kauBa MyHKUMATa cynep
3amMpasnaBaHe.

Pa3mpasfAaBaHe Ha 3aMmpa3eHU
NPOAYKTHU

Cnopea Buga 1 Lenta Ha ynotpeba MoxeTe Ja
nsbupare Mexay CreaHuTe BL3MOXHOCTY:

® [pu cTariHa TeMmnepartypa

B B XJ1aguiHuKa

m B efleKkTpuyecka ypHa, c/6e3 BeHTUNaTop 3a
ropeLl Bb3ayx

H B MUWKPOBbBJ/IHOBa

BHumaHue!

He 3ampaszAaBanTe NOBTOPHO Pa3TONEHUTE UK
pa3mpaseHn NpoayKTu.

Ensa cnen npepadoTkaTa B roToBO ACTUE (BAPEeHO Wi
neyeHo) Te Morar Ja ce 3aMpas3AT OTHOBO.

Makc. CPpOK Ha CbXpaHeHWe Ha 3aMpaseHnTe NpoayKTu
He OvBa Ja ce U3nos3Ba NOBTOPHO.



OTtneneHMeTO 3a oxnamaaHe

OTOeneHneTo 3a oxnaxaaHe e naeanHoTo MACTO 3a
CbXpaHeHne 3a Meco, caliam, pl/lf)a, MEYHN NPOAYKTH,
Anua, rOTOBM XpPaHu 1 nedvsa.

MpaBuna 3a cna3eaHe NpU CbXpaHeHue

m CbxpaHaBaliTe NpecHW, HeNoBPEAEHN XPaHUTENHW
npoAaykTu. Taka KauecTBOTO M CBEXECTTa ce
3anassart 3a No-Abaro.

m [lpy rotoBM NPOOYKTU M HACUMHO OMakKoBaHU
NpoAyKTW cnasBaliTe NOCOYeHNs OT NPON3BOANTENSA
CPOK Ha rofHoCT.

m 3a na 3anasute apomara, LiBETa U CBEXECTTa,
onakoBawte 0oOpe XpaHUTeNHUTEe NPOAYKTA UK 1
noapexaarite nokputn. Taka ce nsdArea npegaBaHe
Ha BKyca W OLBETABAHE Ha M/1acTMacoBUTE YacTu B
OTAENEHNETO 3a Ox/1axaaHe.

m [1bpPBO OCTaBETE TOMIMTE ACTUA U HANWUTKK Aa ce
OXN1adAT 1 cnen ToBa MM NOCTaBETE B ypeaa.

YKasaHue:

Na3baresaiite KOHTAKT MeXay XpaHUTeNHUTEe NPOayKTU U
3aAHaTa cTeHa. B npoTuBeH cnyyain ce 3atpynHAsa
LUMpKyaumaTa Ha Bbaayxa.

XpaHUTENHUTE NPOAYKTU UM OMaKOBKUTE Buxa Mornu
Aa 3aMpb3HaT 3a 3aJHarta CTeHa.

Cna3BaHe Ha CTyeHUTE 30HU B
oTAeneHUeTo 3a oxnamaaHe

MocpeacTBoM LMPKynauMaTa Ha Bb3ayxa B OTaese-
HMETO 3a ox/axaaHe Bb3HMKBAT 30HW C pas/inyHa
Temneparypa:

m Hai-ctyneHarta 30Ha € Mexay KOHTelHepa 3a
3€e/1EHYYLIM U TOPHUA CTbKAEH padrT.

YKa3aHue:
CbxpaHnaBaiiTe B Hali-CTyaeHaTa 30Ha Haf
KOHTENHEepa 3a 3e/1eHYYLIM YYBCTBUTENHNTE XPaHU
(Hanp. pnba, canam, Meco).

m Han-tonnara 30Ha e 4O BpaTaTa Hau-oTrope.

YKasaHue:

B Hall-TonnaTta 30Ha CbhxpaHABanWTe Hamp. KallkaBas
n Macno. KalkaBaabT Taka MOXe Aa gopassue
apomaTta cu, a Mac/0TO OCTaBa rogHo 3a Ma3aHe.

bg
KoHTenHep 3a nnoaose 1 3efleHYyLH

KOHTENHEP BT € MOHTMPAH BbPXY TENECKOMUUHN Pescu
W CYXW 3a CbXpaHABaHe Ha MA04OBE U 3e/EHUYLIN.

3a nsBax/JaHe Ha KOHTelHepa nuaTernete Hanpea u
nosaurHeTe ot pencute. MNpean ToBa U3BageTe BCUUKK
XPaHu.

Cnen n3BaXgaHeTo Ha KOHTelHepa OTHOBO BKapanTe
AoKpai pencure.

YKasaHue

m UyBCTBUTENHUTE KbM CTyAa M1040Be (Hanp. aHaHac,
6aHaH, nanas u UMTPYCOBMW MI0A0BE) U 3e/1eHUYLIN
(Hanp. naTnamKkaHn, KpacTaBuUmW, 3yKUHK, YyLLIKK,
Jomatu v kaptodu) TpAdBa [a ce CbhxpaHABarT 3a
ONTUMAasSIHO 3anasBaHe Ha KauyecTBOTO W apomara
CW MBBBH XadnaH1Ka Npy TeMnepaTypu oT 0Koso
+8 °C go +12 °C.

m Cropef Ko/MYecTBOTO U MPOAYKTUTE B KOHTElHepa
3a 3e/1eHUyLIM MOXe [a ce oOpasyBa KOHOEHS.
OTcTpaHeTe KOHOEeH3a CbC Cyxa Boda.

Cynep oxnaxaaHe

Mpu cynep oxnaxaaHeTo x1aaAuIHUKBT ce oxlaxaa
BB3MOXHO Hai-MHOrO.

BknoueTe cynep oxnaxaaHeTo Hanp.

| rpean noCtaBAHETO Ha rosieMn KoimvyecTea
XpaHUTEeNHN NPOAYKTHU.

H 3a 6'br.)30 oXnaxagaHe Ha HalnuTku.

BxknrouBaHe Ha cynep oxnaxaaHe

HaTucHeTte OytoHa ,Fridge / super 3s“ 3a 3 cekyHaw,
3a [a BK/ItoUMTE hyHKUMATA cynep oxaxaaHe.

NHavkaumaTa 3% (cynep oxnaxgaHe) cBeTsa 1 KaTto
Temneparypa B xnaguwniHuka ce nokasea ,2 °C“.

U3KnrouBaHe Ha cynep oxnamaaHe

HaTucHeTte 6ytoHa ,Fridge / super 3s“, 3a uskitousaHe
Ha yHKUMATA Ccynep oxnaxaaHe.

Korato cynep ox1axaaHeTo e UsK/IoUYeHo, yracsa
nHavkauvAaTa $k (cynep oxnaxjaHe).

YpeabsT aBTOMaTUYHO MPEBK/IIOUBA Ha HacTpoeHara
npeav cynep oxnaxaaHe Temneparypa.

YKasaHue

m Cnen 3 yaca cynep oxnaxgaHe aBToOMaTU4YHO ce
M3K/HOYBa.

| AKTI/IBl/IpaHe Ha pexnma 3a BakaHuunAa nin necrteHe
Ha eHeprua nskaoUBa GyHKUMATa cynep
oxnaxaaHe.
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Moayn 3a nogaBaHe Ha
nen v soaa

Cnopef Hy)xaaTta mMorart Ja Ce 13kapBsarT:

m Ox/ajeHa Boja
m /eJeHn KybueTa

m HaTpoLleH feq

BuabT nea unm Boaa Moxete Aa nsdepeTe upes

HaTMCKaHe Ha OyToHa 1B (negeHn kybueta),
k) (HaTpoweH nean) unn 6 (Boaa).

A MpeaynpexaeHue

m He n3nonseaite Yynaven CbLOBE 3a M3KapBaHe
Ha BoAa WKW fiel — ONMacHOCT OT HapaHABaHE Npwu
cuyneaHe Ha CTbkno!

m He 6bpkaiiTe B 0TBOpa 3a M3KapBaHe — ONacHOCT
OT HapaHABaHe OT HoXa 3a pasapodnsaHe!

YKa3aHue:

MoaynsT 3a nea v Boaa He PyHKUMOHMPa 40KaTO
BpaTara Ha kamepara € OTBOpeHa wau 3awurara ot
[eua e akTMBHa.

U3KapBaHe Ha Boga

Bopata ot ypena 3a BoJa € ox/laeHa KaTto 3a rnmeHe.
AKO nckarte no-CtyaeHa Boaa, npean HamBaHeTo
AOOMB/IHNTENHO C/IOXETE HAKOJIKO fieJEHN Kyéqua B
vawlara.

1. HatucHeTe ByToHa O, 3a Aa HaACTpoOUTE NoaaBaHeTo
Ha nen/Boaa Ha padoTeH pexnm Boaa.
MHavkaumAta O CBETM akO PEXUMBT 3a Boaa e
aKTMBEH.

2. [puTnUCHeTe vallarta KbM N10CTa Ha Moayna.

Boparta npectaBa aoa Teye Korato oTHEMETE valuata
OT nocTa.

He otcTpaHAaBanTe BegHara vyawara gokpawn, a
n3uakarte 2 0o 3 cekyHau noa moayna, 3a aa
n3berHeTe NpPbCKM.

YKasaHue:

AKO HAMa Boda Wiv BofdaTa ce nogasa 6aBHO,
npoBepeTe Aasiv BOAHUAT MUNTHP HE € 3anylleH U
TpAGBa Ja ce CMEeHU

(— laBa ,CmMmAHa BoAHMA GuaTep”).
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INepnoreHepartop

Korato oTaeneHneTo 3a sampasnaBaHe e AOCTUrHano
TemnepartypaTta cu, BofaTa npoTuya B neforeHeparopa
1 3aMpb3Ba B OTAeNeHMATa noa opmMaTa Ha neaeHu
KybueTa. KoraTto negexHute Kyéuerta ca rotosu, Te
aBTOMATMYHO Ce BKapBaT B KOHTEMHEepa 3a neaeHun
KybueTa.

MUsKkniouBaHe Ha negoreHepaTtopa

3a necTeHe Ha BoAa W eHeprua eforeHepaTopsT
MOXE [la Ce UBK/OYUBA, ako He € HY)XeH nef.

3a n3KIUBaHe WK BKIKOUBAHE Ha NnedoreHeparopa
HaTucHeTe ByToHa ,ice on/off*. MnankaunaTa &
(ice off) cBeTW, ako neaoreHepaTopsT € USK/THYUEH.

YKasaHue: ,ice on/off* kacae camo negoreHepaTop®T,
a He moayna 3a nyckaHe Ha nea/soja.

UsnpasBaHe Ha KOHTeMHepa 3a neguyerta

AKO 3a No-Ob/Iro BpeMe HAMa Aa ce B3uMma e,
negeHuTe kydueta Morar ga 3aMpb3HaT eHO KbM
ApYyro B KOHTelHepa. B T03u cnyyan nasagere
KOHTEeNHepa 1 ro uanpasHeTte

(— aBa ,llouncTtBaHe Ha ypeda“).

UskapBaHe Ha nep

1. HatucHete 6yToHa B9 unm ksf, 3a a HacTpoute
noJaBaHeTo Ha fiea/Boja Ha PaboTeH Pexunm
nefeHn Kyéueta nunm HaTPOLLEH nem.
CvoTtBeTHata nHamkauuna B8 nnm ksl ceetsa, ako
N36PaHUAT PEXUM € aKTUBEH.

2. lMpuTcHeTe noaxoAAlla yalla KbM 10CTa Ha
moayna. BaemeTe cbaa OT N0CTa, ako € Hamb/IHEH
[0 NonoBuMHaTa. ViHaue negbT Ha M3X0o4a MOXe
[a npenee ot cbaa unu ga Gnokupa msxoaa.
He oTcTpaHaBaiTe BegHara cbaa Aokpan, a
n3uakanTe 2 0o 3 cekyHam noa moayna, 3a
[a nsberHete NpbCKU.

YKazaHue

m Cnen npeskntouBaHe OT nefeHu kydueTa Ha
HaTPOLLUEH Nea B MOAy/1a MOXE Aa uMa olle Lenn
nefeHn Kyéueta unm 4yacti ot Tax. Te e ce
n3kapaT Npu MbPBUTE MNOPLMK HAaTPOLLEH Nef.

m Cnepa npeBktoUBaHe OT HATPOLLEH fied Ha fedeHu
Kybueta MoOXe Aa MMa olle Manko HATPOLLEH nena
B Moayna. Ton e ce nakapa ¢ NbpBUTE NeaeHU
KybueTa.

m Jlen B HOpManeH pexuMm [a He ce B3MMa 3a NnoBede
OoT 1 MUHyTa HenpeKbcHaTo, 3a Aa ce nlderHe
nperpAaBaHe Ha MOTopa Ha Tpoulaya.



[MpomeHnuBo opopmneHue
Ha BbTPELUHOCTTa

OTtaeneHneTo 3a oxnaxaaHe e o6opyaBaHo ¢

5 CTbK/IeHN padTa 1 HAKONKO Pas/uyHn OTaeNeHNns,
KOWTO ca NoAxXo4ALM 3a CbXpaHABaHe Ha Aiua,
KOHCEPBHMN KyTUK, OYTUAKN 1 onakosaHn xpaHu. Mpu
Hy)X[Ja MoraT fa ce NMoCTaBAT Ha pas/iMyHa BUCOUMNHA.
Mpeav nsBaxnaHe Ha OTAe/eHUATa U3BAAETEe BCUUKN
XPaHWUTENHW NPOAYKTH, 3a Ja u3berHete pascunsaHe.

——

N

Y < \\"

m 3a oTCTpaHABaHe Ha padT ro maternerte
BHMMAaTE/IHO Hanpe/ Aokato padTbT ce 0cBoBoaM
OT BOJAuuTeE.

m [lpy NOBTOPHO MOCTaBAHE Ha padTa Ce yBepeTe,
ye HAMa npeyka 3a4 Hero u BHUMAaTEeHO n3byTaiTe
padta Ha No3uunATa My.

m [loBOMrHeTe orpaHuumMTens n cnen ToBa ro ceanete.
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PadTbT 3a OyTUAKK (ONUKUA) CNYXW 3a CKNaampaHe
Ha BVMHO U APYrK HanuTKn B OYTUIKN.

YKasanwue: [Mpy nssaxagaHe Ha OyTuakute npoue-
LMpaiiTe BHUMATESHO.

m PadTbT MOXe ga ce cBanA 3a noynmcTeaHe nnun 3a
necTteHe Ha MACTO.

dyHKUMUA Ha anapMaTta

Mpw anapma ceetsa nHankaumaTta <) v npossyyasa
3ymep.

YKasaHue: TpukpaTeH 3ymep npu muraiia nHaMkauma
3a BOJAEH hnATbp NOKasBa Hy)XXHa CMAHA Ha BOAHMA
dnntbp

(— lnaBa ,,CmaHa BogeH ¢uarep™).

Anapma Ha BpaTaTa

AKO BpartaTa Ha Kameparta Wi xnaaunHuka octaHe
OTBOPEHa 3a noseye OT ABe MUHYTW, ajlapmMara Ha
Bpartara Ce BKJ/Io4Ba.

Mpun anapMaTa Ha BpaTata 3ymepbsT NPo3ByyaBa 3x Ha
MUHyTa 1 cnel 10 MUHYTU aBTOMaTUUHO NpecTaBsa.

3a necTeHe Ha eHeprua TpAadBa ga usbdarsarte ga
ocTaBATe ypeaa npu ynotpeda oTBOPEH 3a No-AbAro
Bpewme.

UYpes satBapAHe Ha Bpatarta ajapmara ce U3K/uBsa.

[Mpu oTBOpEHAa BpaTa anapmMara MOXe UYpes3 HaTucKaHe
Ha ByToHa ,alarm / lock/unlock 3s“ ga ce npekbcHe,
aKo 3aluuTara oT Jeua He e aKTMBHa.
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PeXXum BakaHLUUA

[1pK NO-4bAro OTCHCTBME PEXUMBT BakaHuma e Han-
noopuat n3dop. B To3n pexum Temnepartypara B
xnagunHvka ce HacTtporiea Ha 15 °C 1 Temneparypara
B KamepaTta Ha -18 °C 3a HamanABaHe pasxoja Ha
eHeprusa.

BaHo: He C'bXpaHFIBaIZTe NMpe3 TOBa BpeMe XpaHu B
xnagnnHuka.

YKasaHue: [1o BpeMe Ha OTCbCTBME MOAaBaHETO Ha
BOJA [a ce cnupa.

BKknrouBaHe Ha pexum BaKaHUHUA

HaTucHeTte 6yToHa ,holiday”, 3a ga BKAOUATE PEXUM
BaKaHLUMA.

MHankaumnAta @ (holiday) cBeTBa 1 KaTto Temneparypa
B X/1aaunHuKa ce nokasea ,15 °C“.

YKasaHue: B pexunm BakaHuMA eforeHepaTopbT ce
M3K/KoYBa aBToOMaTn4YHO.

UsKknrouBaHe pexnm BaKaHUHUA

HaTucHete 6ytoHa ,holiday“, 3a na neaktusupare
pexunma BakaHuus.

AKO pexnmMbT BakaHUNA € U3K/IOUYEH, MHAMKaLMATA
D (holiday) B noneTto yracsa. YpeabT NpeBktousa
aBTOMaTUYHO Ha Npeawn TOBa HaACTpoeHaTta Temnepa-
Typa.

EHeprocnecrtaBall peXxum

EHeprocnectaBawnAaT pexum moxe aa Bu nomorHe
0a peagyumpare pasxoja Ha eHeprua. Toil HacTporBa
Temnepartyparta B xnaannHuka Ha 6 °C n temnepa-
Typata B kamepara Ha -17 °C.

BKknrouBaHe Ha eHeprocnecTABall pexum

HaTucHete 6ytoHa ,eco / filter reset 3s“, 3a BktouBaHe
Ha eHepProcnecTABaLUMA PEXMM.

MHonkaunAaTa (eco) cBeTBa akoO eHeprocnecTa-
BALUMAT PEXNM € aKTUBEH.
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U3knrouBaHe Ha eHeprocnecTABaLlmA
pexum

HaTucHeTte 6ytoHa ,eco / filter reset 3s“, 3a
[eakTnBMpaHe Ha eHeprocnecTABaLUMA PEXMM.

AKO eHeprocnectABallmMAT PexXnm e N3KNKHYeH
nHankaumATa @ (eco) B NOMNETO yracsa.
YpenobT npesBkoYBa oOpaTHO Ha npean Tosa
HacTpoeHaTa TemnepaTtypa.

UsKnrouBaHe Ha ypeaa U
U3Bax<gaHe OT eKcnnoartauuAa

UsknrouBaHe Ha ypena

WNaTernete wencena wimn usknouete OyLioHa.
KomnpecopbsT Usk/touBa.

BHumaHue!

AKO ypedbT € 6u U3KIoUEH TBbPAE AbAro, NeabT B
KOHTelHepa ce cTonABa W n3tuya Boda oT ypeda no
3emATa. 3a Aa nsberHete ToBa, KOHTENHEP BT TpAOBa
Na ce nsnpasHu

(— Masa ,lMouncteaHe Ha ypeaa“).

YKasaHue: 3awmTara oT geua u gyHkumMmMTEe cynep
3amMpasfBaHe 1 cynep oxnaxaaHe He ce 3anaspar,
aKo ypeabT Ce U3KJTHOUM.

U3Bax gaHe Ha ypeaa OT eKcnnoaTauua

AKO HAMA Ja M3nosnsBaTe ypeaa 3a no-abaro Bpeme:

i3BageTe BCUMUKM XpaHUTENHWM NPOAYKTW OT ypenaa.
CnpeTe nogaBaHeTo Ha BoAa.

VI3kaparTe octarbyHata nutenHa soaa.
V3Ternete wencena.

Csanete BoAHMA GUATHP.

YKa3aHue:

Mpean BbBEXOAHETO B eKcryioarauma Ha ypeaa
NHCTaMpanTe HoB BoAeH puaTbp.

6. MNouncrteTe ypena oTBLTPE U M3NpasHeTe
KOHTelHepa 3a nefeHn kydueta
(— naBa ,lMouncrtBaHe Ha ypeaa“).

7. OcTaBeTe OTBOPEHM BpaTuTe Ha ypena, 3a aa
n3berHete obpasyBaHe Ha MUPU3MAa.

aRrON~



PasmpasfaBaHe

OTtpneneHuve 3a 3ampasfaBaHe

Upes HambnHO aBToMaTuyHata cucrema NoFrost B
OTAENeHneTo 3a 3ampasnaBaHe He ce oOpasysa fnes.
PasmpasfaBaHe Beue He e HeoOXoanMO.

OTgeneHuve 3a oxnamagaHe

Pa3ampasnaBaHeTo ce M3BbplIBa aBTOMATUYHO.

KoHnaeHsHaTa Boda npeMuHasa npes oTsopa B Kyna
Ha n3napuTensa 0T3aa Ha ypena.
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NouucTtBaHe Ha ypena

A MpenynpempaeHue
Hukora He nouncTBanTe ypeaa ¢ napocTtpynkal

BHumaHue!

m He uanonspaiiTte cpeacTsa 3a NOUNCTBAHE UK
pPasTBOPUTENN, ChAbPXKALIM MACHK, X0 UK
KucenuHa.

m He nanonseaite xynewy nan apackalumn rsom.
Bbpxy MeTa/IHUTE NMOBBLPXHOCTU MOXe Aa ce
obpasyBa Koposus.

m He uanonsesaiite ocTpu NpeaMeT, 3a Ja OTCTPaHsA-
BaTe CKpexTa OT X1aannHuka.

m Hukora He nouncTeaTe padToBeTe U KOHTEelHepa
B cbhAoMMANHA MallnHa. Yactute morart ga ce fe-
dopmupar!

HauuH Ha paboTa

-t

. VsTernete wencena nam nsknoyete OyLIoHa.

2. /I3BageTte 3aMpaseHuTe NpoayKTU N M1 CbXpaHeTe

Ha CTYOEHO MACTO.

V3uakainTe OoKaTo C/IOAT CKPeX ce pasMmpasi.

4. TlouncrteTe ypena C Meka Kbpna, x1ajka soja u
pH HeyTpanHO nouncTBallo cpeactso. Bogarta He
61Ba [a NPOHNKBA B OCBET/NIEHUETO.

5. N3BbpluieTe yn/TbTHEHMETO Ha BpaTtata camo C yucTta
BOJA W cnef ToBa noacywete goodpe.

6. Cnen nouncTBaHe OTHOBO BKJ/IHOYETE ypeaa.
BbTpelwHocTTa TpAdBa Aa e Hanb/AHO cyxa, npeam
[a MbXHETE LeKepa 1 aa BKAKUUTE ypeaa.

7. OTHOBO MOCTaBETE 3amMpPa3eHUTE NPOAYKTU.

o

Moayn 3a nogaBaHe Ha nep ¥ Boaa

m He ternete nocrta. lNpyxuHaTa Ha /10CTa MOXe aa ce
nospean nnn ga ce cuynu.

BoaoynoBuTenHarta Kyna U peLueTkara aa ce
NOYMUCTAT

PascunaHata Boza ce chbvpa B noctaskara 3a Cbou-
paHe Ha Boja.

m 3a nouncTBaHe Ha BOAOY/NOBUTENHATA Kyna U
ueakara MoXe fga ce ns3saaun.
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MpUHaaneHocTH BopaBeHe C KOHTelHepa 3a nefieHu KybueTta
3a nouncTBaHe BCUUYKM NPOMEHANBM YacTV Ha ypeaa CBanfHe Ha KOHTeliHepa 3a NnefieHu Ky6ueTta

MOFa/'_I' Aa Ce;aﬂm 3a nouncTBaHETO UM B CyyYail Ha Hyxaa oT nef

(— lnasa ,[lpoMer/IMBO ogopmieHme Ha KOHTEMHePBT 3a NefeHn kybueta Moxe Aa ce U3Baau.

BbTPELIHOCTTA").

YKa3aHue:

3a usBax/JaHe 1 NoYncTBaHe Ha KOHTeNHepuTe
OTBOpETEe BpaTute Aokpan Ha 90°.

CBansiHe Ha KOHTeNHepuUTe

1. KoHTelHep®T ce xBalla 3a JpbxkaTa u ce nsdytea
Harope.

2. baBHoO uaTerneTe, 3a Aa M3BerHeTe LWETW.

[NpeneH kanak
neporeHeparop

m I3Ternete nokpai KoHTelHepa, Ypes nosauraHe
ocBoboeTe OT cTonkarta 1 nssanere.

Mpw NocTaBsAHe CNOXEeTe KOHTeHepa BbpXy Tene-
CKOMUYHUTE PENCU N ro NbXHETE BbTPE. KOHTeI7IHep'bT
ce mKcupa Ypes HaTUCKaHe Haaosny.

— Ynen

sa nen KoHTelHep 3a

neaeHn Kydueta

A MpeaynpexaeHue

He mbxaliTe NpbCT, pbka MAM HENOAXOAALM NPEAMETY
B y/ed 3a e[ Win B neforeHeparopa. Tosa Moxe aa
Aosene A0 HapaHABaHWA WK MatepuanHn WeTn.

YKasaHue: Vima BoOonpoBOA KbM siegoreHeparopa. He
pasrnobnAgaiite camu LAnaTta cuctema 3a 3axpaHBaHe C
Boaa. ToBa TpAOBa Aa cTaBa caMO OT KBaMduumpaHm
nvua.
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M3npasBaHe Ha KOHTeMHepa 3a negeHu KybueTa u
nouucTBaHe

KoHTeliHep®T 3a fledeHn kybueTa Tpadea aa ce
n3npasHKu, ako nefeHuTe KybueTa ca 3aMpb3HaM
elHO 3a JpYyro Wan AbAro Bpeme HAMa [a ce nskapsa
Nlefl N aKo YpeabT € USK/IHOUEH.

3a nouncTsaHe U3BbLPLIETE C MEK NOYMCTBALL npe-
napat, 0oOpe M3naakHeTe 1 noAcylleTe.

He nsnonseaiite oCTpU WAM arpecuBHU NOYNCTBALLM
npenapat UM pasTBoOPUTENN.

CMAHa Ha KOHTelHepa 3a neaeHn KybueTa

AKO HE € Hy)XeH nefl, 1eaoreHepaTopbT MOXe [a ce
N3K/IOUN N BMECTO KOHTENHepa 3a neaeHn kybueta (1)
[a ce 1u3nonaBa orpaHnunTena 3a Bpara (2), 3a ga
nmare noseye MACTO B Kamepara.

MoHTHpaHe Ha KOHTelHepa 3a neaeHn KybueTa

1. YBeperTe ce, ue ABaTta KynayHra ca Ha noaxoasi

BB €AUH CMPAM O4pYyr, 3a Aa Be3HaT eaunH B APpYr.

Mpun Hy)Kaa 3aBbpTeTe KYMAyHra Ha KoHTelHepa 3a
neneHn KybueTta Taka, ue Aa nacHe Ha KyrnayHra Ha
mMoTopa.

bg

2. KoHTelMHep®bT ce xBalla 3a ApbXkkaTa 1 ce u3dyTea
Harope.
[Mpu TOBa ce yBepeTe, Ye KOHTENHEPLT 3a NedeHn
kybueTa (B) oT ABeTe cTpaHu e pukcupaH B ckodute
(A) Ha negoreHepartopa.

3. WaTernete KoHTelHepa 3a negeHu kydueta Haaosy
N NPOBEpPETE 3a 34paBO 3aKpernBaHe.

Pasmpa3sfaBaHe

Bbnpekn ye ypeabT ce padmpasABa aBTOMaTuyHo,
MOX€e MO BbTpelHNTe CTEHN Ha KamMeparTta fda ce
oépasyBa CKpeX, ako BpaTtara ce oTBapAa 4eCTto Win
CTOoM TBBbPAE Ab/AT0 OTBOPEHA.

AKO C/IOAT CKpex e TBbpae aedesn, nauakanta okarto
XpaHuTe cTaHaT Masiko 1 NpoLeanpainTe KakTo cneasa:

1. HanunuHute xpaHu n padToBe n3pBageTte, U3rernete
Lencesna n octaBeTe OTBOPEHMW BpaTUTE.
3a yckopsaBaHe Ha pasmpasaBaHeTo Jodpe
NpoBEeTPABaNTE NMOMELLEHNETO.

2. Korato npouechT ce npekpatu, ypeabT aa ce
MOYNCTN KaKTO € ONMUCaHo No-rope.
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CmAHa Ha BoAHUA PUNTHLP

BoaHWAT hunTbp No npaswio TpAdBa ga ce CMeHA
Ha Bceku 6 Mecella, 3a [Ja ce rapaHTupa Bb3MOXHO
Han-0oBpPO KauyecTBO Ha Boaara.

Cnep kato ca dunmn nskapandu okono 4000 n Boga
(oBuuaiHa KoHcymMauma 3a 6 mecela), uHamkaumata
3a BoaHuA duntbp & mura n saymepsT Npo3syyana
TPY NbTW, 3a Ja YKaKe Hy)KHaTa cMAHa Ha GuaTbpa.

YKa3aHue:

AKO HAMAa BoJa Wnu BojaTa ce nojasa 0aBHO,
nposepeTe Aanu BOAHVAT PUNTLP He € 3anyLleH ©
TpAGBa Ja ce cMeHW. Hakon obnacTtu umart T8bpae
BMCOKO CbAbPXaHWe Ha BapOBMK BbB BoAaTa, Nopaau
KOETO (MATHPBT Ce 3anyluBa no-0bp3o.

lNoKynka Ha HOB BoAeH pUnNTbLp

MbpBo TpPAGBa ga ce Kynu HOB PUATHP.

MoxeTe ga HadaBuTe HOBMA DUATHP NpPU TbproseLa,
npu KOWTO CTe Kynunmn Bawwna ypea nav npu KIMeHT-
ckaTa cnyx6a. Mons, BHMMaBsaTe 3a CbluMA TUM
bunTbp, 32 Aa Moxe MUATLPBLT B ypeaa aa ce
N3Mon3Ba npaBuHo.

OT1cTpaHABaHe Ha cTapuA BogeH ¢UnTbp

YKasaHue

m CnpeTe nogaBaHeTo Ha Boda, Npeau Aa cBanuTe
buntbpa.

m [lpn cMAHa Ha uaTbpa MOXe Manko Boda aa
nateue ot huntba 1 TPLOUTE. YoBeTe BogaTa B
Kyna v n3obplueTe nstekniarta eBeHTyasHO Boja.

e

2. PasBuiite ctapua BodeH GuaTbp 0OpaTHO Ha
yacoBHMKA (BX. MapKMpoBKaTta Bbpxy uatTbpa)
N ro ceasneTe.

A MpeaynpemaeHue — ONacHOCT OT MaTepuanHu
et

He naternante sogHua GUNTbP CbC cuna.

MoHTUpaHe Ha HOBUA BOAEH GUNTHLP

1. OTBOpEeTEe XxaaniHaTa BpaTa KOJIKOTO Ce MOXe Mo-
LUMPOKO N OTCTpaHeTe Kanaka Ha uaTbpa, KaTo ro
naternute 0aBHO.
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1. 3aBuiiTe HOBWUA BOAEH PUNTHP MO YACOBHUKA U Ce
yBepeTe, Ye pUNTbPBLT € 3ApaBo B OcHOBATA.

A MpeaynpexpaeHue

[Mpn HenpasuIHa MHCTaNnauMA MoXe aa ce CTUrHe Oo
HenpaBWJIHO (i)yHKLlI/IOHI/IDaHe nn n3nn3aHe Ha soaa.

/.
1

2. locTaBeTe 0OpaTHO Kanaka Ha puUaTbpa KaTo NeKo
ro nsdyrarTe.

3. Cnen ycnelwHa cMAHa Ha GuaTbpa Hynnpante
NHOMKaumATa 3a GUITbP 3a BOAAa KaTo HAaTUCHETE
6yToHa ,eco / filter reset 3s“ 3a Tpu cekyHau.



OcseTtneHue (LED)

BawwuaT ypen e cHabaeH ¢ LED ocBeTneHne, KOeTo
He M3NCKBa NoAAPBbXKA.

PeMOHTUTE NO TOBa OCBET/IEHWE MoraT Aa ce
N3BBPLIBAT CaMO OT K/MeHTcKaTa ciyxoda unm ot
OTOpU3MPaHK CrieunasnucTu.

CnecTABaHe Ha
eJleKTpoeHepruna

m [locTaBeTe ypeaa B Cyx0 1 NPOBETPABAHO
nometleHve. YpeasT He TpaOBa Aa ce uanara Ha
npAKa cabHUYEBa CBET/IMHA WK Aa e B 6/IM30CT A0
N3TOYHMK Ha ToMAMHa (Hanp. OTOMIUTENHO TANO,
neuyka).

m OTBOpUTE 3a NPOBETPEHMNE W BEHTWAAUMA Ha ypeda
[a He ce 3aTBapAr.

m [1bpPBO OCTaBETE TOMUTE XPAHUTENHN MPOAYKTN U
HaNUTKN Ja ce oxnadAT v cnen ToBa rv NocTaBeTe B
ypena.

m [locTaBeTe 3aMpaseHnTe NPOAYKTY 3a pas3mpasn-
BaHE B OTAE/IEHMETO 3a OX/axaaHe 1 13noa3sanTe
cTyaa OT 3aMpaseHnTe NPoayKTW 3a OxnaxaaHe Ha
XPaHUTENHUTE MPOAYKTHU.

m OrtBapAanTe ypeaa 3a KONKOTO Ce MOXE MO-KpaTko
BPEME.

m BHumaBanTe BpaTaTta Ha OTAENEHMETO 3a
3ampasfBaHe fa € BMHaru npaBuHO 3aTBOpeHa.

m PasnonaraHeto Ha NpuUHaaIEXHOCTUTE HAMA

B/IMAHWE BbPXY eHepruiHata KoHcyMauna Ha ypeaa.

m 3a necTeHe Ha BOAA W eHeprua fieoreHeparopsT
MOXe [la Ce U3K/I0UBA, aKo He € HyXXeH nef.

bg

LLlymoBe npu paboTa

HanbnHo HOpMaJlHU LWyMmoBe

m LlymoBe npwu padoTa Ha Komnpecopa.

LLlymoBe npw ABMXEHWE Ha Bb3AyX OT MaiKuA
MOTOP Ha BeHTW1aTtopa B XNaaguniaHOTO oTAeneHne
wnn apyru obnactu.

Mbpropelun LWymMoBse, NoAoOHM Ha BpALLA BoAA.
UyKall WyMm npu aBTOMaTUYHO pasMmpasfBaHe.
LLipakaHe npean KOMNPecopsT Aa cTapTupa.
LLlymoBe koraTo fieqoreHepatopsT nycka B
KOHTeI7IHepa negeHun 6ﬂOKMeTa.

m AKO 6yTOH'bT O ce HaTUCHe, BoAHaTa noMna
cTtapTupa 1 gokato padoTtu, uma cnad Lym.

HU3bAreaHe Ha LIyMoOBe

YpenosT He e HUBenupaH

Husenupaiite ypena ¢ nomoLyTa Ha HMBenup. 3a Tasu
Lef U3No3BanTe BUHTOBUTE KpayeTa Uamn NoaIoxXeTe
HeLLo.

YpenobT onvpa B Apyry ypeau

MNpemecTeTe ypeda oT gonupaiumte ce Mmedenn unm
ypeaw.

HKoHTelHepbT unu padpToBeTe ce KNaTAT Uu ce
3axBaLuar

MpoBepeTe U3BaXKJalIMTE CE UecTa ¥ eBEHTYasTHO U1
nocTaBeTe OTHOBO.

ByTMHKI/ITe WUnu cbaoBeTe ce AoKocBaT

Jleko paspaneuete OyTUNKUTE WK CbOOBETE €ANH OT
[pyr.
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Hak na orctpaHABame camu

npebHu nospeau

Mpean na ce obaanTe Ha KnueHTckara cny»<6a:

MpoBepeTe Aann He MOXeTe camu Aa OTCTPaHuTe
nospenaTa C NMoMoLUTa Ha CMeaHUTE yKasaHuA.

TpaGBa camu Ja NoeMeTe pPasxoanTe 3a KOHCY/ITaunda ¢
KAMeHTCKaTa cnyxba — BKIIOUUTENHO 1 Npes nepuoaa

Ha rapaHumAaTal

Mospena
YpeawT He (DYHKLMOHMpa

Bb3amoxHa npuumHa

LLlencesbT He e MbXHAT MPaBUIHO.

OtctpaHABaHe

[poBepeTe Aann WeEnces bt e NPaBuIHO MbxHar.

BYLLIOHBT € U3K/IOUEH U e edEKTEH.

MpoBepeTe GyLIOHa, NPW HYXAa ro CMEHeTe.

CnupaHe Ha ToKa.

MpoBepeTe eneKTposaxpaHBaHeto.

TBbpAae HICKa TeMnepatypa Ha oKoHaTa cpesa.

Onupaiite fa pewwnte npobnema ¢ HamanaBaHe Ha
HaCTpOeHaTa Temneparypa.

HopmManHo e ypeabT no Bpeme Ha aBToMatiyHuA
MpoLec Ha pasmpasABaHe 4a He paboT unu
Ma/IKO C/Ie[l BK/IOUBAHE Ha ypena, 3a Aa 3alluty
KOMMPEcopa.

Mupu3amm 0T BLTPELLHOCTTA

BbTpeLlHocTTa e 3aMbpceHa.

[loumncTeTe BbTpELLIHOCTTA.

HAKOM XpaHu, KOHTEHEPY UK OMaKOBKM
NPUYNHABAT MUPUIMN.

MoTtopbT paboTi NOCTOAHHO

HopmanHo e uecTo fa ce uyBar LyMOBe OT

Motopa. pu cneaHnTe 06CTOATENCTBA MOTOPBT

TpA6Ba Aa paboTi No-YecTo:

m Temneparypara e HacTpoeHa No-HUCKO OT
HY)KHOTO.

m [Ipeau Manko e BKapaHo ronsaMo KoanyecTso
TOMAM XPaHu B ypena.

m Temneparypara Ha OKosHaTa cpesa e T8bp/ae
BUCOKA.

m Bpamre ca 6unu TBbp/E AbAr0 OTBOPEHN WK
£a YecTo MbTU 0TBAPAHM.

m (e BbBEXAAHETO B EKCM0aTaLna Ui npu
N3K/THOYEH 3a NO-ABI0 ypen.

BbB BLTPELIHOCTTA Ce 00pasyBa
C/ON CKPeXx

3xoauTe 32 Bb3ayx Ca NOKPUTK; HEOCTATBUHO
MPOBETPEHNE, BPATAaTa HE € MPaBWIHO 3aTBOPEHA.

YBEpETE Ce, Ue N3X0AMTE 3a Bb3AYX He Ca 3amyLUeHN
OT XPaHW 1 Ye XpaHnTe ca Taka NOCTaBEHN, Ue Aa ce
rapaHTpa 4OCTaTbUHO NPOBETPEHME.

lpoBepeTe Janu Bparara e NPaBWIHO 3aTBOPEHA.
3a 0TCTPaHABaHE Ha CKpexa:

—> [1aBa ,[ToynctBaHe Ha ypesa”.

Tebpae ToMnna TeMneparypa B
ypeaa

Bb3MOXHO € BpaTuTe ia ca 6w TBbpAe AbAro
W1 YECTO OTBAPAHI; UV BpaTUTE Aa ca
3a/IbpyKaHi 0TBOPEHW Nopaan Npeyka; unm
YPebT 1a e 61N ¢ He0CTaTbuHO MACTO OTCTPAHM,
0TA0N1Y WK OTFOPE.

BpatiTe fa He ce 0TBAPAT HEHYXKHO UK 3a NoBeYe OT
HY>KHOTO; MPOBEpPeTe CBOBOAHOTO MACTO OKO/I0 Ypeaa.

BpatuTe ce 3atBapAT TPYAHO

YpeabT He € HaK/MOHEH Ha oK. 15 MM Hasap.
Helllo BbB BLTPELLHOCTTA NPeUn Ha 3aTBapAHETO
Ha BpartuTe.

MpoBEpeTe HAKOHA U NPV HYXKAA Upes 3aBbpTaHe
Ha BUHTOBITE KPAueTa KOpUruparte.
MpoBepeTe BLTPELIHOCTTA U OTCTPAHETE NpeyKara.

OCBETNEHNETO He DYHKLMOHMpa

LED ocBeTNEHMETO CE € U3KIHUMI0 aBTOMATNYO,
3aLL|0TO BpaTara e TBbp/ie Ab/ro 0TBOPEHa.
LED ocBetneHneTo e eeKTHO.

3arBOPETE Bparara 1 0THOBO A OTBOPETE, 3a Aa
BK/TOUMTE MaK OCBET/IEHMETO.

Bb3noxete cmana Ha LED ocsetneHneto

— [nasa ,Ocsetnenune (LED)".
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MoBpena
Bopa kane no noga

BbamoxHa npuynHa

Kynara Ha n3naputena 0Ty OT 3aaHara cTpaHa
Ha ypena He e paBHa W u3nyckarenHara Tpboa
He € MPaBUIHO NO3NLIMOHMPAHA Hal HeA WK e
3anylieHa.

CBbP3BAHETO 32 BOAA € HEYMTLTHEHO.

JleqwT B KOHTENHEPA 32 /IeYETa € PA3TOmNeH,
3aLL0TO YpedsT e 61 6e3 TOK.

OTtcTpaHaBaHe

Kynara Ha nsnaputens v usnyckarenHara 1pb6a ot
3a[Hata cTpaHa fa ce npoBepAT.

MpoBepeTe CBLP3BAHETO 3a BOAA U 3aTerHeTe
CBbP3BaHMATA.

MpoBepeTe KOHTeIiHepa 3a ieaueTa v Npu Hyxaa
r0 U3MpasHeTe.

Bononogasaluuar Moayn He
(yHKUMOHMPA

HAma cBbp3BaHe 3a Boaa Ui noaaBaHeTo e
MPEKPaTeHo.

CBbp3BALLMAT MAPKYY € U3BUT WK YCYKaH.
BoOHUAT UATLP He € NPaBUIHO MHCTAMMPAH
N € 3anyLLeH.

BoaHuAT pe3epBoap nopaau H1ckara TemMnepa-
Typa B XTAAUIHIAKA € 3aMPb3HaT.

3alunTara o1 ieua e akTuBHa Uiy Bparara Ha
Kamepara He e 3aTBOpeHa.

MpoBepeTe BOAOMPOBOAA M KpaHa.

MpoBepeTe BOAHWUA QUATHP.

Jleko yBennueTe TemMneparypara B X1aaniHnKa.
NleakTviBupaiiTe 3awuuTaTa ot aewa.

3arBopeTe Bparata Ha kamepara.

He Moxe na ce B3eme nef

Cnen nHeTanaumara ca Hy>XHU HAKO/KO Yaca
[I0KaTo Kamepara foCTUrHe TeMneparypara cu 1
NeneHnTe Kybueta Morar fja ce reHepupar.

HrAma cBbpaBaHe 3a BoAa UK NoJaBaHETo &
npekpareHo.

BOoOHWAT uaThbp He e NpaBuIHO NHCTaIMPaH 1
€ 3arylUeH.

JleneHuTe Kybueta ca 3aMmpb3Han B KOHTEHEpa
WK Ca 3axBaHaTy Ha 13xoaa.

Jle[oreHeparopbT e U3K/HUEH.

[poBepeTe BOAONPOBOAA M KpaHa.

lpoBepeTe BOAHNA HUNTBP.

MpoBepeTe 13KapBaHETO. [POBEPETE KOHTENHEPA
3a fleueTa v Npu HyXaa ro N3npasHere.
Bkntouete negorexeparopa.

KnueHTCcKa cnymoba

B TeneoHHMA ykasaTen uam B CNnUcbhbKa ¢ KIMEHTCKU

lNMopbuKa 3a peMOHT U KOHCcynTauua npu
nospeau

[aHHnTE 3a KOHTaKT 3a BCUYKKN CTPaHW e Hamepute

cnyxou e HamepuTe cnyxoda B 6/IM30CT A0 BAC.
MosAa, nocoueTe Ha KIMeHTcKaTa cayxba HoMmepa Ha
nagenneto (E-Nr.) n saBoackua Homep (FD) Ha ypeana.

Tesun JaHHW e HamepuTe Bbpxy dupmeHarta tadesnka.

i\
\

Mosie MOMOrHeTe HU Ypes NocoYBaHe Ha HoMepa
Ha U3OenneTo 1 Ha NPOU3BOACTBEHUA HOMEP, 3a Aa
nsderHem HeHyxxHu nbtyBarua. C Tosa Bue cnecrasare

JAOMB/IHUTENTHN pa3xoan.

B NMPUJTOXEHNA CMNCBK C KITMEHTCKN cny>+<6|/|.
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Sigurnosne napomene

Ovaj uredaj u skladu je s odgovaraju¢om
sigurnosnom odredbom za elektriCne uredaje
i zasticen je od radiosmetniji.

Ispitana je nepropusnost rashladnog kruga.

O ovim uputama

m Procitajte i slijedite upute za postavljanje i
uporabu. One sadrze vazne informacije o
postavljanju, uporabi i odrzavanju uredaja.

m ProizvodacC ne jamci ako ste zanemarili
upute i upozorenja u uputama za postav-
ljanje i uporabu.

m Sacuvajte svu dokumentaciju za kasniju
uporabu ili za sljedeceg korisnika.

Opasnost od eksplozije

m Nikada ne koristite druge elektriCne
uredaje unutar hladnjaka (npr. grijace,
elektricne ledomate).

m Ne pohranjujte proizvode sa zapaljivim
pogonskim plinom (npr. sprejeve) niti
eksplozivne materijale u uredaju.

m Visokopostotni alkohol hermetiCki zatvorite
i Cuvajte u uspravnom polozaju.

m Osim uputa proizvodaca, nemojte
poduzimati nikakve dodatne mjere
ubrzavanja otapanja.

Opasnost od elektriénog udara

Nestruéno postavljanje ili popravak moze
ozlijediti korisnika.

m Pri postavljanju uredaja pazite da se mrezni
prikljuCni kabel ne zaglavi ili osteti.

m U sluCaju oStecenog mreznog priklju¢nog
kabela: Odmabh iskljucite uredaj iz
elektricne mreze.

m Ne upotrebljavajte viSestruke uticnice,
produzne kabele ili adaptere.

m Popravak uredaj prepustite proizvodacu,
servisnoj sluzbi ili sli¢noj kvalificiranoj
osobi.

m Upotrebljavajte samo originalne dijelove
proizvodaca. S takvim dijelovima proizvo-
dac jamci ispunjavanje sigurnosnih
zahtjeva.
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Opasnost od opeklina zbog hladnoce

m Zamrznute namirnice nikada ne stavljajte
u usta odmah nakon vadenja iz pretinca za
zamrzavanje.

m Izbjegavajte dulji kontakt koze sa zamrz-
nutim namirnicama, ledom i cijevima u
pretincu za zamrzavanje.

Opasnost od ozljeda

Boce s gaziranim pi¢ima mogu prsnuti.
U pretincu za zamrzavanje ne ¢uvajte boce
s gaziranim pic¢ima.

A Opasnost od pozara / opasnosti zbog
rashladnog sredstva
U cijevima rashladnog kruga prolazi manja
kolicina ekoloSki neskodljivog, ali zapaljivog
rashladnog sredstva (R600a). Ne oStecuje
ozonski sloj i ne povecava efekt staklenika.
U sluCaju istjecanja rashladnog sredstva
postoji opasnost od ozljede oka ili zapaljenja
rashladnog sredstva.
m Nemojte ostetiti cijevi.
U slucCaju oStecenja cijevi:
m Uredaj drzite dalje od otvorene vatre ili
izvora zapaljenja.
m Prozradite prostoriju.
m Iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac
iz utiCnice.
m Nazovite servisnu sluzbu.

A Opasnost od pozara

Prijenosne viSestruke utiCnice ili
prijenosni adapteri mogu se pregrijati i
uzrokovati pozar.
Ne stavljajte prijenosne viSestruke utiCnice
ili prijenosne adaptere iza uredaja.
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Izbjegavanje opasnosti za djecu i osobe
s osSteéenjem

Ugrozene su sljedece osobe:

m djeca,

m 0sobe koje su tjelesno, psihicki ili mentalno
ogranicene,

m 0sobe koje nemaju dovoljno znanja o
sigurnom koristenju uredaja.

Mjere:

m Uvjerite se da su djeca i osobe s oStecen-
jem razumijele opasnosti.

m Osoba odgovorna za sigurnost mora djecu
i osobe s oStecenjem nadzirati i rukovoditi
pri upravljanju uredajem.

m Samo djeca s navrSenih 8 godina mogu
koristiti ureda,.

m Pri CiS¢enju i odrzavanju nadzirite djecu.

m Nikada ne dozvolite djeci da se igraju
s uredajem.

Opasnost od gusenja

m Djeci ne ostavljajte ambalazu i njezine
dijelove.

Opce odredbe

m Ovaj uredaj namijenjen je samo za uporabu
u kucanstvu.

m Ovaj uredaj je namijenjen za koriStenje do
visine od maksimalno 2000 m iznad razine
mora.

Materijalne Stete

Radi izbjegavanja materijalnih Steta:

m Nemojte stajati ili se naslanjati na postolje,
police ili vrata.

m Plasti¢ni dijelovi i brtve na vratima moraju
biti bez ulja i masti.

m Nemojte vuci prikljucni kabel kako biste
izvukli utikad.

Tezina

Uredaj je jako tezak. Postavljanje i transport
uredaja uvijek moraju vrsiti najmanje 2 osobe.
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Upute za zbrinjavanje

<» Zbrinjavanje ambalaze

Uredaj je tijekom transporta zasticen ambalazom.

Svi materijali koriSteni za pakiranje nisu Stetni za okoli$
i mogu se reciklirati. Molimo pridonesite i vi okoliSu
zbrinjavanjem ambalaze na ekoloski prihvatljiv nagin.

O aktualnim nacginima zbrinjavanja u otpad informirajte
se kod svog trgovca ili u lokalnoj upravi.

<# Zbrinjavanje starog uredaja

Stari uredaji nisu bezvrijedan otpad!
Pravilnim zbrinjavanjem starih uredaja mogu se
ponovno dobiti vrijedne sirovine.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim
i elektronskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment — WEEE). Smjernica
odreduje okvir za povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

A Upozorenje
Kod istroSenih uredaja

1. Mrezni utikag izvucite iz uti€nice.

2. Priklju¢ni kabel prorezite i odvojite od mreznog
utikaca.

3. Ne vadite police i ladice kako se ne bi djeci
omogucdilo penjanje po njimal

4. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s istroSenim
uredajem. Opasnost od gusenjal

Hladnjaci sadrze rashladno sredstvo i plinove u izo-
laciji. Rashladna sredstva i plinovi moraju se stru¢no
zbrinuti. Cijevi optoka rashladnog sredstva nemojte

oStetiti prije stru¢nog zbrinjavanja.



Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja uredaja provijerite je li doSlo do
eventualnih oStecenja dijelova pri transportu. U slucaju
prigovora obratite se trgovcu od kojeg ste uredaj kupili
ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka uklju€uje sliedece dijelove:

m stojeci uredaj

m vrecdica s materijalom za montazu

m filtar za vodu

m oprema (ovisno o modelu)
m upute za uporabu
m servisna knjizica

m jamstveni list

m informacije o potrosnji energije i buci
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Postavljanje uredaja

Transport

Uredaj je tezak. Osigurajte ga pri transportu i postav-
ljanju!

Zbog tezine i dimenzija uredaja, da bi se smanjio rizik
od ozljeda ili oSte¢enja uredaja, potrebne su najmanje
dvije osobe za postavljanje uredaja.

Skidanje vrata uredaja

Ako uredaj ne moze proci kroz ulazna vrata, skinite
vrata uredaja.

Oprez!

Skidanje vrata uredaja moZe obaviti jedino servisna
sluzba.

Mjesto postavljanja

Za postavljanje je prikladna suha, dobro prozracena
prostorija. Mjesto postavljanja ne smije biti izravno
izlozeno suncevoj svjetlosti i ne smije se nalaziti u
blizini izvora topline npr. Stednjaka, radijatora itd.
Ako se ne moze izbjedi postavljanje uz izvor topline,
koristite prikladnu izolacijsku plo€u ili se pridrzavajte
sljede¢eg minimalnog razmaka od izvora topline:

m za elektricne ili plinske Stednjake 3 cm.
m za uljne pedi i peci na uglien 30 cm.
Pri postavljanju pored nekog drugog hladnjaka ili

zamrzivada potreban je bo&ni minimalni razmak od
25 mm kako bi se izbjeglo nastajanje kondenzata.

Ako se uredaj ugraduje iznad s plo¢om ili elementom,
treba predvidjeti razmak od 30 mm kako bi se po
potrebi mogao izvuci uredaj iz niSe.

Zagrijani zrak na straznjoj strani uredaja mora ne-
smetano izlaziti.

Podloga

Oprez!
Uredaj je jako tezak.

Pod na mjestu postavljanja ne smije se ugibati, po
potrebi ojagajte pod.

Kako bi se vrata mogla otvoriti do grani¢nika, treba
se pridrzavati bo€nog minimalnog razmaka pri
postavljanju u kut prostorije ili niSu

(— Poglavije ,Mjere za postavijanje”).

Ako dubina susjednog kuhinjskog uredaja prelazi

60 cm, treba se pridrzavati bonog minimalnog
razmaka kako bi se iskoristio puni kut otvaranja vrata
(— Poglavije ,Kut otvaranja vrata”).
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Pridrzavanje temperature prostorije
i prozracivanja

Temperatura prostorije

Klimatska klasa navedena je na oznac&noj plodici.

Na njoj je navedeno unutar kojih temperatura prostorije
se moze koristiti uredaj. Ozna¢na plocica nalazi se

s desne strane u prostoru za hladenje.

SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Napomena:

Uredaj je unutar granica temperature prostorije
navedene klimatske klase potpuno funkcionalan.
Ako se uredaj klimatske klase SN koristi pri nizoj
temperaturi prostorije, oSte¢enja uredaja nece se
pojaviti do temperature od +5 °C.

Prozracivanje

Potrebno je dobro prozradivanje oko uredaja. Zagrijani
zrak mora nesmetano izlaziti. U suprotnom hladnjak
mora jace raditi. To povecava potro$nju struje. Stoga
treba biti dovoljno slobodnog prostora oko uredaja.
Preporuka: 50 do 70 mm na straznjoj strani do zida,
najmanje 100 mm na gornjoj strani i najmanje 100 mm
boc¢no do zida s dovoljno slobodnog prostora s
prednje strane kako bi se mogla otvoriti vrata
zamrzivada do 130° i vrata hladnjaka do 135°.

I 100 mm

1787 mm

SQ)O
)
Z)
L S
- 100 mm
100 mm
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Montaza razmacnika

Izvadite oba vijka pomocu odvijaca. lzvadite razmac-
nike iz vrecice i priévrstite ih vijcima na straznjoj strani
uredaja. Time se osigurava minimalni razmak do zida.

e \\/2 —»f

l— W1 —>

908 mm

418 mm 277 mm 628 mm

Pri¢vrscivanje rucke

1171 mm

Provjerite ruCke uredaja prije koristenja. Ako je rucka
labava, pritegnite je imbus klju¢em u smjeru kazaljke

na satu.

s




Izravhavanje uredaja

Kako bi uredaj besprijekorno funkcionirao, potrebno ga
je izravnati pomocu libele.

Za dovoljno izravnavanje i prozracCivanje u donjem,
straznjem dijelu uredaja eventualno treba namijestiti
nogice s navojem.

Kako bi se vrata mogla sama zatvoriti, okretanjem
nogica s navojem nagnite gornju stranu za oko

15 mm ili 0,5° prema natrag.

Ne zaboravite ponovno okrenuti nogice s navojem
prema gore kada zelite pomaknuti uredaj da se
moze slobodno pomicati.

Kotacici su fiksni i trebaju se upotrebljavati samo za
pomicanje naprijed i natrag. Pri pomicanju u stranu
moguce je ostecenje poda i kotacica.

Ponovno izravnajte uredaj nakon promjene mjesta.
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Izravnavanje vrata

Ako vrata ne trebaju biti na istoj visini, vrata hladnjaka
mozete prilagoditi kljuCem za vijke.

Samo se vrata hladnjaka mogu namjestiti.

»ll¢ 15 mm
=

Nogice s navojem

—

Okrenite maticu (1) u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu kako biste podigli vrata hladnjaka.

Okrenite maticu (1) u smjeru kazaljke na satu kako
biste spustili vrata hladnjaka.

Kada su vrata ispravno izravnata, fiksirajte ih
maticom (2).
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Priklju¢ivanje uredaja

Postavljanje i prikljuCivanje uredaja prepustite
instalateru prema prilozenim uputama za postavljanje.

Skinite transportne zastite s polica i ladica tek nakon
postavljanja uredaja.

Uvijek prikljugite vodu prije struje.

Osim zakonski propisanih nacionalnih propisa valja se
pridrzavati uvjeta za prikljudivanje lokalne elektrane.

Nakon postavljanja uredaja trebalo bi pricekati
najmanje 1 sat prije stavljanja uredaja u rad. Za vrijeme
transporta moze se dogoditi da ulje iz kompresora ude
u rashladni sustav.

Prije prvog stavljanja uredaja u rad potrebno je ocCistiti
unutrasnjost uredaja
(— Poglavlje ,Cisc¢enje uredaja”).

Priklju¢ivanje uredaja na vodovodnu mrezu

Prikljucite uredaj na vodovodnu mrezu.
Uredaj se smije prikljugiti samo na vodovodnu mrezu
hladne vode.

— Minimalni tlak: 2 bara
- Maksimalni tlak: 8 bara

Obratite se vodoopskrbnom poduzec¢u ako niste sigurni
kako se provjerava postojeci tlak vode.

Postavljanje filtra za vodu

U stanju isporuke je filtar za vodu zapakiran u nekoj
posudi za vrata u prostoru za hladenje.

1. lzvadite filtar za vodu iz ambalaZe. PriloZzene upute
sadrze informacije o filtru za vodu. SaCuvajte ih za
kasniju uporabu.

- L )
J %%
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I

2. Otvorite vrata hladnjaka $to je dalje moguce i skinite
poklopac filtra tako da ga polako izvudete.
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3. Skinite zastitnu foliju na dnu filtra za vodu.

L

|

]

4. Uvrnite filtar za vodu u smjeru kazaljke na satu i
provjerite ¢vrst dosjed filtra u grlu.

A Upozorenje

Ako nije pravilno postavljen, to moze uzrokovati
neispravan rad uredaja ili istjecanje vode.

g )

5. Ponovno stavite poklopac filtra tako da ga oprezno

gurnete.




Postavljanje crijeva za vodu
Upotrijebite priklju¢no crijevo.

1. lzvadite oba brtvena prstena iz vredice s materijalom
za montazu.

2. Umetnite brtvene prstene u prikljucke crijeva.

Prikljucak
filtra za vodu

Filtar za vodu

3. Rukom prikljucite crijevo na slavinu za vodu.
4. Drugi prikljuCak crijeva spojite s prikljuckom filtra za
vodu pomocdu kljuéa za vijke.
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Provjera nepropusnosti priklju¢ka vode

A Upozorenje — Opasnost od propustanja i

ostecenja vodom!

m Nakon otvaranja slavine za vodu provijerite
zabrtvljenost svih spojeva. U sluCaju propustanja
odmah zatvorite slavinu za vodu i pritegnite spoj.

m Pazite da ne prignjecite i ne savijete vodovodne
vodove.

m Vodovodni vod savijte u &vor da se uredaj moze
odmaknuti od zida.

Napomena:

Nakon uspjesnog prikljuCivanja isperite vodove
uzimanjem nekoliko ¢asa vode. Uzmite vodu prema
uputama za uporabu. Buduci da u vodu i spremniku za
vodu joS ima zraka, to ¢e potrajati nekoliko sekundi.

Elektriéni priklju¢ak

A Upozorenje — Opasnost od elektri€nog udara!

Ako nije dovoljna duljina mreznog priklju¢nog kabela,

ni u kom slu¢aju ne upotrebljavajte viSestruke utiCnice
ili produzni kabel. Umjesto toga za alternativu kontakti-
rajte servisnu sluzbu.

Za prikljuCivanje uredaja potrebna je jedna fiksno
instalirana uti¢nica.

Uti¢nica se mora nalaziti u blizini uredaja i nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupna.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Putem propisno
instalirane uti¢nice sa zastitnim vodi¢em uredaj
priklju€ite na uzemljenu uti¢nicu od 220-240 V / 50 Hz.
Uti¢nica mora biti osigurana osiguracem od 10 A do
16 A ili vecim.

Ukoliko se uredaj ne koristi u europskim drzavama,
potrebno je provjeriti na ozna¢noj plocici odgovaraju

li navedeni napon i vrsta struje vrijednostima vase
elektricne mreze. Oznadna plocica nalazi se u uredaju
dolje desno. Eventualno potrebnu zamjenu mreznog
priklju¢nog kabela smije izvrSiti iskljuCivo elektricar.

A Upozorenje

Uredaj se ne smije ni u kom slucéaju prikljugiti na
elektroniCke utikace za ustedu energije.

Za uporabu nasih uredaja mogu se koristiti sinusni i
komutirani izmjenjivac¢i. Komutirani izmjenjivacdi koriste
se kod fotonaponskih uredaja koji se priklju€uju
direktno na javnu elektri¢nu mrezu. Kod otoc¢nih
rieSenja (npr. na brodovima ili u planinskim kolibama)
gdje nema direktnog priklju¢ka na javnu elektri¢nu
mrezu, moraju se koristiti sinusni izmjenjivaci.
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Upoznavanje uredaja

Napomena:

Zbog stalnih promjena nasih proizvoda va$ uredaj
moze se neznatno razlikovati od ovih uputa.
Funkcije i primjena ostaju iste.
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Prostor za zamrzavanje

LED osvijetlienje prostora za zamrzavanje

Prednji poklopac ledomata

Ventilacijski poklopac u prostoru za zamrzavanje
Ugradni sklop posude za led

Polica u prostoru za zamrzavanje

Posuda za vrata u prostoru za zamrzavanje
Brtva na vratima prostora za zamrzavanje
Gornja ladica za zamrznute namirnice

Donja ladica za zamrznute namirnice

0 Posuda za vrata u prostoru za zamrzavanje
(pretinac s 2 zvjezdice)

— ©O 00O NO O dwWN =
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Prostor za hladenje

LED osvijetljenje prostora za hladenje

Filtar za vodu (ispod poklopca)

Ventilacijski poklopac u prostoru za hladenje
Polica u prostoru za hladenje

Posuda za vrata u prostoru za hladenje
Ladica za voce i povrée

Donja ladica u prostoru za hladenje

Brtva na vratima prostora za hladenje

Nogice s navojem




Upravljacka i kontrolna plo¢a

UpravljaCka i kontrolna plo¢a na vratima sastoji se od

2 podrucja prikaza temperatura, indikatora razlicitin
nacina rada i 9 funkcijskih tipki.
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8 9 10
4 L ]
7 ) ® se k) 0 i) 11
6 ——————— @lam holiday 12
lock/unlock 3s e 2" °C e 2" °C
3 5 % * 15
2 ———— ice onfoff Freezer Fridge eco 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
o8 0
| | |
20 19 18
1 Tipka ,Freezer / super 3s” 11 Indikator © (holiday)
Za namjestanje temperature prostora za Svijetli kada je aktiviran nacin rada godiSnjeg
zamrzavanje. odmora.
2 Tipka ,ice on/off” 12 Tipka ,holiday”
Za ukljugivanje/isklju¢ivanje ledomata. Za qkljpéivanje/iskljuéivanje nacina rada
3 Indikator 4 (ice off) godisnjeg odmora.
Svijetli kada je ledomat iskljuCen. 13 Prikaz temperature prostora za hladenje
4 Indikator 3 (super zamrzavanje) 14 Indikator # (super hladenje)
Svijetli kada je aktivirana funkcija ,super Svijetli kada je aktivirana funkcija ,super
zamrzavanje”. hladenje”.
5  Prikaz temperature prostora za zamrzavanje 15 Indikator @ (eco)
6 Tipka ,alarm / lock/unlock 3s* Svijetli kada je aktiviran nacin ustede energije.
Za isklju¢ivanje alarma vrata. 16 Tipka ,eco / filter reset 3s”
Za ukljugivanje/isklju¢ivanje zaklju¢avanija tipki Za ukljucivanje/iskljucivanje nacina ustede
i funkcije dispenzera (zastita za djecu). energije.
7 Indikator <) (alarm) Za resetiranje indikatora filtra za vodu nakon
Svijetli kada se javlja alarm vrata. zamjene f|ltra. )
8  Indikator & (zakljucavanje tipki) 17 Tipka ,,Engjgel/ super 3s .
Svijetli kada je aktivirana zastita za djecu. Za namjestanje temperature prostora za hladenje.
9  Indikator nacina rada dispenzera za led/vodu: 18 Tipka 0. L ..
9 Na&in rada Kockice leda je aktiviran Za namjestanje dispenzer za led/vodu na nacin
< o . L rada Voda.
L+ Nacin rada Drobljeni led je aktiviran. .
< . . 19 Tipka kg
0 Nacin rada Voda je aktiviran. S ..
10 Indikator & (filtar za vodu) Za namjes’gan;e dispenzer za led/vodu na nacin
g . enit f rada Drobljeni led.
Kada indikator treperi, treba zamijeniti filtar za 20 Tipka &g

vodu
(— Poglavije ,Zamjena filtra za vodu”).

Za namjestanje dispenzer za led/vodu na nacin
rada Kockice leda.
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Uklju¢ivanje uredaja

Pri ukljuCivanju uredaja svijetli pozadinsko osvijetlienje
indikatora na upravljackoj i kontrolnoj plogi.

Svi indikatora svijetle 3 sekunde i javlja se zujalica.
Ako niste pritisnuli tipke i ako su vrata zatvorena,
pozadinsko osvjetljenje se gasi nakon 60 sekundi.

Zadane temperature postizu se tek nakon nekoliko sati.
Prethodno ne stavljajte namirnice u uredaj.

Tvorni¢ki su preporudene sljedece temperature:

m prostor za zamrzavanje: -18 °C
m prostor za hladenje: +4 °C

Napomena:

Zastita za djecu je deaktivirana nakon ukljucCivanja
uredaja.

Zastita za djecu

Kada svijetli indikator @&, tipke su zakljuCane i
dispenzer za led/vodu je deaktiviran.

Iskljuéivanje zaklju€avanja tipki

Pritisnite tipku ,alarm / lock/unlock 3s” u trajanju od
3 sekunde kako biste iskljugili zaklju¢avanje tipki i
aktivirali dispenzer za led/vodu.

Indikator & se gasi.

Aktiviranje zakljuéavanja tipki
Pritisnite tipku ,alarm / lock/unlock 3s” u trajanju od
3 sekunde kako biste zakljucali tipke i deaktivirali

dispenzer za led/vodu.
Indikator & svijetli.
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Namjestanje temperature

Prostor za zamrzavanje

Temperatura prostora za zamrzavanje moze se
namijestiti od -14 °C do -24 °C. Preporucujemo
postavku od -18 °C.

Nakon iskljuCivanja zakljuCavanja tipki aktivirana je
postavka temperature. Pritisnite tipku ,,Freezer /

super 3s” kako biste po potrebi namjestili temperaturu
izmedu -14 °C i-24 °C. Odgovarajuca vrijednost
prikazuje se sljiede¢im redoslijedom na zaslonu.

-14 °Cli-15 °Cll-16 °Cj-17 °Cll-18 °CJ-19 °C

24°Cll23°Cl-22°Cll-21 °C§-20 °C

Prostor za hladenje

Temperatura prostora za hladenje moze se namjestiti
od +2 °C do +8 °C. Preporuéujemo postavku od

+4 °C.

Osijetljive namirnice ne smiju se &uvati na temperaturi
iznad +4 °C.

Nakon iskljuivanja zaklju¢avanja tipki aktivirana je
postavka temperature. Pritisnite tipku ,,Fridge /

super 3s” kako biste po potrebi namjestili temperaturu
izmedu 8 °C i 2 °C. Odgovarajuca vrijednost prikazuje
se sljedec¢im redoslijedom na zaslonu.

g8°clB7°cBMs°c M5°C

2°C M 3°C 8 4°C

Korisha zapremina

Podatke o korisnoj zapremini naci ¢ete u svojem
uredaju na oznacnoj plocici
(— Poglavije ,,Servisna sluzba”).



Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje upotrebljavajte

m za Cuvanje zamrznute hrane.
m za proizvodnju kockica leda.
m za zamrzavanje namirnica.

Oprez!

Ne ostavljajte boce u pretincu za zamrzavanje dulje
nego Sto je potrebno jer bi mogle puknuti tijekom
zamrzavanja.

Napomena:

Pazite da su vrata zamrzivaa uvijek ispravno
zatvorena! Kod otvorenih vrata zamrznute namirnice se
odmrzavaju, a prostor za zamrzavanje se ledi. Osim
toga: Gubitak energije zbog velike potrosnje struje!
Nakon zatvaranja vrata pretinca za zamrzavanje nastaje
podtlak koji uzrokuje zvuk usisavanja. PriCekajte dvije
do tri minute da se podtlak izjednaci.

Kupovanje zamrznute hrane

m Ambalaza ne smije biti oStecena.

m Obratite pozornost na rok trajanja.

m Temperatura u Skrinji u trgovini mora iznositi -18 °C
ili nize.

m Zamrznutu hranu transportirajte u izolacijskim
vre¢icama i odmah stavite u prostor za zamrzavanje.

Ladice za zamrznute namirnice

Ladice za zamrznute namirnice su montirane na
izvlagne vodilice i u njih se moze staviti velika koli¢ina
zamrznutih namirnica.

Za vadenje ladice za zamrznute namirnice izvucite je
prema naprijed i podignite s izvlaénih vodilica.
Prije izvadite zamrznutu namirnicu.

Nakon vadenja ladice za zamrznute namirnice ponovno
do kraja uvucite izvlacne vodilice.

Potpuno koristenje zapremine zamrzivaca
Ako vam ne treba led, moZete iskljuditi ledomat i
umjesto posude za led umetnuti posudu za vrata

(— Poglavije ,,Cis¢enje uredaja”).

Zapremina zamrzivaca

Podatke o zapremini zamrzivaca pronaci ¢ete na
oznacnoj plocici.
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Zamrzavanje svjezih
namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo svjeze i
besprijekorne namirnice.

Da bi se Sto bolje saCuvala hranjiva vrijednost, aroma
i boja, povrée je potrebno blansirati prije zamrzavanja.
Nije potrebno blansirati patlidzane, papriku, tikvice i
Sparoge.

Literaturu o zamrzavanju i blansSiranju mozete pronaci
u knjizarama.

Napomena:

Ne stavljajte u doticaj namirnice koje je potrebno
zamrznuti s veé¢ smrznutim namirnicama.

m Za zamrzavanje su prikladne sljede¢e namirnice:
Pekarski proizvodi, riba i morski plodovi, meso,
divljag, perad, povrée, voce, zacinsko bilje, jaja bez
liuske, mlije&ni proizvodi kao sir, maslac i svjezi sir,
gotova jela i ostaci hrane kao §to su juhe, variva,
kuhano meso i riba, jela od krumpira, nabuijci i
slatka jela.

m Za zamrzavanje nisu prikladne sljede¢e namirnice:
Vrste povréa koje se obi¢no konzumiraju sirove, kao
salata ili rotkvica, jaja u ljusci, grozde, cijele jabuke,
kruske i breskve, tvrdo kuhana jaja, jogurt, kiselo
mlijeko, kiselo vrhnje, slatko vrhnje i majoneza.

Pakiranje zamrznutih namirnica

Namirnice je potrebno hermetiCki zapakirati kako se ne
bi izgubio okus ili kako se ne bi osusSile.

1. Stavite namirnice u ambalazu.

2. Istisnite zrak.

3. Ambalazu hermeticki zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i datum zamrzavanja.

Prikladna ambalaza:

Plasti¢na folija, ambalazna folija od polietilena, alu
folija, posude za zamrzavanije.

Ove proizvode pronadi ¢ete u specijaliziranim
trgovinama.

Neprikladna ambalaza:

Papir za zamatanje, pergament papir, celofan, vrece za
smece i koriStene vrecice iz trgovine.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumice, plasti¢ne kopd&e, vezice, liepljive trake otporne
na hladnocu i sl.

Vrecice i ambalazne folije od polietilena moraju se
zavariti aparatom za zavarivanje folije.
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Rok trajanja zamrznutih namirnica

Rok trajanja ovisi 0 vrsti namirnice.

Na temperaturi od -18 °C:

m Riba, kobasice, gotova jela, pekarski proizvodi:
do 6 mjeseci

m Sir, perad, meso:
do 8 mjeseci

m Povrée, voce:
do 12 mjeseci

Kalendar zamrzavanja

|2—6 months N @x W @ﬁl
14—8 months > & e@p]
16—12 months @QG’ (jg& AVs ?7’“]

Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete zamrznutih
namirnica, nemojte prekoraditi vrijeme Suvanja.
Vrijeme Cuvanja ovisi o vrsti zamrznute namirnice.
Brojevi uz simbole oznacavaju dopusteno vrijeme
cuvanja zamrznutih namirnica u mjesecima.

Vodite raCuna o datumu proizvodnje ili roku trajanja
za standardnu zamrznutu hranu.

Super zamrzavanje

Namirnice se trebaju $to je prije moguc¢e zamrznuti sve
do jezgre kako bi se zadrzali vitamini, hranjive tvari,
izgled i okus.

Uredaj radi stalno kada je uklju¢eno super zamrza-
vanje. Temperature u prostoru za zamrzavanje nize su
nego u normalnom nacinu rada.

Nekoliko sati prije stavljanja svjeZzih namirnica ukljucite
super zamrzavanje kako bi se izbjegao nezeljeni porast
temperature.

Ako treba iskoristiti kapacitet zamrzivada prema
oznacnoj plodici, ukljudite super zamrzavanje 24 sata
prije stavljanja svjezih proizvoda u prostor za
zamrzavanje.

Manje koli¢ine namirnica (do 2 kg) mogu se zamrznuti
bez super zamrzavanja.
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Uklju€ivanje super zamrzavanja

Pritisnite tipku ,Freezer / super 3s” u trajanju od
3 sekunde kako biste ukljudili funkciju super
zamrzavanje.

Indikator % (super zamrzavanije) svijetli i prikazuje se
temperatura prostora za zamrzavanje ,-24 °C”.

Isklju€ivanje super zamrzavanja

Pritisnite tipku ,Freezer / super 3s“ kako biste iskljudili
funkciju super zamrzavanje.

Kada je isklju¢eno super zamrzavanje, gasi se indikator
# (super zamrzavanje). Uredaj se automatski vraca na
temperaturu namjestenu prije super zamrzavanja.

Napomene

m Nakon 52 sati automatski se iskljuCuje super
zamrzavanje.

m Aktiviranjem nacina rada godiSnjeg odmora ili
nacina ustede energije iskljuduje se funkcija
super zamrzavanje.

Odmrzavanje zamrznutih
namirnica

Ovisno o vrsti i svrsi upotrebe mozete izabrati izmedu

sljiedec¢ih moguénosti:

m na sobnoj temperaturi

m U hladnjaku

m U elektriénoj pecnici sa/bez ventilatora s vruéim
zrakom

m U mikrovalnoj pecénici

Oprez!

Zamrznute ili odmrznute namirnice ne smiju se
ponovno zamrzavati.

Nakon Sto su preradene u gotovo jelo (kuhane ili
pecene) mogu se ponovno zamrznuti.

Iskoristite zamrznute namirnice prije maksimalnog
vremena ¢uvanja.



Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mjesto za Cuvanje mesa,
kobasica, ribe, mlijeénih proizvoda, jaja, gotovih jela i
pekarskih proizvoda.

Pripazite kod skladistenja

m Skladistite svjeze, neoste¢ene namirnice. Tako dulje
zadrzavaju kvalitetu i svjezinu.

m Kod gotovih proizvoda i zapakiranih proizvoda
pridrzavajte se navedenog roka trajanja.

m Da bi se saduvala aroma, boja i svjezina, potrebno
je namirnice sloziti dobro zapakirane ili zasticene.
Na taj se nadin izbjegava prenoSenje mirisa
s namirnica i promjena boje plasti¢nih dijelova
u prostoru za zamrzavanije.

m Topla jela i pi¢a prvo treba ostaviti da se ohlade,
pa ih tek tada treba staviti u ureda.

Napomena:

Izbjegavajte kontakt izmedu namirnica i straZnje
stijenke. To utjede na cirkulaciju zraka.

Namirnice ili ambalaZza mogu se zamrznuti i zalijepiti
za straznju stijenku.

Pridrzavanje zona hladenja u prostoru za
hladenje

Cirkulacijom zraka u prostoru za hladenje nastaju zone
razliCite hladnoce:

m Najhladnija zona je izmedu ladice za povrée |
staklene police iznad nje.

Napomena:

U najhladnijoj zoni iznad ladice za povr¢e Cuvajte

osjetljive namirnice (npr. meso, kobasice, riba).
m Najtoplija zona je sasvim gore na vratima.

Napomena:

U najtoplijoj zoni &uvajte npr. tvrdi sir i maslac.
Sir moze tako dalje razviti svoju aromu, a maslac
ostaje maziv.
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Ladica za voce i povrée

Ladica je montirana na izvlaCne vodilice i sluzi za
¢uvanje voca i povréa.

Za vadenje ladice izvucite je prema naprijed i podignite
s izvlagnih vodilica. Prije izvadite sve namirnice.

Nakon vadenja ladice ponovno do kraja uvucite
izvlaCne vodilice.

Napomene

m Vode (npr. ananas, banana, papaja, citrusno voce)
i povrc¢e (npr. patlidzan, krastavci, tikvice, paprika,
rajCica, krumpiri) koje je osjetljivo na hladnocu, kako
bi sacuvalo optimalnu kvalitetu i aromu, trebalo bi
Cuvati izvan hladnjaka na temperaturi od prilike
+8 °C do +12 °C.

m Ovisno o koli¢ini i namirnicama za ¢uvanje moze
nastati kondenzat u ladici za povrce.
ObriSite kondenzat suhom krpom.

Super hladenje

Kod super hladenja prostor za hladenje bit ¢e sto je
moguce hladniji.

Ukljucite super hladenje primjerice

m prije stavljanja velike koli¢ine namirnica.

m za brzo hladenje napitaka.

Uklju¢ivanje super hladenja

Pritisnite tipku ,Fridge / super 3s” u trajanju od
3 sekunde kako biste ukljudili funkciju super hladenje.

Indikator % (super hladenje) svijetli i prikazuje se
temperatura prostora za hladenje ,,2 °C”.

Isklju¢ivanje super hladenja

Pritisnite tipku ,Fridge / super 3s” kako biste iskljucili
funkciju super hladenje.

Kada je isklju¢eno super hladenje, gasi se indikator
% (super hladenje). Uredaj se automatski vraca na
temperaturu namjestenu prije super hladenja.

Napomene

m Nakon 3 sata automatski se iskljucuje super
hladenje.

m Aktiviranjem nacina rada godiSnjeg odmora ili
nacina ustede energije iskljuduje se funkcija
super hladenje.
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Dispenzer za led i vodu

Qvisno o potrebi moze se dobiti:
m ohladena voda

m kockice leda

m usitnjeni led (drobljeni led)

MozZete odabrati vrstu leda ili vodu pritiskom na tipku
Bl (kockice leda), ksl (drobljeni led) ili 6 (voda).

A Upozorenje
m Ne upotrebljavajte lomljive posude za uzimanje vode
ili leda — opasnost od ozljede u slugaju loma staklal!

m Ne posezite u otvor za izbacivanje leda — opasnost
od ozljede zbog noza za drobljenje ledal
Napomena:

Dispenzer za led i vodu ne radi dok su vrata zamrzi-
vaca otvorena ili dok je aktivirana zastita za djecu.

Uzimanje vode
Voda iz dispenzera za vodu ohladena je na tempera-

turu za pi¢e. Ako zelite hladniju vodu, prije toCenja
stavite u ¢aSu dodatnu kockicu leda.

1. Pritisnite tipku 0 kako biste namjestili dispenzer
za led/vodu na nacin rada Voda.
Indikator ¢ svijetli kada je aktiviran nacin rada
Voda.

2. Pritisnite ¢asu o polugu dispenzera. Voda prestaje
te¢i kada maknete ¢asu s poluge.
Nemojte odmah sasvim maknuti ¢asu, nego je
drzite ispod dispenzera jos 2 do 3 sekunde kako
biste izbjegli prskanje.

Napomena:

Ako voda ne teCe ili samo polako teCe, provijerite je li
filtar za vodu zadepljen i treba li ga zamijeniti
(— Poglavije ,Zamjena filtra za vodu™).
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Ledomat

Kada je prostor za zamrzavanje postigao temperaturu
zamrzavanja, voda te€e u ledomat i smrzava se u
kockice leda. Kada su kockice leda gotove, automatski
se izbacuju u posudu za led.

Isklju¢ivanje ledomata

Ledomat se moze iskljuciti ako vam nije potreban led
radi uStede vode i energije.

Pritisnite tipku ,ice on/off” kako biste iskljudili ili
ukljucili ledomat. Indikator 15 (ice off) svijetli kada je
ledomat iskljucen.

Napomena: ,ice on/off” odnosi se samo na ledomat,
ne na dispenzer za led/vodu.

Praznjenje posude za led

Ako dulje vrijeme niste uzimali led, kockice leda mogu
se zajedno zamrznuti u posudi za led. U tom slu¢aju
izvadite posudu i ispraznite

(— Poglavije ,,Cis¢enje uredaja”).

Uzimanje leda

1. Pritisnite tipku B¢ ili k¢ kako biste namjestili
dispenzer za led/vodu na nadin rada Kockice leda
ili Drobljeni led.

Odgovarajuci indikator g ili ks} svijetli kada je
aktiviran odabrani nacin rada.

2. Pritisnite prikladnu posudu o polugu dispenzera.
Maknite posudu s poluge kada je napunjena
otprilike do polovice. Led koji se nalazi u otvoru
za izbacivanje leda moze dovesti do prelijevanja
posude ili mozZe blokirati otvor za izbacivanje leda.
Nemojte odmah sasvim maknuti posudu, nego je
drzite ispod dispenzera jos 2 do 3 sekunde kako
biste izbjegli prskanje.

Napomene

m Nakon prebacivanja s kockica leda na drobljeni led
mogu se nalaziti jos cijele kockice leda ili komadici
leda u dispenzeru. Ispast ¢e s prvom porcijom
droblienog leda.

m Nakon prebacivanja s drobljenog leda na kockice
leda moze se nalaziti joS mala koli¢ina drobljenog
leda u dispenzeru. Ispast ¢e s prvim kockicama
leda.

m U normalnom nadinu rada nemojte uzimati led
neprekidno dulje od 1 minute kako biste izbjegli
pregrijavanje motora za drobljenje leda.



Varijabilno opremanje
unutrasnjosti

Prostor za hladenje opremljen je s 5 staklenih polica
i nekoliko razligitih posuda za vrata koje su prikladne
za Cuvanje jaja, limenki, boca za pic¢a i zapakiranih
namirnica. Po potrebi ih mozete umetnuti na razli¢itu
visinu. Prije vadenja posuda za vrata izvadite sve
namirnice kako biste izbjegli prosipanje.
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m Za vadenje neke police oprezno je izvucite prema
naprijed dok se polica ne odvoji iz vodilica.

m Pri ponovnom umetanju police provjerite da iza
nema prepreke i oprezno umetnite policu u njezin
polozaj.

m Podignite posudu za vrata i zatim je izvadite.

Polica za boce (opcija) sluzi za Cuvanje vina i drugih
napitaka u bocama.

Napomena: Budite pazljivi pri vadenju boca.
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m Mozete izvaditi policu kako biste je odistili ili radi
uStede prostora.

Funkcija alarma

U slucaju alarma svijetli indikator <)) i javlja se ton
zujanja.

Napomena: Ton zujanja koji se javlja tri puta dok
treperi indikator filtra za vodu ukazuje na potrebnu
zamjenu filtra za vodu

(— Poglavlje ,Zamjena filtra za vodu”).

Alarm vrata

Ako su vrata zamrzivada ili hladnjaka otvorena dulje
do dvije minute, ukljuCuje se alarm vrata.

U slu€aju alarma vrata javlja se ton zujanja 3 puta
u minuti i automatski prestaje nakon 10 minuta.

Radi uStede energije trebate izbjegavati drzanje
otvorenog uredaja dulje vrijeme tijekom koristenja.

Alarm se iskljuCuje zatvaranjem vrata.

Kada su vrata otvorena, alarm mozete iskljuditi
pritiskom na tipku ,alarm / lock/unlock 3s” kada
nije aktivirana zastita za djecu.
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Nacin rada godisnjeg odmora

Ako ste dulje vrijeme odsutni, onda je nacin rada
godisnjeg odmora najbolji izbor. U ovom nacinu rada
temperatura u prostoru za hladenje se namjesSta na
15 °C, a temperaturu prostora za zamrzavanje na
-18 °C kako bi se smanijila potroSnja energije.

Vazno: Za to vrijeme ne Cuvajte namirnice u prostoru
za hladenje.

Napomena: Za vrijeme odsutnosti trebate takoder
iskljugiti dovod vode.

Uklju¢ivanje nac¢ina rada godiSnjeg odmora

Pritisnite tipku ,holiday” kako biste ukljucili nac¢in rada
godisnjeg odmora.

Indikator © (holiday) svijetli i prikazuje se temperatura
prostora za hladenje ,15 °C”.

Napomena: U nacinu rada godiSnjeg odmora auto-
matski se iskljuuje ledomat.

Isklju¢ivanje nac¢ina rada godiSnjeg odmora

Pritisnite tipku ,holiday kako biste iskljucili naCin rada
godiSnjeg odmora.

Kada je isklju¢en nacin rada godiSnjeg odmora, gasi
se indikator D (holiday) na kontrolnoj ploci.

Uredaj se automatski vraca na prethodno namjeStenu
temperaturu.

Nacin ustede energije

Nacin uStede energije moze vam pomoci smanijiti
potroSnju energije. NamjeSta temperaturu prostora
za hladenje na 6 °C, a temperaturu prostora za
zamrzavanje na -17 °C.

Ukljuéivanje nacina ustede energije
Pritisnite tipku ,eco / filter reset 3s” kako biste ukljucili
nacin ustede energije.

Indikator @ (eco) svijetli kada je aktiviran nacin uStede
energije.

Iskljuéivanje nac¢ina ustede energije
Pritisnite tipku ,eco / filter reset 3s” kako biste iskljucili
nacin ustede energije.

Kada je isklju¢en nacin ustede energije, gasi se
indikator (eco) na kontrolnoj ploci.
Uredaj se vraca na prethodno namjeStene temperature.
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Isklju€ivanje i stavljanje
uredaja u stanje mirovanja

Isklju¢ivanje uredaja

Izvucite mrezni utikad ili iskljugite osigurad.
Hladnjak se iskljuduje.

Oprez!

Ako je uredaj predugo iskljuéen, topi se led u posudi
za led i iz uredaja curi vodi na pod. Kako biste to
izbjegli, trebate isprazniti posudu za led

(— Poglavije ,,Ciscenje uredaja”).

Napomena: Zastita za djecu i funkcije super
zamrzavanje i super hladenje ne zadrzavaju se kada
se uredaj iskljudi.

Stavljanje uredaja u stanje mirovanja

Kada uredaj ne koristite dulje vrijeme:

Izvadite sve namirnice iz uredaja.
Iskljugite dovod vode.

Uzmite preostalu pitku vodu.
Mrezni utikag izvucite iz utiCnice.
Izvadite filtar za vodu.
Napomena:

Prije ponovnog stavljanja uredaja u rad stavite novi
filtar za vodu.

6. Ocistite uredaj iznutra i ispraznite posudu za led
(— Poglavije ,,Cis¢enje uredaja”).

7. Ostavite vrata uredaja otvorena kako biste izbjegli
stvaranje neugodnih mirisa.

U ol o



Odmrzavanje

Prostor za zamrzavanje

Zbog automatskog NoFrost sustava u prostoru za
zamrzavanje ne stvara se led. Odmrzavanje viSe nije
potrebno.

Prostor za hladenje

Odmrzavanje se vrSi automatski.

Kondenzat otjeée kroz izlazni otvor u posudu za
isparavanje na straznjoj stijenci uredaja.
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Ciséenje uredaja

A Upozorenje
Uredaj nikada ne gistite parnim Cistacem!

Oprez!

m Ne upotrebljavajte abrazivna, kloridna sredstva za
¢iSéenje i otapala ili ona koja sadrze kiseline.

m Ne koristite metalnu spuzvicu ili spuzvicu za ribanje.
Na metalnim povrSinama moze nastati korozija.

m Ne upotrebljavajte ostre predmete za uklanjanje inja
iz prostora za hladenje.

m Nikada ne perite police i ladice u perilici posuda.
Dijelovi mogu promijeniti oblik!

Nacin postupanja

—h

. lzvucite mrezni utikag ili iskljucite osigurac.

2. |zvadite zamrznute namirnice i pohranite ih na

hladno mjesto.

Pricekajte dok se ne otopi sloj inja.

4. Uredaj odgistite mekanom krpom, mlakom vodom
i pH-neutralnim sredstvom za CiSéenje posuda.
Voda koja se koristi za ispiranje ne smije dospjeti
do svjetla.

5. Brtvu na vratima samo obriSite ¢istom vodom i
nakon toga temeljito osusite.

6. Nakon CiSéenja uredaj ponovno prikljucite.
Unutrasnjost treba biti potpuno suha prije nego sto
utaknete utika¢ u utiCnicu i ukljucite uredaj.

7. Ponovno stavite zamrznute namirnice.

w

Dispenzer za led i vodu

m Ne povladite polugu dispenzera. Opruga poluge
mogla bi se ostetiti ili puknuti.
Ciséenje posude za skupljanje vode i reSetke

Prosipana voda skuplja se u posudu za skupljanje
vode.

m Mozete izvaditi sito kako biste odistili posudu za
skupljanje vode i sito.
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Oprema

Mozete izvaditi sve izvadive dijelove uredaja kako biste Vadenje posude za led
ih ocistili
(— Poglavije ,Varijabilno opremanje unutrasnjosti”).

Rukovanje posudom za led

Mozete izvaditi posudu za led kako biste je odistili ili
ako vam nije potreban led.

Napomena:

Za vadenje i CiS¢enje ladica otvorite vrata do kraja visSe
od 90°.

Vadenje ladice

prema gore.

1. Cvrsto drzite posudu za led za rudku i gurnite

2. Polako je izvucite kako biste izbjegli oStecenja.

Izvucite ladicu do kraja, odvojite je podizanjem iz
drzaca i izvadite.

Pri umetanju stavite ladicu na izvlaCne vodilice i gurnite
unutra. Ladice ¢e se uglaviti pritiskom prema dolje.

Prednji poklopac
ledomata

I

4
&

-
W Otvor za
izbacivanje Posuda

A Upozorenje

Ne stavljajte prste, Saku ili neprikladne predmete
u otvor za izbacivanje leda ili ledomat.
To moze uzrokovati ozljede ili materijalne Stete.

Napomena: Postoji vodovodni vod do ledomata.
Ne rastavljajte sami Citav sustav opskrbe vodom.
To treba uCiniti samo kvalificirana osoba.
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Praznjenje i ¢iS¢enje posude za led

Trebate isprazniti posudu za led ako su se kockice
leda zajedno zamrznule ili ako dulje vrijeme niste
uzimali led ili ako se uredaj iskljudi.

Za CiScéenje odistite blagim sredstvom za giScenje,
temeljito isperite i dobro obriSite. Ne upotrebljavajte
ostra ili abrazivna sredstva za Cis¢enje ili otapala.

Zamjena posude za led

hr

Ako vam nije potreban led, mozete iskljuciti ledomat

i umjesto posude za led (1) mozete umetnuti posudu
za vrata (2) kako biste imali vise mjesta u prostoru za

zamrzavanje.

Stavljanje posude za led

1. Provjerite jesu li obje spojnice pod odgovaraju¢im

kutom kako bi se mogle zahvatiti. Po potrebi
okrenite spojnicu na posudi za led kako bi
odgovarala spojnici na motoru.

2. Cvrsto drzite posudu za led za ruéku i gurnite

prema gore.
Pritom provijerite je li posuda za led (B) s obje
strane uglavljena u spojnice (A) ledomata.
Povucite posudu za led prema dolje i provjerite
¢vrst dosjed.

Odmrzavanje

lako se uredaj automatski odmrzava, moze se

stvoriti sloj inja na unutarnjim stijenkama prostora za
zamrzavanje ako ste Cesto otvarali vrata ili su vrata bila
predugo otvorena.

Ako je predebeli sloj inja, pricekajte da se smanji zaliha
namirnica i postupite na sljededi nadin:

1.

Izvadite postoje¢e namirnice i police, izvucite mrezni
utikag iz utiCnice i ostavite otvorena vrata. Dobro
prozracite prostoriju kako biste ubrzali odmrzavanje.

. Kada je zavrSeno odmrzavanje, odistite uredaj kako

je gore opisano.
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Zamjena filtra za vodu

Filtar za vodu obi¢no treba zamijeniti svakih 6 mjeseci
kako bi se osigurala najbolja moguca kvaliteta vode.

Nakon uzimanja oko 4000 | vode (standardna po-
troSnja u 6 mjeseci) treperi indikator filtra za vodu
i javlja se ton zujanja tri puta koji ukazuje na potrebnu
zamjenu filtra.

Napomena:

Ako voda ne tece ili samo polako te¢e, provjerite je

li filtar za vodu zacCepljen i treba li ga zamijeniti. Neka
podrucja imaju veliki udio kamenca u vodi zbog ¢ega
se filtar brze zacepi.

Kupnja novog filtra za vodu

Najprije trebate kupiti novi filtar.

Novi filtar mozete kupiti kod trgovca od kojeg ste kupili
i uredaj ili kod servisne sluzbe. Pazite da kupite isti tip
filtra kako bi se filtar mogao pravilno koristiti u vasem
uredaju.

Vadenje starog filtra za vodu

Napomene
m Iskljudite dovod vode prije vadenja filtra.

m Pri zamjeni filtra moze iste¢i malo vode iz filtra i
vodova. Skupite vodu u posudu i eventualno obrisite
vodu koja je istekla.
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1. Otvorite vrata hladnjaka $to je dalje moguce i skinite
poklopac filtra tako da ga polako izvucete.
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2. Odvrnite stari filtar za vodu u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu (pogledajte oznaku na filtru)
i izvadite ga.

A Upozorenje — Opasnost od materijalnih Steta
Nemoijte izvlaiti filtar za vodu na silu.

Stavljanje novog filtra za vodu

St
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1. Uvrnite novi filtar za vodu u smjeru kazaljke na satu
i provjerite ¢vrst dosjed filtra u grlu.

A Upozorenje

Ako nije pravilno postavljen, to moze uzrokovati
neispravan rad uredaja ili istjecanje vode.

/.

rmw)|
J )W
I

2. Ponovno stavite poklopac filtra tako da ga oprezno
gurnete.

3. Nakon zamjene filtra resetirajte indikator filtra za
vodu na nacin da pritisnete tipku ,eco /
filter reset 3s” u trajanju od tri sekunde.




Osvijetljenje (LED)

Vas uredaj opremljen je LED osvijetljienjem koje nije
potrebno odrzavati.

Popravke tog osvjetlienja moze izvrSiti jedino servisna
sluzba ili ovlaSteni elektri¢ari.

Usteda energije

m Uredaj postavite u suhu, dobro prozradenu
prostoriju. Uredaj ne smije stajati direktno na suncu
ili u blizini izvora topline (npr. radijatori, Stednjak).

m Nemojte obloziti otvore za prozradivanje i odzra-
¢ivanje na uredaju.

m Ostavite topla jela i pi¢a najprije da se ohlade pa
ih tek tada stavite u ureda,.

m Zamrznute namirnice odmrznite tako Sto Cete ih
staviti u prostor za hladenje, a niska temperatura
zamrznutih namirnica ¢e koristiti za hladenje ostalih
namirnica.

m Otvarajte uredaj §to je krace moguce.

m Pazite da su vrata zamrzivaCa uvijek ispravno
zatvorena.

m Raspored dijelova opreme nema nikakav utjecaj na
potro$nju energije uredaja.

m Ledomat se moze iskljuditi ako vam nije potreban
led radi uStede vode i energije.
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Buka koja se stvara pri
radu uredaja

Uobicajena buka

m Zvuk kompresora.

Zvuk gibanja zraka malog motora ventilatora

u prostoru za hladenje ili drugim podrucjima.
Klokotavi zvukovi sli¢ni vodi koja kljuga.

Zvuk pucketanja tijekom automatskog odmrzavanja.
Skljocanje prije pokretanja kompresora.

Zvuk kada kockice leda iz ledomata padaju

u posudu za led.

Ako pritisnete tipku ¢, pokrec¢e se pumpa za vodu
i dok pumpa radi, ¢uje se slabi zvuk.

Izbjegavanje zvukova

Uredaj je neravno postavljen

Izravnajte uredaj pomodu libele. Za to koristite nogice
s navojem ili nec¢im podlozite.

Uredaj je naslonjen

Odmaknite uredaj od namjestaja ili uredaja koji se
naslanjaju.

Ladice ili police se klimaju ili su zaglavljene
Provijerite dijelove koji se mogu izvaditi i eventualno
ih ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju

Malo razmaknite boce ili posude.
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Kako sami mozete ukloniti

manje smetnje

Prije nego Sto nazovete servisnu sluzbu:
Provjerite mozete li sami ukloniti smetnje pomocu

sljedecih uputa.

Sami snosite troSkove savjetovanja servisne sluzbe -
takoder i za vrijeme trajanja jamstvenog rokal

Smetnje
Uredaj ne radi

Mogugéi uzrok
Mrezni utikac nije ispravno utaknut.

Pomoé
Provjerite je li mrezni utikac ispravno utaknut.

Osigurac je iskljucen ili neispravan.

Provjerite osigurac, po potrebi zamijenite.

Nestanak struje.

Provjerite opskrbu strujom.

Preniska okolna temperatura.

PokuSajte rijesiti problem snizavanjem
namjesStene temperature.

Normalno je da uredaj ne radi tijekom
automatskog odmrzavanja ili kratko nakon
ukljucivanja uredaja radi zastite kompresora.

Zvukovi iz unutrasnjosti

Unutrasnjost je zaprljana.

QOcistite unutrasnjost.

Neke namirnice, ladice ili ambalaza uzrokuju
neugodne mirise.

Motor stalno radi

Normalno je da se ¢esto Cuje zvuk motora.

U sljede¢im okolnostima motor mora ¢eSce raditi:

m Temperaturaje niza od one potrebne.

m Nedavno je stavljena velika koliCina toplin
namirnica u uredaj.

m Okolna temperatura je previsoka.

m Vrata su bila predugo otvorena ili su precesto
otvarana.

m Nakon stavljanja u rad ili ako je uredaj
iskljucen dulje vrijeme.

U unutra8njosti se stvara sloj inja

Izlazi zraka su prekriveni; nedovoljno prozra-
Civanje; vrata nisu ispravno zatvorena.

Provjerite jesu li izlazi zraka prekriveni
namirnicama i jesu li namirnice stavljene

u uredaj tako da je osigurano dovoljno
prozraCivanje. Provjerite jesu li vrata ispravno
zatvorena.

Za uklanjanje inja:

—> Poglavije ,Ciscenje uredaja’.

Temperatura u uredaju je previsoka

Mozda su vrata bila predugo otvorenaili su
precesto otvarana; ili su vrata ostala otvorena
zbog neke prepreke; ili je uredaj postavljen

s nedovoljno slobodnog prostora sa strane,

s donje ili gornje strane.

Ne otvarajte vrata nepotrebno ili dulje nego §to je
potrebno; provjerite slobodan prostor oko uredaja.

Vrata se mogu tesko zatvoriti

Uredaj nije nagnut za oko 15 mm prema natrag.
NeSto u unutrasnjosti sprjecava zatvaranje vrata.

Provjerite nagib i po potrebi ga ispravite
okretanjem nogica s navojem.
Provjerite unutraSnjost i uklonite prepreku.

Osvjetljenje ne radi

LED osvjetljenje iskljuCilo se automatski jer su
vrata bila predugo otvorena.
LED osvjetljenje je neispravno.

/Zatvorite vrata i ponovno otvorite kako bi se
osvjetljenje ponovno ukljucilo.

Zamijenite LED osvjetljenje

—> Poglavije ,Osvjetljienje (LED)”.

48



Smetnje
Voda kapa na pod

Moguéi uzrok
Posuda za isparavanje dolje na straznjoj stijenci

uredaja nije izravnata ili izlazni otvor nije ispravno

postavljen iznad posude ili je zacepljen.
Prikljucak vode je propustan.

Led u posudi za led se otopio zbog nestanka
struje.
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Pomoé

Provjerite posudu za isparavanje i izlazni otvor na
straznjoj stijenci uredaja.

Provjerite prikljucak vode i pritegnite prikljucke.
Provjerite posudu za led i po potrebi ispraznite.

Dispenzer za vodu ne radi

Nema prikljucka vode ili je iskljucen dovod vode.
Priklju¢no crijevo je prignjeceno ili savijeno.

Filtar za vodu nije ispravno stavljen ili je zacepljen.

Spremnik za vodu je zamrznut zbog preniske

temperature u prostoru za hladenje.

Zastita za djecu je aktivirana ili vrata zamrzivaca
nisu zatvorena.

Provjerite vodovodni vod i slavinu za vodu.
Provjerite filtar za vodu.

Malo povecajte temperaturu u prostoru za
hladenje.

Deaktivirajte zastitu za djecu.

Zatvorite vrata zamrzivaca.

Ne mozZe se uzeti led

Nakon postavljanja potrebno je nekoliko sati

da prostor za zamrzavanje postigne svoju
temperaturu i pocne proizvoditi kockice leda.
Nema prikljucka vode ili je iskljucen dovod vode.

Filtar za vodu nije ispravno stavljen ili je zaCepljen.
Kockice leda zajedno su se zamrznule u posudi za

led ili su se zaglavile u otvoru za izbacivanije leda.
Ledomat je iskljucen.

Provjerite vodovodni vod i slavinu za vodu.
Provjerite filtar za vodu.

Provjerite otvor za izbacivanje leda.

Provjerite posudu za led i po potrebi ispraznite.
Ukljucite ledomat.

Servisna sluzba

Obliznje servise pronadi ¢ete u telefonskom imeniku ili

Nalog za popravak i savjetovanje

u slu¢aju smetniji

Kontakt podatke u svim zemljama nadi cete

u popisu servisa. Prilikom kontaktiranja servisne sluzbe,
molimo navedite broj proizvoda (E-Nr) i tvornicki broj

(FD-Nr) uredaja.

Ove podatke ¢ete pronacdi na oznacnoj plodici.

|
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Molimo pomozite navodenjem broja proizvoda i
tvorni¢kog broja kako bi se izbjegli nepotrebni dolasci
servisera. Time Stedite dodatne troSkove.

u prilozenom popisu servisa.
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Instructiuni de siguranta

Acest aparat respecta normele de siguranta
relevante pentru aparatele electrice si este
rezistent la interferente radio.

Circuitul de racire este verificat cu privire la
etanseitate.

Cu privire la aceste instructiuni

m Cititi si respectati instructiunile de utilizare
si montaj. Acestea contin informatii
importante despre montarea, utilizarea si
intretinerea aparatului.

m Producéatorul nu este responsabil in cazul
in care nu respectati cerintele si avertis-
mentele din instructiunile de utilizare si
montaj.

m Pastrali toate documentele pentru utilizarea
viitoare si pentru proprietarii ulteriori.

Pericol de explozie

m Nu utilizati niciodata aparate electrice in
interiorul aparatului (de ex. aparate de
incalzit, aparate electrice de produs
gheata).

m Nu pastrati in aparat produse ce contin
carburanti inflamabili (de exemplu
pulverizatoare) sau substante explozive.

m Este permisa depozitarea de alcool cu o
concentratie ridicata numai in recipiente
inchise etans si in pozitie verticala.

m Suplimentar fata de instructiunile
producatorului, nu sunt necesare alte
masuri pentru a accelera decongelarea.

Pericol de electrocutare

Instalarea si reparatiile necorespunzatoare pot
periclita grav utilizatorul.

m Cand instalati aparatul, evitati blocarea sau
avarierea cablului de alimentare cu energie
electrica.

m In cazul in care cablul de alimentare cu
energie electrica este avariat: decuplati fara
intarziere aparatul de la reteaua de alimen-
tare cu energie electrica.

m Nu folositi prize multiple, prelungitoare sau
adaptoare.
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m Solicitati repararea aparatului numai de
catre producator, departamentul de relatii
cu clientii sau de catre o persoana care
are calificare similara.

m Folosifi numai piese originale de la
producator. Producatorul garanteaza ca
aceste piese indeplinesc cerintele de
siguranta.

Risc de aparitie a degeraturilor datorate
temperaturilor scazute

m Nu consumali niciodata alimente congelate
imediat dupa ce au fost scoase din
congelator.

m Evitati contactul prelungit la nivelul pielii cu
alimente congelate, gheata si tuburile din
congelator.

Risc de ranire

Recipientele care contin bauturi carbo-
gazoase pot exploda. Nu depozitati
recipientele cu bauturi carbogazoase in
congelator.

& Pericol de incendiu / pericole cauzate
£= de agentul frigorific

In tevile circuitul de racire exista o cantitate
scazuta de lichid de racire ecologic, dar
inflamabil (R600a). Acesta nu dauneaza
stratului de ozon si nu intensifica efectul de
sera. In cazul scurgerilor de lichid de racire,
acesta poate rani ochii sau se poate aprinde.
m Nu avariati tevile.

In caz de deteriorare a tevilor:

m Feriti aparatul de surse de foc si aprindere.
m Ventilati camera.

m Opriti aparatul si decuplati stecarul din
priza.

Apelati serviciul clienti.

Pericol de incendiu

Mai multe prize multiple portabile sau
surse de alimentare portabile se pot supra-
incalzi si pot genera un incendiu.

Nu amplasati mai multe prize multiple
portabile sau surse de alimentare portabile
in spatele aparatului.
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Evitarea riscurilor pentru copii si persoanele
vulnerabile

Sunt expuse riscurilor:

m Copiii,

m Persoanele limitate din punct de vedere
fizic, psihic sau in ceea ce priveste
capacitatea de perceptie,

m Persoanele care nu dispun de suficiente
cunostinte despre utilizarea in siguranta a
aparatului.

Masuri:

m Asigurati-va ca pericolele au fost intelese
de catre copii si persoanele vulnerabile.

m O persoana responsabilda pentru siguranta
trebuie sa supravegheze sau sa indrume
copiii si persoanele expuse riscului cu
privire la aparat.

m Doar copiii de peste 8 ani sunt autorizafi
sa utilizeze aparatul.

m La efectuarea lucrarilor de curatare si
intretinere, supravegheati copiii.

m Nu lasati in nicio situatie copiii sa se
joace cu aparatul.

Pericol de sufocare

m Nu lasati ambalajul si componentele
acestuia la dispozitia copiilor.

Reguli generale

m Acest aparat este destinat utilizarii casnice
intr-o gospodarie privata si in mediul
casnic.

m Acest aparat este destinat utilizarii pana la
o altitudine maxima de 2000 peste nivelul
marii.

Pagube materiale

Pentru a evita pagubele materiale:

m Nu calcati pe socluri, sisteme de evacuare
sau usi si nu va sprijiniti pe acestea.

m Nu permiteti contactul pieselor din plastic
si al garniturilor de usi cu ulei si grasime.

m Trageti de stecar — nu de cablul de
alimentare cu energie electrica.

Greutate

Aparatul este foarte greu. Instalati si trans-
portati aparatul in toate situatiile cu cel putin
doua persoane.
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Instructiuni cu privire la
eliminarea deseurilor

< Eliminarea ambalajului

Ambalajul protejeaza aparatul dumneavoastra impotriva
deteriorarilor in timpul transportului.

Toate materialele utilizate sunt ecologice si reciclabile.
Va rugam sa oferifi si dumneavoastra asistenta:
Eliminati ambalajul in condiii ecologice.

Pentru metodele actuale de eliminare a deseurilor,
va rugdm sa contactali distribuitorul local sau
administratia locala.

<9 Eliminarea aparatului vechi

Aparatele vechi nu reprezinta deseuri inutile!
Eliminarea ecologica permite recuperarea de materii
prime valoroase.

Acest aparat este marcat corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in privinta aparatelor
electrice si electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare Thapoi,
valabila in intreaga UE, si valorificarea aparatelor
vechi.

A Avertizare
In cazul aparatelor uzate

1. Scoateti stecarul de alimentare din priza.

2. Sectionali cablul de alimentare cu energie electricad
si demontati-l impreuna cu stecarul.

3. Nu extindeti rafturile si recipientele pentru a
ingreuna copiilor incercdrile de a se urca pe acest
aparat!

4. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul uzat.
Pericol de sufocare!

Aparatele de racire contin agent de racire si gaze in
materialul izolator. Agentul de racire si gazele trebuie
eliminate in mod corespunzator. Nu avariati tubulatura
circuitului de agent frigorific pana cand nu se
realizeaza eliminarea corespunzatoare.



Pachet de livrare

Dupa despachetare, verificati toate componentele
pentru a identifica eventualele daune survenite in timpul
transportului. In cazul in care aveti reclamatii, va rugam
sa va adresati comerciantului de la care ati achizitionat
aparatul sau unitatii noastre de service.

Aparatul furnizat este alcatuit din urmatoarele
componente:

Aparat vertical

Sac cu material de montare

Filtru de apa

Dotari (in functie de model)

Instructiuni de utilizare

Manual de service pentru clienti

Certificat de garantie

Informatii privind consumul de energie si emisiile
de zgomot

ro

Instalarea aparatului

Transportul

Aparatul este greu. Este necesara asigurarea in timpul
transportului si al montajului!

Datorita greutatii si a dimensiunilor aparatului si pentru
a reduce la minimum riscul de raniri sau de defectiuni
ale aparatului, sunt necesare cel putin doua persoane
pentru montarea in siguranta a aparatului.

Demontarea usilor aparatului

Daca aparatul nu intréd pe usa de acces in locuintg,
usile aparatului pot fi desurubate.

Atentie!

Usile aparatului pot fi desurubate numai de catre
serviciul clienti.

Locatia de instalare

Pentru instalare este recomandata o incapere uscata,
bine ventilatda. Locul de instalare nu trebuie sa fie
expus razelor solare directe si nu trebuie sa se afle in
apropierea unei surse de caldura, cum ar fi o sob3,
calorifer, etc. Daca este inevitabild instalarea in
apropierea unei surse de caldurd, utilizati o placa
izolatoare adecvata sau respectati urmatoarele distante
minime fatd de sursa de caldura:

m 3 cm fatd de o plita electrica sau pe gaz.
m 30 cm fata de plitele cu combustibil lichid sau solid.

La instalarea In apropiere de un alt aparat de racire
sau de congelare, este necesara o distanta laterald de
minimum 25 mm pentru a preveni formarea de conden-
sare.

In masura in care se instaleaza deasupra aparatului o
masca sau un dulap, va fi prevazut un gol de 30 mm,
pentru ca, in caz de necesitate, aparatul sa poata fi
scos din nisa.

Aerul incalzit de pe latura posterioara a aparatul trebuie
sa poata fi evacuat fara impedimente.

Suprafata pardoselii

Atentie!
Aparatul este foarte greu.
Suprafata de la locatia de montaj nu trebuie sa cedeze.

Pentru a permite deschiderea usilor pana la opritor, la
instalarea intr-un colt de incapere sau intr-o nisa este
necesara respectarea distantelor laterale minime

(— Capitolul ,Dimensiuni de instalare”).

Daca adancimea de montare in mobilierul de bucéatarie
depaseste 600cm, este necesara respectarea
distantelor laterale minime, pentru a valorifica unghiul
complet de deschidere al usii

(— Capitolul ,,Unghi de deschidere a usii”).
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Respectarea temperaturii atmosferice si
asigurarea ventilatiei

Temperatura ambianta

Clasa climatica este specificatd pe eticheta cu date
tehnice. Aceasta indicad temperaturile ambiante la care
poate functiona aparatul. Eticheta cu date tehnice se
afla in partea dreapta din compartimentul de racire.

Clasa climatica Temperatura permisa din incapere

SN +10°Cpénd la 32 °C

N +16°C péndla 32 °C

ST +16 °C pénd la 38 °C

T +16 °C péndla 43 °C
Indicatie:

Aparatul este complet functional in limitele temperaturii
ambiante ale clasei climatice indicate. Daca un aparat
din clasa climaticd SN functioneaza la temperaturi
ambiante mai scazute, aparatul nu se va deteriora la

o temperatura de panala + 5 °C.

Ventilare

Este necesara o ventilajie corespunzatoare in jurul
aparatului. Aerul incalzit trebuie s& poaté fi evacuat fara
obstacole. In caz contrar, aparatul de racire trebuie sa
functioneze la putere mai mare. Astfel creste consumul
de energie electrica. Prin urmare, ar trebui sa existe
suficient spatiu in jurul aparatului.

Recomandare: 50 pana la 70 mm in spate catre
perete, cel putin 100 mm in partea de sus si cel putin
100 mm lateral fata de perete, cu suficient spatiu in
fata pentru a deschide usa congelatorului pana la 130°
si usa compartimentului de racire pana la 135°.

I 100 mm

1787 mm

Ny
0\)007
/)7
] =
100 mm 100 mm
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Montarea de distantiere

Demontati cele douda suruburi cu ajutorul unei surub-
elnite. Scoateti distantierele din sac si fixati-le cu

suruburile pe latura posterioara a aparatului. In acest
mod este respectata distanta minima fata de perete.

Dimensiuni de instalare si unghi de
deschidere a usii
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908 mm 418 mm 277 mm 628 mm 1171 mm

Fixarea manerului
Va rugam sa verificati manerele aparatului inainte

de utilizarea acestuia. Dacd un maner este slabit,
strangeti-l cu cheia hexagonala in sensul acelor de

ceasornic.




Alinierea aparatului

Pentru ca aparatul sa functioneze ireprosabil, trebuie sa
fie adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu bula de aer.

m Pentru o aliniere si o ventilare adecvata, in zona
inferioara, posterioara a aparatului, poate fi
necesara reglarea picioarelor cu filet.

m Pentru inchiderea automata a usilor, inclinati partea
superioara cu aproximativ 15 mm, respectiv 0,5°
catre spate, prin rotirea picioarelor cu filet.

m Nu uitali sa ridicati din nou picioarele cu filet cand
doriti s& deplasati aparatul, astfel incat sa poata fi
deplasat liber.

m Rolele sunt rigide si trebuie utilizate numai pentru
deplasari inainte si Thapoi. Miscarile laterale pot
deteriora pardoseala si rolele.

m Aliniali din nou aparatul dupa o relocare a acestuia.

»ll¢ 15 mm
=

Picioare cu filet

ro

Configurare usi

Daca usile nu sunt la aceeasi indltime, usa comparti-
mentului de racire poate fi reglata cu o cheie.

Numai usa compartimentului de racire poate fi reglata.

—

Pentru a ridica usa compartimentului de racire, rotiti
piulita (1) in sensul opus acelor de ceasornic.

Pentru a cobori usa compartimentului de racire, rotiti
piulita (1) in sensul acelor de ceasornic.

Daca usa este aliniata corect, fixati-o cu piulita (2).
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Conectarea aparatului

Asigurati-va ca aparatul este configurat si conectat de
catre un specialist in conformitate cu instructiunile de
montaj anexate.

Tndepértat,i protectiile de transport ale rafturilor si
recipientelor numai dupa instalarea aparatului.

Conectali In toate situatiile alimentarea cu apa inainte
de cea cu energie electrica.

Suplimentar fata de reglementdrile nationale impuse
prin lege, trebuie respectate cerintele de racordare ale
companiilor locale de electricitate. =

Dupa instalarea aparatulw asteptati cel putin o ora
panad la punerea in functiune a aparatului. In timpul
transportului, uleiul continut in compresor se poate

3. Tndepértat,i folia de protectie de pe soclul filtrului de
apa.

deplasa si poate ajunge in sistemul de refrigerare.

Tnainte de punerea initiald in functiune este necesara
curatarea interiorului aparatului
(— Capitolul ,,Curatarea aparatului”).

Conectarea aparatului la reteaua de
alimentare cu apa

Conectatli aparatul la o sursa de apa potabila.
Este admisa conectarea aparatului numai la o retea de
alimentare cu apa rece.

— Presiune minima: 2 bari
— Presiune maxima: 8 bari

]

@W [
H

Daca nu sunteti sigur cum puteti verifica presiunea apei

existente, contactati un distribuitor de instalatii sanitare. 4. Insurubati filtrul de apa in directia acelor de

ceasornic si asigurafi-va ca filtrul este pozitionat

Instalarea filtrului de apa corespunzator in soclu.

La livrare, filtrul de apa este ambalat si amplasat intr-un
suport pentru usa din compartimentul de racire.

1. Scoateti filtrul de apa din ambalaj. Instructiunile
anexate contin informatii cu privire la filtrul de apa.
Va rugam sa pastrati aceste instructiuni pentru

A Avertizare

Daca nu este instalat corect, aceasta situatie poate
conduce la functionarea necorespunzatoare a
aparatului sau la scurgeri de apa.

consultare ulterioara.

I

2. Deschideti usa compartimentului de racire cat mai
mult posibil si indepartati capacul filtrului tragandu-|
incet.
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5. Tnlocuiti capacul filtrului prin impingerea atenta a

acestuia.




Instalarea furtunului de apa
Folositi furtunul de conectare furnizat.

1. Scoatetli cele doua inele de etansare din saculetul
cu materiale de montare.

2. Introduceti inelele de etansare In conexiunile
furtunului.

Racord pentru
filtrul de apa

Filtru de apa

3. Conectati manual furtunul la robinetul de apa.

4. Conectali celdlalt racord de furtun la racordul filtrului
de apa cu ajutorul cheii.

ro

Verificati racordarea la reteaua de alimentare cu apa
pentru identificarea de scurgeri

A Avertizare — Pericol de scurgeri si daune cauzate

de apa!

m Dupé deschiderea robinetului de apa, verificati daca
toate racordurile nu prezinta scurgeri. In caz de
scurgere, opriti imediat apa si strangeti racordul.

m Nu striviti conductele de apa si nu le indoiti prea
mult.

m Instalali conducta de apa in bucle, astfel incéat
aparatul s& poata fi departat in continuare de
perete.

Indicatie:

Dupa conectare, clatifi tevile prin evacuarea mai multor
pahare cu apa. Evacuati apa conform instructiunilor de
utilizare. Deoarece exista inca aer in conducta si in

rezervorul de apa, acest proces dureaza cateva
secunde.

Conectarea la reteaua de alimentare cu
energie electrica

A Avertizare — Pericol de electrocutare!

Daca lungimea cablului de alimentare cu energie
electricé este insuficientd, nu folositi in niciun caz mai
multe prize multiple sau prelungitoare. In schimb,
contactati departamentul de relatii cu clientii pentru
alternative.

Pentru a conecta aparatul, este necesara o priza
instalatd permanent.

Priza trebuie sa fie accesibila fara restrictii in apropi-
erea aparatului chiar si dupa instalarea acestuia.

Aparatul corespunde clasei de protectie I. Conectati
aparatul la 220-240 V / 50 Hz la o priza instalata
corect cu impamantare de protectie. Priza trebuie sa
fie protejata cu o sigurantd de 10 A pédnala 16 A sau
peste.

Pentru aparate utilizate in tari din afara UE, verificati
daca tensiunea si tipul de curent specificate sunt in
conformitate cu valorile retelei dumneavoastra electrice.
Eticheta cu date tehnice este amplasata la nivelul
aparatului, in partea dreapta inferioara. O eventuala
inlocuire necesara a cablului de alimentare trebuie
efectuatd numai de catre un specialist.

A Avertizare

Nu conectati in nicio situatie aparatul la mufe
electronice de economisire a energiei.

Pe aparatele noastre puteti utiliza invertoare sinusoidale
si comandate de la reteaua de alimentare cu energie
electrica. Invertoarele comandate de la reteaua de
alimentare cu energie electrica sunt utilizate pentru
sisteme fotovoltaice racordate direct la reteaua
electrica publica. In aplicatii izolate (de exemplu,

pentru nave sau cabane montane), care nu dispun de
o legatura directa cu reteaua de alimentare publica,
trebuie utilizate invertoare sinusoidale.
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Prezentarea aparatului

Indicatie:

Datoritd modificarilor permanente ale produselor
noastre, aparatul dumneavoastra poate prezenta mici
diferente fatd de acest manual. Functiile si aplicatia
raman insa nemodificate.
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Congelator

Congelator cu iluminare cu LED-uri

Capac frontal pentru aparatul de producere a
ghetii

Capac de ventilatie pentru congelator
Componenta recipientului de cuburi de gheata
Raft in congelator

Opritor de usa pentru congelator

Garnitura de usa pentru congelator
Compartiment superior pentru produse congelate
Compartiment inferior pentru produse congelate

Opritor de usa pentru congelator (compartiment
de 2 stele)

11
12
13
14
15
16
17
18

19

Frigider

Frigider cu iluminare cu LED-uri

Filtru de apa (sub capac)

Capac de ventilatie pentru congelator
Raft in frigider

Opritor pentru usa frigiderului
Compartiment pentru fructe si legume
Compartimentul inferior al frigiderului
Garnitura usii frigiderului

Picioare cu filet




Panou de operare si afisare

Panoul de control si afisaj de pe usa este format din
2 zone de afisare pentru temperaturi, afisaje pentru
diferite regimuri de functionare si 9 taste functionale.

ro

8 9 10
4 L ] b
<)) ) 8s o) D 11
6 alarm holiday ——— 12
lock/unlock 3s '-| '-' °C |-| |-| °C
> s il
4 14
3 & & % 15
2 ice on/off Freezer Fridge eco ——— 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
o8 0
| | |
20 19 18
1 Tasta ,Freezer / super 3s” 11 Afisaj © (holiday)
Pentru reglarea temperaturii congelatorului. Se aprinde cand modul de vacanta este activ.
2 Tasta ,,ice on/off" 12 Tasta ,holiday”
Pentru a porni/opri aparatul de producere a Pentru a activa/dezactiva modul de vacanta.
cuburilor de gheata. 13 Afisarea temperaturii in frigider
3 Afigaj B9 (productia de gheata oprita) 14  Afisaj % (super-racire)
Se aprinde cand aparatul de producere a Se aprinde cand este activata super-racirea.
cuburilor de gheata este opirit. 15  Afisaj (eco)
4 Afisaj 5 (super-congelare) Se aprinde cand modul de economisire a energiei
Se aprinde cand functia de super-congelare este activ.
este activata. 3 16 Tasta ,eco / filter reset 3s”
5 Af|§avre temperatura pentru congelator Pentru a porni/opri modul de economisire a
6  Tasta ,alarm / lock/unlock 3s” energiei.
Pentru oprirea unei alarme a usii. Pentru a reseta afisajul filtrului de apa dupa o
Pentru a activa/dezactiva blocarea tastelor inlocuire a filtrului.
si functia de distribuitor (control parental). 17 Tasta ,Fridge / super 3s”
7 Afisaj Q) (alarma) Pentru a configura temperatura frigiderului.
Se aprinde in cazul in care controlul parental este 18 Tasta o
oprit. Aducerea distribuitorului de gheatd/apa in modul
8 Afisaj @ (blocarea tastelor) de functionare cu apa.
Se aprinde cand controlul parental este activ. 19 Tasta ks
9 Indicarea modului de functionare a distribuitorului Aducerea distribuitorului de gheata/apa in modul
de gheata/apa: de functionare cu gheata sparta.
8 Modul pentru cuburi de gheata este activ. 20 Tasta &g

e/ Modul de zdrobire a ghetii este activ.
0 Modul pentru apa este activ.
10  Afisaj @ (filtru de apa)
Cand afisajul lumineaza intermitent, filtrul de apa
trebuie inlocuit
(— Capitolul ,Inlocuirea filtrului de apa”).

Aducerea distribuitorului de gheatd/apa in modul
de functionare pentru cuburi de gheata.
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Pornirea aparatului

La pornirea aparatului se aprinde lumina de fundal

a afisajelor de pe panoul de control si afisaj. Toate
afisajele se aprind timp de 3 secunde si este declansat
un semnal sonor. Daca nu este apasata vreo tasta si
usile sunt inchise, lumina de fundal se stinge dupa

60 de secunde.

Temperaturile prestabilite vor fi atinse numai dupa
cateva ore. Nu depozitati niciun aliment in aparat
inainte de acest interval.

Din fabrica se recomanda urméatoarele temperaturi:

m Congelator: -18 °C

m Frigider: +4 °C

Indicatie:

Dupa pornirea aparatului, controlul parental este oprit.

Control parental

Dacé indicatorul & se aprinde, butoanele sunt blocate
si distribuitorul de gheatd/apa este dezactivat.

Anulati blocarea tastaturii

Apasali tasta ,alarm / lock/unlock 3s” timp de
3 secunde pentru a debloca tastele si a activa
distribuitorul de gheata/apa.

Afisajul & se stinge.

Activati blocarea tastelor
Apasali tasta ,alarm / lock/unlock 3s” timp de
3 secunde pentru a bloca tastele si a dezactiva

distribuitorul de gheata/apa.
Afisajul & se aprinde.

60

Setati temperatura

Congelator

Temperatura din congelator poate fi configurata intre
-14 °C si -24 °C. Va recomandam setarea de -18 °C.

Dupa dezactivarea blocarii tastelor, setarea temperaturii
este activa. Apasati tasta ,Freezer / super 3s” pentru a
configura temperatura intre -14 °C si -24 °C, in functie

de necesitati. Valoarea corespunzatoare este afisata pe
ecran in ordinea urmatoare.

-14 °CJ-15 °ClJ-16 °C-17 °Cl-18 °CJ-19 °C

24°Cl-23°Cl-22°Cll-21 °C§-20 °C

Frigider

Temperatura frigiderului poate fi configurata intre +2 °C
si +8 °C. Va recomandam setarea valorii de +4 °C.

Alimentele sensibile nu trebuie depozitate la o tempera-
turd de peste +4 °C.

Dupa dezactivarea blocarii tastelor, setarea temperaturii
este activa. Apasali tasta ,Fridge / super 3s” pentru a
configura temperatura intre 8 °C si 2 °C in functie de
necesitati. Valoarea corespunzatoare este afisata pe
ecran in ordinea urmatoare.

g8°clM7°clMe°c M5-°C

2°C [l 3°C Il 4°C

Capacitatea neta

Datele cu privire la capacitatea neta pot fi consultate
pe eticheta cu date tehnice a aparatului dumneavoastra
(— Capitolul ,,Serviciul pentru clienti”).



Compartimentul
congelatorului

Folosirea compartimentului congelatorului

m Pentru depozitarea alimentelor congelate.
m Pentru prepararea cuburilor de gheata.
m Pentru congelarea alimentelor.

Atentie!
Nu lasati sticlele in congelator mai mult decéat este

necesar, acestea s-ar putea sparge atunci cand sunt
inghetate.

Indicatie:

Asigurafi-va ca usa congelatorului este intotdeauna
inchisa corect! Daca usa este deschisa, se decon-
geleaza alimentele congelate si se formeaza o cantitate
ridicatd de gheata In congelator. De asemenea: Risipa
de energie datorata consumului ridicat de energie!

Dupa inchiderea usii congelatorului este generat un vid,
ceea ce provoaca un zgomot de aspiratie. Asteptali
doua-trei minute pentru ca vidul sa se egalizeze.

Achizitionarea de produse alimentare
congelate

m Ambalajul nu trebuie sa fie deteriorat.

m Respectati termenul de valabilitate.

m Temperatura din vitrina frigorifica din magazin
trebuie sa fie de -18 °C sau mai scazuta.

m Pe céat posibil, alimentele congelate trebuie sa fie
transportate intr-un recipient izolat termic si apoi
introduse rapid in compartimentul congelator.

Compartiment pentru alimente congelate

Compartimentele pentru alimente congelate sunt
montate pe sinele de extragere si pot contine cantitaii
ridicate de alimente congelate.

Pentru scoaterea alimentelor congelate este necesara
tragerea sertarului catre inainte si ridicarea de pe sine.
Scoateti pentru inceput alimentele congelate.

Dupa scoaterea sertarului pentru alimente congelate,
impingeti tavile Tnapoi complet.

Valorificarea completa a volumului
congelatorului

Daca nu aveti nevoie de gheata, puteti opri aparatul
pentru prepararea ghetii si puteti utiliza raftul pentru
usa in locul recipientului pentru cuburi de gheata
(— Capitolul ,Curatarea aparatului”).

Capacitatea de congelare

Datele privind capacitatea de congelare sunt speci-
ficate pe placuta cu date tehnice.
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Congelarea alimentelor
proaspete

Congelati numai alimente proaspete si in stare
ireprosabila.

Pentru a conserva cat mai bine posibil valoarea
nutritivd, aroma si culoarea, legumele trebuie oparite
inainte de congelare. Pentru vinete, ardei, dovlecei si
sparanghel nu este necesara oparirea.

Puteti gasi in reteaua de distributie de carte lucrari de
specialitate despre congelare si oparire.

Indicatie:
Nu aduceti in contact produse alimentare care urmeaza

a fi congelate cu alte produse care sunt deja
congelate.

m Sunt adecvate pentru congelare:
Produse de patiserie, peste si fructe de mare, carne,
vanat, carne de pasare, legume, fructe, verdeturi,
oua fara coaja, produse lactate precum branza,
unt si brdnza de vaci, preparate gatite si alimente
neconsumate precum supe, tocanite, carne si peste
gatit, mancaruri pe baza de cartofi, sufleuri si
deserturi.

m Nu sunt recomandate pentru congelare:
Tipuri de legume care se consuma de obicei crude,
precum salata sau ridichile, oua cu coaja, struguri,
mere intregi, pere si piersici, oua fierte tari, iaurt,
lapte batut, smantana, smantana proaspata si
maioneza.

Ambalarea alimentelor congelate

Ambalaii alimentele etans, astfel incat sa nu-si piarda
gustul sau sa se usuce.

1. Introduceti alimentele in ambalaj.

Evacuati aerul prin presare.

Inchideti etans ambalajul.

Etichetati ambalajul cu denumirea continutului Si
data congelarii.

PON

Urmatoarele materiale sunt indicate pentru ambalare:

Folii din plastic, din polietilena, folii din aluminiu, pungi
pentru congelare.

Puteli gasi aceste produse in magazine specializate.

Urmatoarele materiale nu sunt indicate pentru
ambalare:

Hartie pentru ambalat, hartie de pergament, celofan,
saci menajeri si pungi de cumparaturi folosite.
Urmatoarele produse sunt indicate pentru etansarea
ambalajelor:

Elastice din cauciuc, cleme de plastic, sfori, benzi
adezive rezistente la frig sau articole similare.

Pungile si foliile din polietilena pot fi inchise etans,
folosind un aparat de sigilat.
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Durata de pastrare a alimentelor congelate

Durata de pastrare depinde de tipul de alimente.
La o temperatura de -18 °C:
m Peste, mezeluri, mancare gatita, produse de
panificatie:
pana la 6 luni

m Branz3, carne de pasare, carne:
pana la 8 luni

m Legume, fructe:
panala 12 luni

Calendarul de congelare

|2—6 months N @x W @ﬁl
14—8 months > & e@p]
16—12 months @QG’ (jg& AVs ?7’“]

Pentru a evita degradarea calitatii alimentelor con-
gelate, nu depasiti timpul de depozitare. Timpul de
depozitare depinde de tipul de aliment. Cifrele aferente
simbolurilor indica perioada de depozitare admisa in
luni pentru alimentele congelate.

Tineti cont de data productiei sau de data de expirare a
alimentelor congelate comercializate in mod curent.

Super-congelare

Alimentele trebuie congelate complet cat mai rapid
posibil pentru a conserva vitaminele, valoarea nutritiva,
aspectul si gustul.

Aparatul functioneaza permanent atunci cand este
conectatd functia de super-congelare. Temperaturile din
congelator sunt mult mai scazute decét in timpul fun-
ctionarii normale.

Activati functia de super congelare timp de céateva ore
fnainte de a depozita alimentele proaspete pentru a
evita o crestere nedoritda a temperaturii.

Cand trebuie utilizatd capacitatea de congelare
conform placutei cu date tehnice, conectati functia de
super-congelare cu 24 de ore nainte de a introduce
produse proaspete in congelator.

Cantitatile mai reduse de alimente (pana la 2 kg) pot fi
congelate fara activarea functiei de super congelare.
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Activarea functiei de super-congelare

Actionati tasta ,Freezer / super 3s” timp de 3 secunde
pentru a activa functia de super-congelare.

Afisajul % (super-congelare) se aprinde si este indicata
ca temperatura in congelator valoarea de -24 °C.

Dezactivarea functiei super-congelare

Actionati tasta ,Freezer / super 3s”, pentru a dezactiva
functia super-congelare.

Daca a fost dezactivata funciia de super-congelare,
afisajul # (super-congelare) se stinge. Aparatul revine
automat la temperatura configurata thainte de super-
congelare.

Indicatii
m Dupa 52 de ore, functia de super-congelare se
opreste automat.

m Activarea modului de vacanta sau de economisire
a energiei dezactiveaza functia super-congelare.

Dezghetarea alimentelor
congelate

In functie de tipul si destinatia de utilizare, puteti alege
intre urméatoarele optiuni:

m la temperatura camerei

m in frigider

m 1n cuptorul electric, cu/fara ventilator de aer cald
m Tn cuptorul cu microunde

Atentie!

Nu recongelali alimentele dezghetate.

Un aliment poate fi congelat din nou numai dupa
prelucrarea sub forma unui aliment finit (fierbere sau
prajire).

Nu mai valorificati termenul max. de valabilitate pentru
depozitarea alimentelor congelate.



Frigiderul

Frigiderul reprezinta spatiul ideal de depozitare pentru
carne, mezeluri, peste, produse lactate, oud, mancare
gata preparata si produse de patiserie.

Respectati urmatoarele cerinte la depozitare

m Depozitali alimente proaspete, intacte. Tn acest
mod isi pastreaza pe termen mai lung calitatea si
prospetimea.

m Pentru produsele finite si produsele ambalate,
respectati termenul de valabilitate sau data de
consum mentionata de catre producator.

m Pentru a conserva aroma, culoarea si prospetimea,
depozitati alimentele bine ambalate sau acoperite.
In acest mod sunt evitate propagarea gustului si
decolorari ale elementelor din plastic din interiorul
frigiderului.

m Lasali mancarea si bauturile calde s& se raceasca
si depozitati-le doar ulterior in interiorul aparatului.

Indicatie:
Evitati contactul dintre alimente si peretele din spate.
In caz contrar este afectata circularea aerului.

Alimentele sau ambalajele pot ingheta pe peretele din
spate.

Respectati zonele de refrigerare din
interiorul frigiderului

Circularea aerului in interiorul frigiderului creeaza zone
cu diferite intensitati de racire:

m Zona cea mai rece se afla intre compartimentul
pentru legume si raftul de sticla de deasupra
acestuia.

Indicatie:
Depozitati alimentele sensibile (de ex. peste,

mezeluri, carne) in zona cea mai rece de deasupra
compartimentului pentru legume.

m Zona cea mai calda se afla in partea de sus a usii.
Indicatie:
Depozitati in zona cea mai calda de exemplu branza

maturata si unt. Astfel, branza isi va pastra aroma,
iar untul va raméane tartinabil.
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Compartiment pentru fructe si legume

Compartimentul este montat pe sinele de extragere i
este folosit pentru depozitarea fructelor si legumelor.

Pentru a extrage un sertar, trageti-l catre inainte si
ridicali-l de pe sine. Evacuali in prealabil toate
produsele alimentare din interiorul acestuia.

Dupa scoaterea sertarului, sinele vor fi impinse thapoi
complet.

Indicatii

m Fructele (de exemplu, ananas, banane, papaia si
citrice) si legumele (de exemplu vinete, castraveti,
dovlecei, ardei, rosii si cartofi) sensibile la tempera-
turi scazute trebuie pastrate in afara frigiderului la
temperaturi de aprox. +8 °C pana la +12 °C pentru
pastrarea optima a calitatii si a aromei.

m In functie de cantitatea de depozitare si de mérfurile
depozitate, se poate forma condens in comparti-
mentul pentru legume. Eliminati condensul cu o
carpa uscata.

Super-racire

n cazul super-racirii, interiorul frigiderului este adus la
cea mai redusd temperatura posibil.

Activarea super-racirii, de exemplu

m inainte de a depozita cantitati ridicate de alimente.
m pentru racirea rapida a bauturilor.

Activarea super-racirii

Actionati tasta ,Fridge / super 3s” pentru 3 secunde,
pentru a activa functia super-racire.

Afisajul ¥ (super-récire) se aprinde si este afisatd ca
temperatura in spatiul de racire valoarea 2 °C.

Dezactivarea super-racirii

Apasali tasta ,Fridge / super 3s”, pentru a dezactiva
functia super-racire.

Daca super-récirea a fost dezactivata, afisajul %
(super-racire) se stinge. Aparatul revine automat la
temperatura selectata tnainte de super racire.

Indicatii
m Dupa 3 ore, super-racirea se opreste automat.

m Activarea modului de vacanta sau de economisire
a energiei dezactiveaza functia super-racire.
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Distribuitor de gheata si apa

Tn functie de necesitati, pot fi obtinute:

m apa racita

m cuburi de gheata

m gheatd zdrobita (crush-ice)

Puteti selecta tipul de gheatd sau apa prin selectarea
tastei 8y (cuburi de gheatad), ke (gheatad zdrobitd) sau
O (apa).

A Avertizare

m Nu folosi{i vase fragile pentru indepartarea apei sau
a ghetii — risc de ranire la spargerea sticlei!

m Nu este permisa atingerea la interior a orificiului

de evacuare - risc de ranire provocat de cutitele de
zdrobire!

Indicatie:
Distribuitorul de gheata si apa nu va functiona atat timp

cat usa congelatorului este deschisa sau controlul
parental este activ.
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Evacuarea apei

Apa de la distribuitorul de apa este racita la o tempera-
turd propice pentru consum. Daca se doreste apa la o

temperaturd mai scazutd, adaugati cuburi de gheata in

pahar Tnainte de consumare.

1. Apasali tasta 0 pentru a aduce distribuitorul de
gheatd/apa n regimul de apa.

Afisajul 6 se aprinde cand este activat modul de
operare cu apa.

2. Apasati cu paharul maneta distribuitorului. Apa nu
mai curge imediat ce ridicati paharul de pe maneta.
Nu indepartati imediat paharul, ci mentineti-l sub
distribuitor timp de 2 pana la 3 secunde pentru a
evita stropirea.

Indicatie:
Daca nu se distribuie apa sau daca apa este distribuita
lent, verificati daca filtrul de apa este infundat si trebuie

inlocuit R
(— Capitolul ,Inlocuirea filtrului de apa”).

Aparat de preparare a ghetii

Cand compartimentul frigorific atinge temperatura sa
de inghet, apa curge in aparatul de preparare a ghetii
si ingheatd, transformandu-se in cuburi de gheata.
Imediat dupa producerea de cuburi de gheata, acestea
sunt descércate automat in recipientul pentru cuburi de
gheata.

Oprirea aparatului de preparare a ghetii

Pentru a economisi apa si energie, aparatul de
preparare a ghelii poate fi oprit daca nu este nevoie
de gheata.

Pentru a opri sau a porni aparatul de preparare a
ghetii, apasati tasta de pornire/oprire pentru gheata.
Afisajul B8 (gheata opritd) se aprinde la oprirea
aparatului de preparare a ghetii.

Indicatie: Pornirea/oprirea ghetii afecteaza numai
aparatul de preparare a ghetii, nu si distribuitorul de
gheatad/apa.

Golirea recipientului pentru cuburi de gheata

Daca nu a fost ridicata gheata mult timp, cuburile de
gheata din recipientul pentru cuburi de gheata se pot
lipi intre ele prin inghetare. In acest caz, indepartati
recipientul si goliti-I

(— Capitolul ,Curdtarea aparatului”).



Eliminarea ghetii

1. Apéasati tasta g sau ksJ pentru a seta distribuitorul
de gheatd/apa in regimul de operare pentru
producerea de cuburi de gheata sau gheata
zdrobita.

Afisajul corespunzator B8 sau kd se aprinde cand
modul de operare selectat este activ.

2. Apasati cu un recipient corespunzator maneta
distribuitorului.

Ridicati recipientul de pe maneta atunci cand
acesta este umplut cam pe jumatate. In caz contrar,
gheata aflata in ejector poate conduce la revarsarea
vasului sau la blocarea evacuarii.

Nu ndepartati imediat vasul, ci mentinefi-l sub
distribuitor timp de 2-3 secunde pentru a evita
stropirea.

Indicatii

m Dupa comutarea de la cuburi de gheata la gheata
zdrobitd, In distribuitor mai pot exista cuburi de
gheata intregi sau parti din acestea. Acestea sunt
evacuate cu primele portii de gheata zdrobita.

m Dupa comutarea de la gheafa zdrobita la cuburi
de gheatd, in distribuitor mai poate exista inca o
cantitate redusa de gheata zdrobitd. Aceasta este
evacuata cu primele cuburi de gheata.

m Nu ridicali fara intrerupere gheata in regim de
functionare normala mai mult de 1 minut pentru
a evita supraincalzirea motorului sistemului de
zdrobire.

Structura variabila a sectiunii
interioare

Frigiderul este prevazut cu 5 rafturi de sticla si mai
multe compartimente de depozitare montate la nivelul
usii, care sunt concepute pentru depozitarea oualor,
conservelor, a sticlelor de bauturi si a produselor
alimentare ambalate. Pot fi utilizate la diferite Tnalfimi,
in functie de necesitati. Va rugam sa evacuaii toate
produsele alimentare Thainte de a demonta comparti-
mentele de depozitare montate la nivelul usii.

ro
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m Pentru a demonta o tava, aceasta va fi trasa usor
catre Tnainte pana cand tava va fi desprinsa de la
nivelul ghidajelor.

m Cand remontati tava, asigurati-va cd nu exista niciun
obstacol in sectiunea posterioara si impingeti cu
atentie tava inapoi pe pozitie.

m Ridicati compartimentul de depozitare montat la
nivelul usii si demontati-I.

Raftul pentru sticle (optional) este utilizat pentru a
depozita vinul si alte bauturi in sticle.

Indicatie: Procedati cu atentie la ridicarea sticlelor.

m Raftul poate fi Indepartat pentru curatare sau pentru
a economisi spatiu.
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Functie de alarma

In caz de alarm4, se aprinde afisajul <) si este
declansat un semnal sonor.

Indicatie: Un semnal sonor repetat de trei ori, cu
afisajul pentru filtrul de apa care lumineaza intermitent,
indica necesitatea de Tnlocuire a filtrului de apa

(— Capitolul ,Inlocuirea filtrului de apa”).

Alarma usa deschisa

In cazul in care usa congelatorului sau a frigiderului
este lasata deschisa mai mult de doua minute, se va
declansa alarma pentru usa deschisa.

La declansarea alarmei pentru usa deschisa, semnalul
sonor este generat de 3 ori pe minut si se opreste
automat dupa 10 minute.

Pentru a economisi energie, ar trebui sa evitali sa
mentineti deschisa usa aparatului timp indelungat in
timpul utilizarii.

Prin inchiderea usii este dezactivata alarma.

Daca usa este deschisa, alarma poate fi oprita

apasand tasta ,alarm /lock/unlock 3s”, in situatia
in care nu este activ controlul parental.

Modul de vacanta

In cazul unei perioade mai lungi de absenta, modul
de vacania reprezintd cea mai buna alegere. In acest
mod, temperatura din compartimentul de racire este
setatd la 15 °C si temperatura din compartimentul

de congelare la-18 °C pentru a reduce la minim
consumul de energie.

Important: Nu depozitali alimente in frigider in acest
timp.

Indicatie: In perioada de absenta, alimentarea cu apa
trebuie, de asemenea, oprita.

Activarea modului de vacanta

Selectati tasta ,holiday” pentru a activa modul de
vacania.

Afisajul @ (holiday) se aprinde si este indicata
temperatura 15 °C in compartimentul de racire.

Indicatie: in modul holiday, aparatul de producere a
ghetii este oprit automat.
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Dezactivarea modului de vacanta

Selectati tasta holiday pentru a dezactiva modul de
vacanta.

Daca modul de vacanta a fost dezactivat, afisajul
0 (holiday) dispare de pe ecran. Aparatul revine
automat la temperatura configurata anterior.

Mod de economisire a
energiei

Modul de economisire a energiei va poate ajuta sa
reduceti consumul de energie. Acesta configureaza
temperatura compartimentului de racire la 6 °C si
temperatura compartimentului de congelare la -17 °C.

Activati modul de economisire a energiei

Selectati tasta ,eco / filter reset 3s” pentru a activa
modul de economisire a energiei.

Afisajul ® (eco) se aprinde atunci cand modul de
economisire a energiei este activ.

Dezactivarea modului de economisire a
energiei

Apdasali tasta ,eco / filter reset 3s” pentru a dezactiva
modul de economisire a energiei.

Daca modul de economisire a energiei a fost
dezactivat, afisajul (eco) dispare de pe ecran.
Aparatul revine la temperaturile configurate anterior.



Intrerupeti si opriti aparatul

Opriti aparatul

Decuplati stecarul din priza sau dezactivati siguranta.
Aparatul de racire se opreste.

Atentie!

Daca aparatul este oprit prea mult timp, gheata din
recipientul pentru cuburi de gheata se topeste si apa
din aparat se scurge pe podea. Pentru a evita acest
lucru, goliti recipientul de cuburi de gheata

(— Capitolul ,Curdtarea aparatului”).

Indicatie: Siguranta parentald si functiile de super-
congelare si super-racire nu se mentin activate la
intreruperea alimentarii cu energie electrica.

Oprirea aparatului

Daca nu utilizati aparatul mult timp:

Scoateti toate produsele alimentare din aparat.
Tntrerupeti alimentarea cu apa.
Eliminati apa potabila ramasa.
Scoateti stecarul de alimentare din priza.
Scoateti filtrul de apa.
Indicatie:
Instalati un filtru de apa nou Tnainte de a reporni
aparatul.
6. Curafarea interioard a aparatului si golirea
recipientului pentru cuburi de gheata
(— Capitolul ,Curdtarea aparatului”).
7. Lasati usile aparatului deschise pentru a evita
formarea de mirosuri.

Ul

Dezghetarea

Congelator

Gratie sistemului complet automat NoFrost,
compartimentul de congelare raméane fara gheata.
Decongelarea nu mai este necesara.

Frigider

Dezghetarea se va efectua automat.

Apa provenita din condens ajunge in tava evapora-
torului din spatele aparatului prin orificiul de scurgere.
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Curatarea aparatului

A Avertizare

Nu curatati in nicio situatie aparatul cu un aparat de
curatat cu aburi!

Atentie!
m Nu folositi agenti de curdtare sau diluanti care
contin nisip, clorurd sau acizi.

m Nu folositi bureti abrazivi sau care produc zgarieturi.
S-ar putea produce coroziune pe suprafetele
metalice.

m Nu folosili obiecte ascutite pentru a indeparta
gheata din frigider.

m Nu curatati niciodata rafturile si componentele in
masgina de spalat vase. Piesele se pot deformal

Procedura

1. Decuplali stecarul din priza sau dezactivati
siguranta.

2. Evacuati alimentele congelate si depozitati-le intr-un

loc racoros.

Asteptali pana cand stratul de gheata s-a topit.

4. Curatali aparatul cu o laveta moale, apa calduta si
detergent cu pH neutru. Solutia de curatare nu
trebuie sa patrunda in sistemul de iluminare.

5. Curéatati garnitura usii folosind numai apa curata si
apoi stergeti-o bine pana devine uscata.

6. Dupa curatare, conectati aparatul la sistemul de
alimentare cu energie electrica.

Interiorul trebuie sa fie complet uscat Thainte de a
reconecta aparatul la retea si de a-l reporni.

7. Depozitati alimentele congelate la loc in interiorul
aparatului.

w

Distribuitor de gheata si apa

m Nu trageti de maneta distribuitorului. Aceasta
miscare ar putea conduce la avarierea sau ruperea
manetei.

Curatarea tavii de colectare a apei si a gratarelor
Apa scursa se aduna in tava de colectare a apei.

m Sita poate fi demontata pentru a curata tava de
colectare a apei si sita.
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Dotari

Toate componentele variabile ale aparatului pot fi
indepartate pentru curatare

(— Capitolul ,Structura variabild a sectiunii
interioare”).

Indicatie:

Pentru a demonta si a curdfa recipientele, deschideti
usile complet peste 90°.

Demontarea compartimentelor

m Extragerea completa in exterior a sertarelor,
desprinderea din suport si demontarea acestora.

Cand introduceti sertarul, asezati-l pe sinele de
extragere si impingeti-l in interior. Sertarul se blocheaza
apasandu-l in jos.
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Manipularea compartimentul pentru cuburi
de gheata

Scoateti compartimentul pentru cuburi de gheata

Compartimentul pentru cuburi de gheata poate fi
indepartat pentru curdtare sau in situatia in care nu
este nevoie de gheata.

1. Fixati recipientul pentru cuburi de gheatd de méaner
si impingeti-l in sus.

2. Trageti compartimentul treptat in afara pentru a
preveni deteriorarile acestuia.

Capacul frontal
al aparatului de
producere a ghetii

4—— Canal .
pentru Compartiment
gheatd pentru cuburi

de gheata

A Avertizare

Nu puneti degetele, mana sau obiecte improprii pe
canalul pentru gheatd sau in aparatul de producere a
ghetii. O asemenea situalie poate provoca vatamari
corporale sau daune materiale.

Indicatie: Este prevézuta o teava de alimentare cu apa
catre aparatul de producere a ghetii. Nu demontati pe
cont propriu sistemul pentru alimentarea cu apa.
Aceasta operatiune trebuie efectuatda numai de catre
persoane calificate.



Golirea si curatarea recipientului pentru cuburi de
gheata

Recipientul pentru cuburi de gheata trebuie golit atunci
cand cuburile de gheata sunt lipite intre ele prin
inghetare, daca nu a fost scoasa gheata mai multa
vreme sau daca aparatul va fi oprit.

Pentru curdtare este prevazuta spalarea cu o solutie
delicata de curafare, clatirea temeinica si uscarea in
profunzime. Nu folositi agenti de curatare duri sau
solventi abrazivi.

inlocuirea recipientului pentru cuburi de gheata

Daca nu este nevoie de gheata, aparatul de producere
a ghetii poate fi oprit si se poate utiliza un comparti-
ment de depozitare montat la nivelul usii (2) in locul
recipientului pentru cuburi de gheata (1) pentru a
beneficia de mai mult spatiu in congelator.

Montati recipientul pentru cuburi de gheata

1. Asigurati-va ca cele doua cuplaje sunt pozitionate
intr-un unghi adecvat reciproc pentru a se intre-
patrunde. Daca este necesar, rotiti cuplajul de la
nivelul recipientului pentru cuburi de gheata, astfel
incat sa se potriveasca cuplului motorului.

ro

2. Fixati recipientul pentru cuburi de gheatd de méaner
si Impingeti-l in sus.
Asigurati-va ca recipientul pentru cuburi de gheata
(B) se fixeaza pe ambele laturi in clemele (A) ale
aparatului de producere a ghetii.

3. Trageti recipientul pentru cuburi de gheata in jos si
verificati pozitia stabila a acestuia.

Dezghetarea

Desi aparatul se dezgheatd automat, pe peretii interiori
ai congelatorului se poate forma gheata daca usa a
fost deschisa frecvent sau daca a fost lasata deschisa
prea mult timp.

Daca stratul de gheata este prea gros, asteptati pana
cand cantitatea de alimente depozitate scade si
demontati rafturile. Procedati dupa cum urmeaza:

1. Evacuati alimentele si rafturile existente, decuplati
stecarul din priza si lasati usile deschise.
Pentru a accelera procesul de dezghetare, aerisiti
bine incaperea.

2. Dupa finalizarea dezghetarii, curatati aparatul
conform descrierii de mai sus.
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inlocuirea filtrului de apa

De regula, filtrul de apa trebuie nlocuit la fiecare 6 luni,
pentru a asigura calitatea optima posibila a apei.

Dupa ce a fost preluata o cantitate de aproximativ
4000 | de apa (consumul obisnuit pentru un interval
de 6 luni), afisajul pentru filtrul de apa lumineaza inter-
mitent & si sunt generate trei semnale sonore care
indica necesitatea de Tnlocuire a filtrului.

Indicatie:

Daca nu este evacuatd apa sau daca apa este
evacuata cu o viteza redusa, trebuie sa verificali daca
filtrul de apa nu este colmatat si daca nu se impune
inlocuirea acestuia. in anumite regiuni, apa prezinta

o concentratie ridicata de calcar, ceea ce determind
o colmatare mai rapida a filtrului.

Achizitionarea unui nou filtru de apa

In primul rand este necesara achizitionarea unui filtru.
Puteti achizitiona noul filtru de la distribuitorul de la
care ati achizifionat aparatul dumneavoastra sau de la
departamentul de relatii cu clientii. Va rugam sa va
asigurati ca veti opta pentru acelasi tip de filtru, pentru
a permite utilizarea corespunzatoare a filtrului in aso-
ciere cu aparatul dumneavoastra.

Demontarea vechiului filtru de apa

Indicatii

(] Tntrerupe’gi alimentarea cu apa inainte de a demonta
filtrul.

m Cand inlocuiti filtrul, este posibil s& se scurga apa
din filtru si din tevi. Colectati apa intr-un recipient si
stergeti eventuale scurgeri de apa.

I

1. Deschideti usa compartimentului de racire cat mai
mult posibil si indepartati capacul filtrului tragandu-|
incet.
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2. Desurubali vechiul filtru de apa prin rotirea in sensul
opus acelor de ceasornic (a se vedea marcajul
filtrului) si demontati-l.

A Avertizare — Pericol de daune materiale
Nu demontati filtrul de apa cu forta.

Instalati noul filtru de apa

—_—aE——
? |

1. Insuruba’;i noul filtru de apa in sensul acelor de
ceasornic si asigurati-va ca filtrul este pozitionat
corespunzator in soclu.

A Avertizare

Daca nu este instalat corect, aceasta situatie poate
conduce la functionarea necorespunzatoare a
aparatului sau la scurgeri de apa.

-

2. Inlocuiti capacul filtrului prin impingerea atentd a
acestuia.

3. Dupa inlocuirea filtrului, resetati afisajul filtrului de
apa apasand timp de trei secunde tasta ,eco /
filter reset 3s”.



Sistem de iluminat (LED)

Aparatul dumneavoastra este echipat cu sistem de
iluminat cu LED care nu necesita efectuarea de lucrari
de intretinere.

Lucrarile de reparatii la acest sistem de iluminat pot fi
efectuate numai de catre serviciul pentru clienti sau de
catre specialisti autorizati.

Economisirea energiei

m Instalafi aparatul intr-o incapere cu nivel redus de
umiditate, ventilata corespunzator. Nu este permisa
amplasarea aparatului cu expunerea directa la
razele solare sau in apropiere de o sursa de caldura
(de exemplu calorifer, plita).

m Nu acoperili orificiile de ventilatie si aerisire ale
aparatului.

m L3satli mancarea si bauturile calde sa se raceasca si
depozitati-le doar ulterior in interiorul aparatului.

m Puneti alimentele congelate in frigider pentru a se
dezgheta si valorificati temperatura scazuta a
alimentelor respective pentru a raci mancarea.

m Deschideti aparatul pentru un interval cat mai scurt.

m Asigurati-va ca usa congelatorului este intotdeauna
inchisa corespunzator.

m Dispunerea aparatului nu are nicio influenta asupra
consumului de energie al aparatului.

m Pentru a economisi apa si energie, aparatul de
preparare a ghetii poate fi oprit daca nu este nevoie
de gheata.

ro

Zgomote in timpul
functionarii

Zgomote perfect normale

m Zgomote de functionare ale compresorului.
Zgomote produse de circulatia aerului de la motorul
ventilatorului din compartimentul de racire sau din
alte zone.
Sunet de bolboroseala, similar apei clocotite.
Zgomot de fisurare in timpul dezghetarii automate.
Pocnituri Thainte de pornirea compresorului.
Zgomote atunci cand aparatul de producere a ghetii
evacueaza cuburi de gheata in recipientul pentru
cuburi de gheata.
m Daca este apasata tasta ¢ pompa de apa va porni
Si se va auzi un sunet slab atat timp cat pompa
functioneaza.

Evitarea zgomotelor

Aparatul este amplasat pe o suprafata denivelata
Utilizati o niveld cu buld de aer pentru a aduce aparatul
la nivel. Folositi in acest scop picioarele cu filet sau
amplasati un suport sub acestea.

Aparatul este pozitionat drept

Indepartati aparatul de mobilier sau de alte aparate.

Recipientele sau rafturile se clatina sau se blocheaza

Verificali piesele detasabile si inlocuii-le eventual cu
altele noi.

Sticlele sau recipientele se ating intre ele
Departati usor sticlele sau recipientele.

71



ro

Remediati pe cont propriu

micile probleme

inainte de a apela departamentul de relatii cu clientii:

Verificati daca puteti remedia pe cont propriu problema
cu respectarea instructiunilor de mai jos.

Trebuie sa acoperiti costul pentru consultanta oferita de
catre departamentul de relatii cu clientii — inclusiv pe

perioada de garantie!

Defectiune
Aparatul nu functioneaza

Cauza posibila

Stecérul nu este cuplat corect la priza de
alimentare cu energie electrica.

Remediere

Verificati daca stecarul de alimentare este cuplat
corect.

Siguranta este dezactivata sau defectd.

Verificafi siguranta, inlocuiti-o dacd este necesar.

Intreruperea alimentrii cu energie electrica.

Verificafi alimentarea cu energie electrica.

Temperatura ambianta prea scazuta.

Incercati sa remediati problema prin reducerea
temperaturii configurate.

Este normal ca aparatul s& nu functioneze in timpul
procesului de dezghetare automata sau pentru o
perioada scurtd de timp dupd pornirea aparatului
pentru a proteja compresorul.

Mirosuri din interior

Interiorul este contaminat cu impuritati.

Curafati interiorul.

Anumite alimente, recipiente sau ambalaje
provoaca mirosuri.

Motorul functioneaza fard intre-
rupere

Este normal sa auzim frecvent zgomotul motorului.

In urmé&toarele circumstante, motorul trebuie sa

functioneze mai des:

m Temperatura configuratd este mai redusa
decéat este necesar.

m Recent, o cantitate ridicatd de mancare caldd a
fost depozitatd in aparat.

m Temperatura ambianta este prea ridicata.

m Usile au fost deschise prea mult timp sau au
fost deschise prea des.

m Dupd punerea in functiune sau cand aparatul a
fost oprit pentru o lunga perioada de timp.

In interior se formeazi un strat de
gheatd

Orfficiile de aer sunt acoperite; Ventilatie
insuficientd; Usa nu este inchisa corespunzator.

Asigurati-va cd orificiile de aer nu sunt acoperite
de alimente si ca alimentele sunt amplasate in
aparat astfel incat este asigurata o ventilatie
adecvatd. Verificati dacd usa este inchisd
corespunzator. Pentru a indepérta gheata:

—> Capitolul ,Curéfarea aparatului”.

Temperatura din aparat este prea
ridicata

Este posibil ca usile s fi fost deschise prea mult
sau prea des; sau usile au fost tinute deschise de
un obstacol; sau aparatul a fost configurat cu un
spatiu insuficient pe partile laterale, in jos sau n
Sus.

Nu deschideti usile inutil sau mai mult decét este
necesar; Verificati spatiul liber din jurul unitaii.

Usile se inchid cu dificultate

Aparatul nu este inclinat catre inapoi cu
aproximativ 15 mm. Un obiect din interior
impiedicd inchiderea usilor.

Verificati inclinarea si corectati-o, daca este
necesar, rotind picioarele cu filet.
Verificafi interiorul si indepdrtati obstacolul.

Sistemul de iluminat nu functioneaza

Sistemul de iluminat cu LED-uri s-a stins automat
deoarece usa a fost deschisa prea mult timp.
Sistemul de iluminat cu LED este defect.

Tnchideti si redeschideti usa pentru a reporni
sistemul de iluminat. Solicitati inlocuirea
sistemului de iluminat cu LED-uri

—> Capitolul ,Sistem de iluminat (LED)”.
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Defectiune Cauza posibila

Apa se scurge pe podea Tava de evaporare din partea inferioara de pe
latura posterioard a aparatului nu este pozitionata
drept sau teava de scurgere nu este pozitionata
corect deasupra tavii sau este infundata.

Racordul de apd nu este etans.

Gheata din recipientul pentru cuburi de gheatd s-a
topit deoarece aparatul nu a fost alimentat cu

energie electrica.

ro

Remediere

Verificati tava de evaporare si teava de scurgere
de pe latura posterioard a aparatului.

Verificati racordul de apa si strangeti conexiunile.
Verificati recipientul pentru cuburi de gheata si
goliti-l, dacd este necesar.

Distribuitorul de apd nu functioneazd ~ Racordul pentru apa sau alimentarea cu apa sunt
oprite.

Furtunul de racordare este strivit sau indoit.
Filtrul de apd nu este instalat corect sau este
infundat.

Rezervorul de apd a inghetat din cauza tempera-
turii prea scazute din frigider.

Siguranta parentald este activa, sau usa
congelatorului nu este inchisa.

Verificati teava de apa si robinetul de apa.
Verificati filtrul de apa.

Cresteti usor temperatura din compartimentul
de rdcire.

Dezactivati protectia parentald.

Inchideti usa congelatorului.

Nu se poate prelua gheatd Dupd instalare, este nevoie de mai multe ore
pentru atingerea temperaturii corespunzatoare
in congelator si pentru producerea de cuburi de
gheata.

Racordul pentru apd sau alimentarea cu apa sunt
oprite.

Filtrul de apd nu este instalat corect sau este
infundat.

Cuburile de gheata sunt inghetate impreuna in
recipientul pentru cuburi de gheafa sau s-au blocat
in sistemul de evacuare.

Aparatul de producere a ghetii este oprit.

Verificati teava de apa si robinetul de apa.
Verificati filtrul de apa.

Verificati sistemul de evacuare. Verificati
recipientul pentru cuburi de gheata si goliti-,
dacd este necesar.

Porniti aparatul pentru producerea de gheata.

Serviciul pentru clienti

Puteti gasi un departament de relatii cu clientii Tn zona
dumneavoastra in agenda telefonica sau in lista de
departamente de relatii cu clientii. Va rugam s& indicati
unitatii service numarul de produs (nr. E) si numarul de
fabricatie (nr. FD) ale aparatului.

Regasiti aceste informalii pe eticheta cu date tehnice.

e
E-Nr

FD-Nr

L]

Va rugam ca prin indicarea numarului de produs si

a numarului de fabricatie sa ne ajutati in evitarea de-
plasarilor inutile. Astfel veti evita costurile suplimentare
legate de acestea.

Comanda de reparatie si consiliere in cazul
defectiunilor

Detaliile de contact ale unitdtilor de service abilitate din
toate tarile sunt indicate in catalogul de service anexat.
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Varnostna navodila

Ta aparat ustreza veljavnim varnostnim pred-
pisom za elektricne aparate in je proizveden
v skladu z uredbo o elektromagnetni zdruz-
ljivosti.

Hladilni krogotok tesni.

O teh navodilih

Preberite in upoStevajte navodila za
montazo in uporabo. Vsebujejo pomembne
informacije o postavitvi, uporabi in vzdrz-
evanju aparata.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti,

¢e ne upostevate navodil in opozoril

v navodilih za montazo in uporabo.

Vse dokumente shranite za poznejSo
uporabo in za naslednjega lastnika.

Nevarnost eksplozije

Znotraj aparata nikoli ne uporabljajte
elektri¢nih naprav (npr. grelnikov ali
elektri¢nih ledomatov).

V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnet-
ljivimi potisnimi plini (npr. razprSilnih doz)
in eksplozivnih snovi.

Visokoodstoten alkohol hranite

samo v nepredusno zaprti posodi in

v pokon¢nem polozaju.

Razen v skladu z navedbami proizvajalca
ne izvajajte dodatnih ukrepov za pospesitev
odtaljevanja.

Nevarnost elektriénega udara

Nestrokovna namestitev in popravila lahko
resno ogrozijo uporabnika.

Pri namestitvi aparata pazite, da ne
ukleScite ali poSkodujete priklju¢nega
kabla.

Ce je priklju¢ni kabel poSkodovan:
Aparat takoj izkljuCite iz omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov, podaljSkov
ali adapterjev.

Aparat sme popraviti samo proizvajalec,
servisna sluzba ali usposobljena oseba.
Uporabljajte samo originalne proizvajalCeve
dele. Za te dele proizvajalec jamci, da
izpolnjujejo varnostne zahteve.

sl
Nevarnost opeklin zaradi mraza

m Zamrznjenih zivil ne smete nikoli
dati v usta, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika.

m Koza naj ne bo dolgo v stiku z zamrz-
njenimi zivili, ledom in cevmi v zamrz-
ovalniku.

Nevarnost poskodb

Posode s pijaco, ki vsebuje ogljikovo Kislino,
lahko raznese. V zamrzovalniku ne shranjujte
posod s pijaco, ki vsebuje ogljikovo kislino.

A Nevarnost pozara/nevarnosti zaradi
hladilnih sredstev

Po hladilnih ceveh te¢e manjsa koliCina okolju
prijaznega, a vnetljivega hladilnega sredstva
(R600a). Sredstvo ne Skoduje ozonskemu _
plascu in ne povecCuje ucinka tople grede. Ce
hladilno sredstvo izteka, vam lahko poskoduje
ocCi ali se vname.

m Ne poskodujte cevi.

Ce se cevi poskodujejo:

m Aparatu ne priblizujte ognja in virov vziga.
m Prezracite prostor.

m izklopite aparat in izvlecite vtiC iz vticnice.
m Pokli¢ite servisno sluzbo.

ﬁ Nevarnost pozara
Prenosni razdelilniki ali prenosni napajal-
niki se lahko pregrejejo in povzrocijo pozar.

Za aparat ne namesScajte prenosnih
razdelilnikov ali prenosnih napajalnikov.
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Preprecevanje tveganj za otroke in
ogrozene osebe

Ogrozeni so:

m otroci,

m osebe z omejenimi psihofiziCnimi sposob-
nostmi dojemanja,

m 0sebe, ki nimajo dovolj znanja za varno
uporabo aparata.

Ukrepi:

m PrepriCajte se, da se otroci in ogrozene
osebe zavedajo nevarnosti.

m Oseba, odgovorna za varnost, mora pri
aparatu nadzorovati otroke in ogrozene
osebe ali jim dajati navodila.

m Aparat smejo uporabljati samo otroci,
starejSi od 8 let.

m Nadzorujte otroke pri ¢iS¢enju in vzdrz-
evanju.

m Otrokom nikoli ne dovolite, da se igrajo
Z aparatom.

Nevarnost zadusitve

m Ne dovolite otrokom, da bi se igrali
z embalazo oziroma z deli embalaze.

Splosna dologila

m Ta aparat je namenjen uporabi v zasebnem
gospodinjstvu.

m [a aparat je namenjen za uporabo do
nadmorske visine najve¢ 2000 m.

Materialna Skoda

Da preprecite materialno skodo:

m Ne stopajte na podstavke, izvleke ali vrata
in se ne opirajte nanje.

m Plasticne dele in tesnila vrat varujte pred
oljem in mascobo.

m Povlecite za vti¢, ne za priklju¢ni kabel.

Teza

Aparat je zelo tezak. Aparat morata postaviti
in prenasati vedno najmanj 2 osebi.
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Navodila za odstranjevanje
odsluzenega aparata

€9 Odstranitev embalaze

Embalaza varuje aparat pred poSkodbami med trans-
portom. Vsi uporabljeni materiali so okolju prijazni in
primerni za ponovno uporabo. Prosimo, pomagajte
na naslednje nacine: Embalazo odstranite na okolju
prijazen nadin.

Prosimo, da se glede ustreznih nadinov ravnanja
z odpadno embalazo pozanimate pri svojem trgovcu
ali pri ob&inski upravi.

<» Odstranitev odsluzenega aparata

Odsluzeni aparati niso odpadki brez vrednosti!
Z odstranjevanjem na okolju prijazen nacin je mogocCe
s ponovno predelavo pridobiti dragocene surovine.

Aparat je oznaden v skladu z evropsko direktivo

2012/19/ES o ravnanju z odpadno elektricno
[ .

in elektronsko opremo (waste electrical and

electronic equipment — WEEE). Direktiva pravno

ureja recikliranje dotrajanih aparatov in velja

v celotni Evropski uniji.

A Opozorilo
Pri odsluzenih aparatih

1. lzvlecite omrezni vtic.

2. Prerezite priklju¢ni kabel in ga odstranite skupaj
z omreznim vti¢em.

3. Ne odstranjujte polic ali posod, saj bi s tem otrokom
olajsali, da splezajo v aparat!

4. Otrokom nikoli ne dovolite, da se igrajo
z odsluzenim aparatom. Nevarnost zaduSitve!

Hladilne naprave vsebujejo hladilno sredstvo in
nepredusno izolirane pline. Hladilno sredstvo in pline
je treba odstraniti strokovno. Pazite, da cevi krogotoka
hladilnega sredstva do strokovne odstranitve ne
poskodujete.



Obseg dobave

Po odstranitvi embalaze preverite vse dele, da se med
prevozom niso poSkodovali. V primeru reklamacij se
obrnite na trgovca, pri katerem ste kupili aparat, ali na
naso servisno sluzbo.

V dobavo so vklju¢eni naslednji deli:

m Samostojen aparat

VreCka z montaznim materialom
Vodni filter

Pribor (odvisna od modela)

Navodila za uporabo

Servisna knjizica

Priloga z garancijskim listom
Informacije o porabi energije in zvokih

sl

Postavitev aparata

Transport

Aparat je tezak. Zavarujte ga pri transportu in montazi!

Zaradi teze in dimenzij aparata sta za njegovo
namestitev potrebni vsaj dve osebi, saj je le tako
mogode zmanjSati tveganje poskodb in materialne
Skode na aparatu.

Demontaza vrat aparata

Ce aparata ni mogod&e spraviti skozi vrata stanovanja,
je mogoce vrata aparata odviti.

Pozor!
Vrata aparata sme odviti le servisna sluzba.

Mesto postavitve

Aparat postavite v suh in dobro prezracen prostor.
Mesto postavitve ne sme biti neposredno izpostavljeno
soncnim zarkom, prav tako pa ne sme biti v blizini vira
toplote, npr. Stedilnika, grelnika itd. Ce aparata ne
morete postaviti drugam kot v blizino vira toplote,
uporabite ustrezno izolirno plos¢o ali pa pri postavitvi
upostevajte naslednje minimalne razdalje do vira
toplote:

m do elektri¢nih ali plinskih Stedilnikov 3 cm,

m do Stedilnikov na olje ali premog 30 cm.

Ce aparat postavite poleg drugega hladilnega ali
zamrzovalnega aparata, mora biti ob straneh razmik
med aparati najmanj 25 mm, da prepredite nabiranje
kondenzirane vode.

Ce je nad aparatom plo$&a ali omara, mora biti nad
njim 30 mm Siroka reZa, da boste aparat po potrebi
lahko izvlekli iz niSe.

Omogoc¢eno mora biti nemoteno odvajanje segretega
zraka na zadnjem delu aparata.

Podlaga

Pozor!
Aparat je zelo tezak.

Tla na mestu postavitve ne smejo popustiti, po potrebi
jih ojaCajte.

Da boste vrata lahko odprli do prislona, upoStevajte
najmanjsi odmik ob straneh, ¢e postavite aparat v kot
ali v niso

(— Poglavje ,Mere pri postavitvi®).

Ce je globina sosednjega kuhinjskega pohistva ved kot
60 cm, morate upostevati odmik ob straneh, da boste
lahko do konca izkoristili kot odpiranja vrat

(— Poglavje ,, Kot odpiranja vrat®).
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Upostevanje sobne temperature in Montaza distanénikov
prezracevanja L , ) L ,

Z izvijaCem odstranite oba vijaka. Distanénike vzemite
Sobna temperatura iz vreCke in jih z vijaki pritrdite na zadnjo stran aparata.

Klimatski razred je naveden na tipski ploscici. Klimatski Tako bo zagotovijen najmanjsi odmik od zidu.

razred navaja, pri katerih sobnih temperaturah lahko
uporabljate aparat. Tipska ploS&ica je na desni strani
v hladilniku.

Klimatski razred Dovoljena sobna temperatura

SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Opomba:

Znotraj meja sobnih temperatur navedenega

Klimatskega razreda aparat deluje brezhibno.

Ce aparat klimatskega razreda SN obratuje pri nizjih
sobnih temperaturah, je mogoce poskodbe na aparatu
izkljuciti do temperature +5 °C.

ZracCenje

Potrebno je dobro prezradevanje okoli aparata.
Omogoceno mora biti nemoteno odvajanje segretega n i
zraka. V nasprotnem primeru mora hladilni kompresor
delati s povedano mocgjo. To povecCa porabo elektricne D
energije. Zato mora biti okoli aparata dovolj praznega
prostora. Priporocilo: 50 do 70 mm med zadnjo steno
in zidom, najmanj 100 mm na zgornji strani in najman;
100 mm od stranice do zidu ter dovolj praznega
prostora spredaj, da lahko odprete vrata zamrzovalnika
do 130° in vrata hladilnika do 135°.

e W2 > — W1—>

I 100 mm

908 mm 418 mm 277 mm 628 mm 1171 mm

Pritrditev rocaja

Prosimo, pred uporabo aparata preverite roCaje.
Ce roc¢aj ni dobro pritrien, ga z imbus klju¢em privijte
v desno.

1787 mm

60“)0
0,
‘\ﬁﬁi’—_b— < ]
- 100 mm
100 mm
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Poravnava aparata

Za brezhibno delovanje aparata ga je treba poravnati
z vodno tehtnico.

Da bo aparat poravnan in na spodnjem zadnjem
delu primerno prezragen, boste morali morda
premakniti vijane noge aparata.

Da se bodo vrata sama zapirala, z vrtenjem vijacnih
nog zgornjo stran nagnite za pribl. 15 mm oz. 0,5°
nazaj.

Ne pozabite znova priviti vijacnih nog navzgor,

Ce Zelite premakniti aparat, da se bo premikal na
kolescih.

Kolesca so toga in jih lahko uporabljate samo za
premikanje naprej in nazaj. Ce aparat premikate
vstran, se lahko tla in kolesca poskodujejo.

Ko prestavite aparat, ga znova poravnajte.

»ll¢ 15 mm
=

Izravhavanje vrat

sl

Ce vrata niso na isti viini, lahko s kljutem prilagodite

vrata hladilnika.
Premikate lahko samo vrata hladilnika.

—

Vijaéne noge aparata

Da dvignete vrata hladilnika, matico (1) obrnite v levo.
Da spustite vrata hladilnika, matico (1) obrnite v desno.

Ko so vrata pravilno poravnana, jih fiksirajte
z matico (2).
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Priklop aparata

Aparat naj v skladu s prilozenimi navodili za uporabo in
vgradnjo namesti in prikljuCi serviser.

Transportna varovala polic in predalov odstranite Sele
po namestitvi aparata.
Vodo vedno prikljucite prej kot elektriko.

Poleg zakonsko dolo¢enih lokalnih predpisov je treba
upostevati tudi pogoje priklopa lokalnih distributerjev
elektrike.

Po postavitvi aparata pocakajte najmanj 1 uro, preden
ga vklopite. Med prevozom se lahko zgodi, da pride
olje, ki je v kompresorju, v hladilni sistem.

Pred prvo uporabo o istite notranjost aparata
(— Poglavje ,Cis¢enje aparata“).

Priklop aparata na vodovodno omrezje

Aparat prikljugite na vodovod pitne vode.
Aparat lahko prikljugite samo na vodovod hladne vode.

— Minimalni tlak: 2 bara
- Maksimalni tlak: 8 bara

Obrnite se na trgovino s kopalniSko opremo, ¢e niste
prepri¢ani, kako lahko preverite trenutni vodni tlak.
Vgradnja vodnega filtra

Ob dobavi se vodni filter v embalazi nahaja na polici na
vratih hladilnika.

1. Vodni filter vzemite iz embalaze. Prilozeno navodilo
vsebuje informacije o vodnem filtru. Shranite ga za
poznej$o uporabo.

I

2. Do konca odprite vrata hladilnika in odstranite
pokrov filtra, tako da ga pocasi izvledete.
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3. S podstavka vodnega filtra odstranite zas&itno folijo.

% H il

4. Vodni filter privijte v desno in se prepriCajte, da je
trdno namescCen v podstavek.

A Opozorilo

Ce filter ni pravilno vgrajen, aparat morda ne bo
pravilno deloval ali bo iztekala voda.

——
| —

5. Znova namestite pokrov filtra, tako da ga previdno
potisnete nan;.




Vgradnja cevi za vodo
Uporabite prilozeno priklju¢no cev.

1. Iz vre¢ke z materialom za montaZzo vzemite obe
tesnili.

2. Tesnili namestite na priklju¢ka cevi.

PrikljuCek za vodni filter Vodni filter

3. Cev ro¢no priklju¢ite na vodovodno pipo.

4. Drugi prikljucek cevi s kljucem namestite na
priklju¢ek vodnega filtra.

sl
Preverite, ali priklju¢ek za vodo tesni

A Opozorilo — Nevarnost pusc¢anja in poskodb

zaradi vode!

m Ko odprete vodovodno pipo, preverite, ali vsi
prikljuCki tesnijo. Ce kateri od njih pusca, takoj
odklopite vodo in zategnite prikljucek.

m Cevi za vodo ne stiskajte ali premo&no upogibajte.

m Cev za vodo poloZite v zanko, da bo aparat Se
vedno mogod&e odmakniti od zidu.

Opomba:

Po prikljugitvi izperite cevi, tako da izto&ite ved veder
vode. Vodo iztodite po navodilih za uporabo. Ker je
v ceveh in v rezervoarju za vodo Se zrak, to traja vec¢
sekund.

Prikljucitev na elektri€¢no omrezje

A Opozorilo — Nevarnost elektri¢nega udara!

Ce elektri¢ni prikljuéni kabel ni dovolj dolg, nikakor
ne smete uporabiti razdelilnika ali podaljSka. Namesto
tega se obrnite na servisno sluzbo in povprasajte po
alternativah.

Aparat je treba vkljugiti v vgrajeno vti¢nico.

Vti€nica mora biti v blizini aparata in mora biti prosto
dostopna tudi po namestitvi aparata.

Aparat sodi v varnostni razred |. Aparat priklju¢ite na
izmeniéni tok 220-240 V / 50 Hz prek vti¢nice

z ozemljitvenim vodnikom, ki je nameS¢ena v skladu
s predpisi. Vti€nica mora biti zavarovana z varovalko
10-16 A ali moc¢nejso.

Pri aparatih, ki se ne bodo uporabljali v evropskih
drzavah, preverite, ali navedena napetost in vrsta toka
ustrezata vrednostim vaSega elektricnega omrezja.
Tipska ploS&ica je desno spodaj v aparatu. Elektriéni
priklju¢ni kabel lahko zamenja samo strokovnjak.

A Opozorilo

Nikoli ne prikljuCite aparata na elektronske varéne
vti¢nice.

Za uporabo aparata je dovoljeno uporabljati izmeni¢ne
pretvornike s sinusnim in omreznim krmiljenjem.
Omrezno vodeni izmeniéni pretvorniki se uporabljajo pri
fotovoltai¢nih napravah, ki so priklju¢ene neposredno
na javno elektricno omrezje. Na izoliranih podrocjih
(npr. na ladjah ali v gorskih ko¢ah), kjer neposredni
prikljuek na javno elektri¢no omrezje ni mogog, je
treba uporabiti izmeniéne pretvornike s sinusnim
krmiljenjem.
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Spoznaijte svoj aparat

Opomba:

Ker se na$i proizvodi stalno spreminjajo, se lahko vas
aparat v kaksni podrobnosti razlikuje od teh navodil.
Funkcije in nagin uporabe pa ostajajo enaki.
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Zamrzovalnik

LED osvetlitev v zamrzovalniku
Sprednji pokrov ledomata
PrezraCevalni pokrov zamrzovalnika
Sklop predala za ledene kocke
Polica v zamrzovalniku

Polica na vratih zamrzovalnika
Tesnilo vrat zamrzovalnika

Zgornji predal za zamrznjena zivila
Spodnji predal za zamrznjena zivila

0 Polica na vratih zamrzovalnika
(predal z 2 zvezdicama)

— ©O 00O NO O dwN =
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Hladilnik

LED osvetlitev v hladilniku
Vodni filter (pod pokrovom)
Prezragevalni pokrov hladilnika
Polica v hladilniku

Polica na vratih hladilnika
Predal za sadje in zelenjavo
Spodnji predal v hladilniku
Tesnilo vrat hladilnika

Vijacne noge




Upravljalno polje in prikazovalnik

Upravljalno polje in prikazovalnik na vratih ima
2 obmodgiji za prikaz temperature, prikaz razli¢nih
nacinov delovanja in 9 funkcijskih tipk.

sl

8 9 10
4 L o
7 <) ) og let) 0 1) 11
6 ——————— @lam holiday 12
lock/unlock 3s e 2" °C " 0" °C
3 & % % 15
2 ———— ice onfoff Freezer Fridge eco 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
o2 o) [e)
| | |
20 19 18
1 Tipka ,Freezer / super 3s“ 11 Prikaz © (holiday)
Za nastavitev temperature v zamrzovalniku. Sveti, ko je aktiviran nadin delovanja za poditnice.
2 Tipka ,,ice on/off" 12 Tipka holiday
Za vklop/izklop ledomata. Za vklop/izklop nacina delovanja za pocitnice.
3 Prikaz 1&g (ice off) 13 Prikaz temperature v hladilniku
Sveti, ko je ledomat izklopljen. 14 Prikaz % (super hlajenje)
4 Prikaz # (super zamrzovanje) Sveti, ko je funkcija Super hlajenje aktivna.
Sveti, ko je funkcija Super zamrzovanje aktivna. 15 Prikaz @ (eco)
5 Prikaz temperature v zamrzovalniku Sveti, ko je aktiviran nacin delovanja za
6  Tipka ,alarm / lock/unlock 3s“ varCevanje z energijo.
Za izklop alarma vrat. 16 Tipka ,eco / filter reset 3s"
Za vklop/izklop zapore tipk in funkcije dozirnika Za vklop/izklop nacina delovanja za varCevanje
(varovalo za otroke). Z energljo.
7 Prikaz <) (alarm) Za ponastavitev prikaza vodnega filtra po menjavi
Sveti, ko se sproZi alarm vrat. filra. -~ )
8 Prikaz @] (zapora tlpk) 17 Tipka ,,Frl(?lge / super 3s .
Sveti, ko je varovalo za otroke aktivno.. Zg nastavitev temperature v hladilniku.
9  Prikaz nagina delovanja dozirnika za led/vodo: 18 Tipko o . ~ .
9 Nagin delovanja Ledene kocke je aktiven Dozirnik za led/vodo nastavite na nacin delovanja
o ; . . . ' za vodo.
s Nacin delovanja Zdrobljen led je aktiven. )
. . . . 19 Tipko kg
0 Nacdin delovanja Voda je aktiven. o . .. .
10 Prikaz B (vodni filter) Dozirnik za led/vodo nastavite na nacin delovanja
, , , L o za zdrobljen led.
Ko prikaz utripa, je treba vodni filter zamenjati 20 Tipko &

(— Poglavje ,Menjava vodnega filtra®).

Dozirnik za led/vodo nastavite na nacin delovanja
za ledene kocke.
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Vklop aparata

Ko vklopite aparat, na upravljalnem polju in prikazo-
valniku sveti ozadje prikazov. Vsi prikazi zasvetijo za
3 sekunde in oglasi se brencalo. Ce niste pritisnili na
nobeno tipko in so vrata zaprta, ozadje ugasne po
60 sekundah.

Nastavljene temperature bodo doseZene Sele Cez ved
ur. Pred tem v aparat ne odlagajte Zivil.

TovarniSko priporo&ene temperature so naslednje:
m Zamrzovalnik: -18 °C

m Hladilnik: +4 °C

Opomba:

Po vklopu aparata je varovalo za otroke izklopljeno.

Varovalo za otroke

Ko prikaz & sveti, so tipke zaklenjene in dozirnik za
led/vodo je deaktiviran.

Sprostitev zapore tipk

Tipko ,alarm / lock/unlock 3s* pritisnite za 3 sekunde,
da sprostite zaporo tipk in aktivirate dozirnik za led/
vodo.

Prikaz & ugasne.

Aktiviranje zapore tipk

Tipko ,alarm / lock/unlock 3s* pritisnite za 3 sekunde,

da zaklenete tipke in deaktivirate dozirnik za led/vodo.
Prikaz & sveti.
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Nastavitev temperature

Zamrzovalnik

Temperaturo v zamrzovalniku je mogoce nastaviti med
-14 °C in -24 °C. Priporoamo nastavitev na -18 °C.

Po izklopu zapore tipk je nastavitev temperature
aktivna. Pritisnite tipko ,,Freezer / super 3s", da po
potrebi nastavite temperaturo med -14 °C in -24 °C.
Ustrezna vrednost se pokaze na zaslonu v naslednjem
vrstnem redu.

-14 °CJ-15 °ClJ-16 °C-17 °Cl-18 °CJ-19 °C

24°Cl-23°Cl-22°Cll-21 °C§-20 °C

Hladilnik

Temperaturo v hladilniku je mogocCe nastaviti med
+2 °C in +8 °C. Priporo¢amo nastavitev na +4 °C.

Obgutljivih Zivil ne hranite pri temperaturi, visji od

+4 °C.

Po izklopu zapore tipk je nastavitev temperature
aktivna. Pritisnite tipko ,Fridge / super 3s", da po
potrebi nastavite temperaturo med 8 °C in 2 °C.
Ustrezna vrednost se pokaze na zaslonu v naslednjem
vrsthem redu.

g8°clM7°clMe°c M5-°C

2°C [l 3°C Il 4°C

Uporabna prostornina

Podatki o uporabni prostornini so navedeni na tipski
ploS&ici v vaSem aparatu
(— Poglavje ,Servisna sluzba*®).



Zamrzovalnik

Zamrzovalni prostor uporabite

m Za shranjevanje zamrznjenih jedi.
m Za izdelavo ledenih kock.
m Za zamrzovanje zivil.

Pozor!

Steklenic ne pustite v zamrzovalniku dlje, kot je
potrebno, ker se lahko med zamrzovanjem razbijejo.

Opomba:

Pazite, da so vrata zamrzovalnika vedno pravilno
zaprta! Ce so vrata odprta, se zamrznjena hrana odtaja
in notranjost zamrzovalnika mo&no poledeni.

Poleg tega: zapravljanje energije zaradi visoke porabe
elektricnega tokal!

Ko zaprete vrata zamrzovalnika, nastane podtlak, kar
povzroCi sesajo¢ zvok. PoCakajte dve do tri minute,
da se podtlak izravna.

Nakup zamrznjenih jedi

m Embalaza ne sme biti poSkodovana.

m UposStevajte rok trajanja.

m Temperatura zamrzovalne skrinje v trgovini mora
znaSati -18 °C ali man;.

m Zamrznjene jedi po moznosti prenasajte v izoliranih
torbah in jih hitro dajte v zamrzovalnik.

Predali za zamrznjena zivila

Predali za zamrznjena zivila so namesceni na izvleénih
vodilih in lahko sprejmejo veliko koli¢ino zamrznjenih
zivil,

Da vzamete predal za zamrznjena zivila iz aparata,

ga potegnite naprej in ga dvignite z izvlecnih vodil.
Zamrznjena zivila prej vzemite ven.

Ko odstranite predal za zamrznjena Zivila, znova
potisnite izvle¢na vodila do konca naza,j.

Popoln izkoristek prostornine za globoko
zamrzovanje

Ce ne potrebujete ledu, lahko izklopite ledomat in
namesto predala za ledene kocke namestite polico na
vrata ;

(— Poglavje ,Cis¢enje aparata”).

Zmogljivost zamrzovanja

Podatke o zmogljivosti zamrzovanja najdete na tipski
ploSdici.

sl

Zamrzovanje svezih zivil

Za zamrzovanje uporabljajte le sveza in brezhibna
Zivila.

Preden zelenjavo zamrznete, jo blanSirajte, da ¢im
bolje ohranite hranilno vrednost, aromo in barvo.
JajCevcev, paprik, buck in beluSev ni treba blansirati.

Priro&nike o zamrzovanju in blanSiranju najdete
v knjigarni.

Opomba:

Zivila, ki jih je e treba zamrzniti, ne smejo priti v stik

z Ze zamrznjenimi zivili.

m Za zamrzovanje SO primerni:
Pekarski izdelki, ribe in morski sadezi, meso,
divjacina, perutnina, zelenjava, sadje, zaCimbe, jajca
brez lupin, mledni izdelki, kot so sir, maslo in skuta,
ze pripravljene jedi in ostanki hrane, kot so juhe,
enolon&nice, kuhano meso in ribe, jedi iz krompirja,
narastki in sladice.

m Za zamrzovanje niso primerni:
Zelenjava, ki jo navadno uzivamo surovo, npr.
listnata solata in radic, jajca z lupino, grozdje,
cela jabolka, hruske in breskve, trdo kuhana jajca,
jogurt, kislo mleko, kisla smetana, Créme fraiche in
majoneza.

Pakiranje zivil
Zivila nepredu$no zapakirajte, da ne izgubijo okusa ali
se ne izsusijo.
1. Zivila poloZite v embalaZo.
. lztisnite zrak.

2
3. Embalazo nepredusno zaprite.
4

. Embalazo opremite z napisom o vsebini in datumu
zamrzovanja.

Primerna embalaza:

Plasti¢na folija, folije v obliki polietilenskih cevi,
aluminijasta folija, posode za zamrzovanje.

Te izdelke najdete v specializiranih trgovinah.

Neprimerne embalaze:

Ovojni papir, pergamentni papir, celofan, vreCke za
smeti in rabljene nakupovalne vreCke.

Za zapiranje so primerne:

Gumice, plasti¢ne sponke, vrvice, lepilni trakovi, ki so
odporni na mraz, in podobno.

VreCke ali folije v obliki polietilenskih cevi je mogode
zapreti z varilnikom za folijo.
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Obstojnost zamrznjene hrane

Obstojnost je odvisna od vrste Zivil.

Pri temperaturi -18 °C:

m Ribe, klobase, pripravljene jedi, pekarski izdelki:
do 6 mesecev

m Sir, perutnina, meso:
do 8 mesecev

m Sadje in zelenjava:
do 12 mesecev

Koledar zamrzovanja

|2—6 months N @x W @ﬁl
14—8 months > & e@p]
16—12 months @QG’ (jg& AVs ?7’“]

Da se kakovost zamrznjenih Zzivil ne bi zmanjSala,
ne prekoracite Casa shranjevanja. Cas shranjevanja
je odvisen od vrste zamrznjenega zivila. Stevilke ob
simbolih predstavljajo dovoljeni ¢as shranjevanja
zamrznjenega Zzivila v mesecih.

Pri kupljenih globoko zamrznjenih jedeh upostevajte
datum proizvodnje ali rok uporabnosti.

Super zamrzovanje

Zivila je treba kar se da hitro zamrzniti do sredice, da
se ohranijo vitamini, hranilne vrednosti, videz in okus.

Ko je Super zamrzovanje vklopljeno, aparat trajno
deluje. Temperature v zamrzovalniku so veliko nizje kot
pri obi¢ajnem delovanju.

Nekaj ur preden v aparat polozite sveza zivila, vkljudite
Super zamrzovanje, da se izognete nezelenemu dvigu
temperature.

Ce Zelite izkoristiti zmogljivost zamrzovanja, navedeno
na tipski plo&cici, vklopite Super zamrzovanje 24 ur
pred vlaganjem svezih izdelkov v zamrzovalnik.

Manjse koli€ine Zivil (do 2 kg) lahko zamrznete brez
Super zamrzovanja.
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Vklop Super zamrzovanja

Pritisnite tipko ,Freezer / super 3s" za 3 sekunde,
da vklopite funkcijo Super zamrzovanje.

Prikaz #% (super zamrzovanje) sveti in prikazuje se
temperatura v zamrzovalniku ,-24 °C".

Izklop Super zamrzovanja

Pritisnite tipko ,Freezer / super 3s“, da izklopite
funkcijo Super zamrzovanje.

Ko izklopite Super zamrzovanje, ugasne prikaz
(super zamrzovanije). Aparat se samodejno preklopi
nazaj na temperaturo, ki je bila nastavljena pred super
zamrzovanjem.

Opombe

m Po 52 urah se Super zamrzovanje samodejno
izklopi.

m Z aktiviranjem nacina za podcitnice ali nadina
za varCevanje z energijo se funkcija Super
zamrzovanje izklopi.

Odtaljevanje zamrznjene
hrane

Glede na nadin in namen uporabe lahko izbirate med
naslednjimi moznostmi:

m pri sobni temperaturi

m Vv hladilniku

m Vv elektriéni pedici, z/brez ventilatorja s toplim
zrakom

m v mikrovalovni pedcici

Pozor!

Zamrznjenega Zivila, ki se je zacelo taliti ali se je ze
popolnoma odtalilo, ne smete ponovno zamrzniti.
Sele ko pripravite gotovo jed (kuhano ali peceno),
jo lahko ponovno zamrznete.

Maksimalnega roka shranjevanja zivila ne smete ved
izrabiti do konca.



Hladilnik

Hladilnik je idealen prostor za shranjevanje mesa,
klobas, rib, mleénih izdelkov, jajc, pripravljenih jedi
in pekovskih izdelkov.

Med odlaganjem jedi pazite

m Vlozite sveza, neokrnjena zivila. Na ta nacin se
kakovost in svezina ohranita dalj Casa.

m Pri pripravljenih izdelkih in ustekleni¢enih Zivilih
upostevajte datum, do katerega lahko zivilo hranite,
in rok uporabe.

m Zivila dobro zavijte in pokrijte, saj s tem ohranjate
njihovo aromo, barvo in svezino. S tem se izognete
prenosu okusa in razbarvanju plasti¢nih delov
v notranjosti hladilnika.

m Tople jedi in napitke najprej pustite, da se ohladijo,
Sele potem jih polozite v aparat.

Opomba:

Izogibajte se stiku med Zivili in zadnjo steno.
V nasprotnem primeru lahko to vpliva na krozenje
zraka.

Zivila ali embalaza lahko primrznejo na zadnjo steno.

Upostevaijte cone hlajenja v hladilnem
predelu

Zaradi krozenja zraka nastanejo v notranjosti hladilnika
razlicno hladne cone:

m NajhladnejSi predel je med predalom za zelenjavo in
stekleno polico nad njim.

Opomba:

V najhladnejSem predelu nad predalom za zelenjavo

shranjujte obd&utljiva zivila (npr. ribe, klobase, meso).
m Najtoplejsi predel je na vratih zgoraj.

Opomba:

V najtoplejSi coni shranjujte npr. trdi sir in maslo.

Sir tako ohrani aromo, maslo pa boste lahko mazali.
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Predal za sadje in zelenjavo

Predal je names&Cen na izvle¢nih vodilih in je namenjen
shranjevanju sadja in zelenjave.

Da vzamete predal iz aparata, ga potegnite naprej in
ga dvignite z izvle€nih vodil. Prej vzemite iz njega vsa
zivila.

Ko odstranite predal, znova potisnite izvleCna vodila do
konca nazaj.

Opombe

m Sadja (npr. ananas, banane, papaja in citrusi) in
zelenjave (npr. jajCevci, kumarice, bucke, paprika,
paradiznik in krompir), ki so obd&utljivi na mraz,
ne hranite v hladilniku, ampak pri temperaturi
med priblizno +8 °C in +12 °C, saj boste s tem
omogocili optimalno vzdrzevanje kakovosti in
arome.

m Odvisno od koli¢ine in vrste shranjenih Zivil se
lahko v predalu za zelenjavo kondenzira voda.
Kondenzirano vodo obriSite s suho krpo.

Super hlajenje

Pri Super hlajenju se hladilnik ohladi na najniZzjo mozno
temperaturo.

Vklju€ite Super hlajenje preden npr.

m pred vstavljanjem vecjih koligin Zivil.

m ali zelite hitro ohladiti pijaco.

Vklopite Super hlajenje

Pritisnite tipko ,,Fridge / super 3s“ za 3 sekunde, da
vklopite funkcijo Super hlajenje.

Prikaz # (super hlajenje) sveti in prikazuje se tempera-
tura v hladilniku ,,2 °C*.

Izklop Super hlajenja

Pritisnite tipko ,Fridge / super 3s“, da izklopite funkcijo
Super hlajenje.

Ko izklopite Super hlajenje, ugasne prikaz % (super
hlajenje). Aparat se samodejno preklopi nazaj na
temperaturo, ki je bila nastavljena pred Super
hlajenjem.

Opombe
m Po 3 urah se super hlajenje samodejno izklopi.

m Z aktiviranjem nacina za pocitnice ali nacina za
varCevanje z energijo se funkcija Super hlajenje
izklopi.
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Dozirnik za led in vodo

Glede na potrebe lahko pridobite:
m ohlajeno vodo,

m ledene kocke,

m zdrobljen led

Led ali vodo lahko izberete s pritiskom na tipko
B (ledene kocke), ksl (zdrobljen led) ali 06 (voda).

A Opozorilo

m Ne uporabljajte posod za vodo ali led, ki se lahko
razbijejo — razbito steklo lahko povzroc€i poskodbe!

m Ne segajte v odprtino za izmet — nevarnost
poskodbe zaradi rezil za drobljenje ledul!
Opomba:

Dozirnik za led in vodo ne deluje, dokler so vrata
zamrzovalnika odprta ali je varovalo za otroke aktivno.

Tocéenje vode
Voda iz dozirnika za vodo je ohlajena na primerno

temperaturo za pitje. Ce Zelite bolj mrzlo vodo, dajte
pred toCenjem v kozarec nekaj ledenih kock.

1. Pritisnite tipko ¢, da dozirnik za led/vodo preklopite
na nacin delovanja za vodo.

Prikaz ¢ sveti, ko je nadin delovanja za vodo
aktiven.

2. Kozarec pritisnite k roCici dozirnika. Voda preneha
teci, takoj ko odmaknete kozarec od rodice.
Kozarca ne odmaknite takoj, ampak ga Se 2 do
3 sekunde drzite pod dozirnikom, da voda ne
kaplja.

Opomba:

Ce voda ne priteée ali &e tee prepodéasi, preverite,
ali je vodni filter zamasSen in ga je treba zamenijati
(— Poglavje ,Menjava vodnega filtra®).
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Ledomat

Ko zamrzovalnik doseze temperaturo zamrzovanja,
steCe voda v ledomat in zamrzne v ledene kocke.
Takoj ko so ledene kocke pripravljene, samodejno
padejo v predal za ledene kocke.

Izklop ledomata

Da prihranite vodo in energijo, lahko ledomat izklopite,
¢e ledu ne potrebujete.

Za izklop ali vklop ledomata pritisnite tipko ,ice on/off".
Prikaz 18 (ice off) sveti, ko je ledomat izklopljen.

Opomba: ,ice on/off* se nanaSa samo na ledomat in
ne na dozirnik za led/vodo.

Praznjenje predala za ledene kocke

Kadar dolgo Casa ne vzamete ledu iz aparata, se lahko
ledene kocke v predalu sprimejo. V tem primeru
odstranite predal in ga izpraznite

(— Poglavje ,,CiScenje aparata®).

Odvzem ledu

1. Pritisnite tipko 8¢ ali k#J, da dozirnik za led/vodo
nastavite na nacin delovanja za ledene kocke ali
zdrobljen led.

Ustrezni prikaz 8¢ ali k&) sveti, ko je izbrani nadin
delovanja aktiven.

2. Primerno posodo pritisnite k rodici dozirnika.
Posodo odmaknite z rocice, ko je pribl. do polovice
napolnjena. Led, ki se nahaja v odprtini za izmet,
bi sicer lahko padel ¢ez rob posode ali blokiral
odprtino za izmet.

Posode ne odmaknite takoj, ampak jo Se 2 do
3 sekunde drzite pod dozirnikom, da preprecite
brizganje.

Opombe

m Ko preklopite z ledenih kock na zdrobljeni led, so
v dozirniku lahko Se cele kocke ali deli kock.

Te bodo padle iz aparata skupaj s prvimi porcijami
zdrobljenega ledu.

m Ko preklopite z zdrobljenega ledu na ledene kocke,
je v dozirniku lahko e manjSa koli¢ina zdrobljenega
ledu. Ta bo padel iz aparata skupaj s prvimi
ledenimi kockami.

m Pri obi¢ajnem delovanju ledu ne jemljite iz aparata
neprekinjeno veé kot 1 minuto, da prepredite
pregrevanje motorja za drobljenje.



Spremenljiva razporeditev
v hotranjosti aparata

Hladilnik ima 5 steklenih polic in vec razlicnih polic
na vratih, ki so primerne za shranjevanje jajc, konzerv,
steklenic s pijagami in pakiranih zivil. Po potrebi jih
lahko namestite na razliCne viSine. Preden odstranite
police na vratih, odstranite vsa zZivila, da se ne
raztresejo.
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m Da odstranite polico, jo previdno potegnite naprej,
da se polica sprosti iz vodil.

m Ko znova vstavljate polico, pazite, da za njo ni
nobene ovire, in previdno potisnite polico nazaj
v pravilni polozaj.

m Polico na vratih dvignite in jo nato odstranite.
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Polica za steklenice (dodatna oprema) je namenjena
shranjevanju vina in drugih pija¢ v steklenicah.

Opomba: Ko jemljete steklenice s police, ravnajte
previdno.

m Polico lahko vzamete iz aparata, da jo ocistite ali da
prihranite prostor.

Funkcija alarma

Ko se sprozi alarm, sveti prikaz 9) in oglasi se
brendanje.

Opomba: Trikratno bren&anje in utripanje prikaza
vodnega filtra pomeni, da je treba zamenjati vodni filter
(— Poglavje ,,Menjava vodnega filtra"“).

Alarm za vrata

Ce so vrata zamrzovalnika ali hladilnika odprta ve& kot
dve minuti, se sprozi alarm za vrata.

Ko je alarm za vrata aktiven, se brenCalo oglasi 3 x na
minuto in po 10 minutah samodejno ugasne.

Da prihranite energijo, naj aparat med uporabo ne bo
predolgo odprt.

Ko zaprete vrata, se alarm izklopi.

Ko so vrata odprta, lahko alarm izklopite s tipko
salarm / lock/unlock 3s“, ¢e varovalo za otroke ni
aktivno.
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Nacin delovanja za pocitnice

Med daljSo odsotnostjo je nacin za pocitnice najboljsa
izbira.

V tem nadinu delovanja se temperatura v hladilniku
nastavi na 15 °C in temperatura v zamrzovalniku na
-18 °C, da je poraba energije ¢im nizja.

Pomembno: V tem Casu v hladilniku ne shranjujte Zivil.

Opomba: V ¢asu odsotnosti naj bo tudi dovod vode
odklopljen.

Vklop nacina za poditnice

Pritisnite tipko ,holiday”, da vklopite nacin za poditnice.
Prikaz @@ (holiday) sveti in prikazuje se temperatura
v hladilniku ,15 °C*.

Opomba: V nacinu za pocitnice se ledomat samodejno
izklopi.

Izklop nacina za pocitnice

Pritisnite tipko ,holiday”, da izklopite nacin za poditnice.

Ko izklopite nadin za poditnice, prikaz © (holiday) na
prikazovalniku ugasne. Aparat se samodejno preklopi
nazaj na predhodno nastavljeno temperaturo.

Nacin var¢evanja z energijo

Nacin za varCevanje z energijo vam lahko pomaga pri
zmanjSevanju porabe energije. V tem nacinu delovanja
se temperatura v hladilniku nastavi na 6 °C in
temperatura v zamrzovalniku na -17 °C.

Vklop nac¢ina delovanja za varcevanje
z energijo

Pritisnite tipko ,eco / filter reset 3s“, da vklopite nacin
delovanja za varCevanje z energijo.

Prikaz @ (eco) sveti, ko je nacCin delovanja za
varCevanje z energijo aktiven.

Izklop nac¢ina delovanja za varcevanje
z energijo

Pritisnite tipko ,eco / filter reset 3s“, da izklopite nacin
delovanja za varéevanje z energijo.

Ko izklopite nacin delovanja za varCevanje z energijo,
prikaz @ (eco) na prikazovalniku ugasne. Aparat se
samodejno preklopi nazaj na predhodno nastavljene
temperature.
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Izklop in zaustavitev aparata

Izklop aparata

Izvlecite vii€ iz vticnice ali izklopite varovalko.
Hladilni motor se izklopi.

Pozor!

Ce je aparat predolgo izklopljen, se led v predalu za
ledene kocke stopi in voda iz aparata stede na tla.
Da to prepredite, morate izprazniti predal za ledene
kocke 5

(— Poglavje , Cis¢enje aparata®).

Opomba: Ko izklopite aparat, se varovalo za otroke
in funkciji Super zamrzovanje in Super hlajenje ne
ohranijo.

Zaustavitev aparata

Ce aparata dalj ¢asa ne uporabljate:

Iz aparata odstranite vsa zivila.
Odklopite dovod vode.
Odstranite preostalo pitno vodo.
Izvlecite omrezni vtiC.
Odstranite vodni filter.
Opomba:
Za ponovni zagon aparata vgradite nov vodni filter.
6. Ocistite notranjost aparata in izpraznite predal za
ledene kocke
(— Poglavje , Cisc¢enje aparata®).
7. Vrata aparata pustite odprta, da prepredite nastanek
neprijetnega vonja.

LN ol



Odtaljevanje

Zamrzovalnik

Popolnoma samodejen sistem NoFrost poskrbi, da se
v notranjosti zamrzovalnika ne nabira led. Odtaljevanje
ni potrebno.

Hladilnik

Odtaljevanje poteka samodejno.

Voda, ki se nabira pri odtaljevanju, prek odtoéne
odprtine teCe v izparilnik na zadnji strani aparata.

sl
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Ciscenje aparata

A Opozorilo
Aparata nikoli ne gistite s parnim &istilnikom!

Pozor!
m Ne uporabljajte &istil in topil, ki vsebujejo pesek,
klor ali kisline.

m Ne uporabljajte abrazivnih sredstev ali Cistilnih
gobic, ki puscajo praske. Na kovinskih povrSinah
se lahko pojavi korozija.

m Za odstranjevanje ivja iz hladilnika ne uporabljajte
ostrih predmetov.

m Polic in predalov nikoli ne pomivajte v pomivalnem
stroju. Deli se lahko deformirajo!

Postopek

1. lzvlecite vti¢ iz vtinice ali izklopite varovalko.

2. Odstranite zamrznjena zivila in jih shranite na
hladnem mestu.

3. Pocakaijte, da se plast ivja odtaja.

4. Aparat ocistite z mehko krpo, mlagno vodo in pH
nevtralnim Cistilnim sredstvom. Voda s sredstvom za
pomivanje ne sme priti v stik s svetili.

5. Tesnilo vrat obriSite z mrzlo vodo in ga temeljito
obriSite do suhega.

6. Po CiS&enju aparat ponovno prikljudite.
Notranjost aparata mora biti popolnoma suha,
preden prikljucite vti¢ in vklopite aparat.

7. Znova vstavite zamrznjena Zivila.

Dozirnik za led in vodo

m Ne vlecite roCice na dozirniku. Vzmet roCice bi se
lahko poskodovala ali odlomila.

Ciséenje prestrezne posode za vodo in resetke
Razlita voda se zbira v zbirni posodi za vodo.

m Za Cis€enje prestrezne posode za vodo in sita lahko
vzamete sito iz aparata.
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Oprema

Vv v

Za CisCenje lahko vse gibljive dele aparata odstranite
(— Poglavje ,,Spremenljiva razporeditev v notranjosti

aparata“).

Opomba:

Da odstranite in ocCistite predale, vrata odprite do

konca, za vec¢ kot 90°.

Odstranjevanje predalov

Ravnanje s predalom za ledene kocke

Odstranjevanje predala za ledene kocke

Predal za ledene kocke lahko vzamete iz aparata,
da ga odistite ali Ce ne potrebujete ledu.

1. Predal za ledene kocke drzite za roCaj in ga

pomaknite navzgor.

2. Pocasi ga izvlecite, da ga ne poskodujete.

m Predale izvlecite do konca, jih dvignite, da jih
sprostite iz drzal, in jih odstranite.

Pri vstavljanju polozite predale na izvleCna vodila in
jih potisnite v notranjost. Predal se zaskodi, ko ga

potisnete navzdol.
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za led

Sprednji pokrov
ledomata
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ledene kocke

A Opozorilo

V Zleb za led ali ledomat ne vtikajte prstov, rok ali
neprimernih predmetov. Lahko se posSkodujete ali

povzrocite materialno Skodo.

Opomba: Ledomat je prikljuCen na vodo. Sistema za
dovod vode ne razstavljajte sami. To mora narediti

usposobljena oseba.




Praznjenje in ¢iS¢enje predala za ledene kocke

Predal za ledene kocke morate izprazniti, e so se
ledene kocke sprijele, e dolgo niste jemali ledu iz
aparata ali Ce izklopite aparat.

Ocistite ga z blagim &istilom, ga temeljito izperite in
dobro osusSite. Ne uporabljajte ostrih ali grobih &istil
ali topil.

Zamenjava predala za ledene kocke

sl

Ce ne potrebujete ledu, lahko ledomat izklopite in
namesto predala za ledene kocke (1) vstavite polico
na vratih (2), da b v zamrzovalniku ve¢ prostora.

Namestitev predala za ledene kocke

1. Prepriajte se, da je kot med obema spojkama
primeren, da spojki lezeta ena v drugo. Po potrebi
obrnite spojko na predalu za ledene kocke, da se
bo prilegala na spojko motorja.

2. Predal za ledene kocke drzite za roCaj in ga
pomaknite navzgor.
Pri tem poskrbite, da se predal za ledene kocke (B)
na obeh straneh zaskocCi v sponki (A) na ledomatu.

3. Predal za ledene kocke potegnite navzdol in
preverite, ali je trdno namesdgen.

Odtaljevanje

Ceprav se aparat samodejno odtaljuje, se lahko na
notranjih stenah zamrzovalnika nabere plast ivja, Ce
vrata pogosto odpirate ali so predolgo odprta.

Ko je plast ivja predebela, poCakajte, da bo zaloga Zivil
majhna, in ravnajte, kot sledi:
1. Shranjena Zivila in police odstranite, izvlecite vti¢ in

pustite vrata odprta. Da pospeSite odtaljevanije,
dobro prezracite prostor.

2. Ko je postopek odtaljevanja zaklju¢en, ocistite
aparat, kot je opisano zgoraj.
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Menjava vodnega filtra

Na splosno morate vodni filter zamenjati vsakih
6 mesecev, da zagotovite najboljSo mozno kakovost
vode.

Potem ko ste iz aparata vzeli priblizno 4000 | vode
(obicajna poraba v 6 mesecih), utripa prikaz vodnega
filtra & in brencalo se trikrat oglasi, da vas opozori na
potrebno menjavo filtra.

Opomba:

Ce voda ne pritece ali &e teGe prepo&asi, preverite,
ali je vodni filter zamasen in ga je treba zamenjati.
Na nekaterih podrogjih voda vsebuje veliko apnenca,
zato se filter hitreje zamasi.

Nakup novega vodnega filtra

Najprej morate kupiti nov filter.

Nov filter lahko kupice pri trgovcu, pri katerem ste kupili
aparat, ali pri servisni sluzbi. Pazite, da boste izbrali pravi
tip filtra, da ga boste lahko pravilno uporabili v aparatu.

Odstranite stari vodni filter

Opombe
m Odklopite dovod vode, preden odstranite filter.

m Pri menjavi filtra lahko iz filtra in cevi izteCe nekaj
vode. Vodo prestrezite v skledo in pobriSite vodo,
ki je morda iztekla.

=

1. Do konca odprite vrata hladilnika in odstranite
pokrov filtra, tako da ga pocasi izvlelete.
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2. Stari vodni filter odvijte v levo (glejte oznako na
filtru) in ga odstranite.

A Opozorilo — Nevarnost materialne skode
Vodnega filtra ne izvlecite na silo.

Vgradnja novega vodnega filtra

S
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1. Novi vodni filter privijte v desno in se prepriCajte,
da je trdno namescen v podstavek.

A Opozorilo

Ce filter ni pravilno vgrajen, aparat morda ne bo
pravilno deloval ali bo iztekala voda.

] .

2. Znova namestite pokrov filtra, tako da ga previdno
potisnete nanj.

3. Po konc&ani menjavi filtra ponastavite prikaz vodnega
filtra, tako da za tri sekunde pritisnete tipko ,,eco /
filter reset 3s".

1.




Osvetlitev (LED)

Vas aparat je opremljen z osvetlitvijo, ki ne potrebuje
vzdrzevanja.

Popravilo osvetlitve sme opraviti samo servisna sluzba
ali pooblas&eni strokovnjak.

Varcevanje z energijo

m Aparat postavite v suh in dobro prezracen prostor.
Aparat naj ne stoji neposredno na soncu ali v blizini
vira toplote (npr. grelnik, Stedilnik).

m Ne pokrijte prezraCevalnih in odzradevalnih odprtin
aparata.

m Tople jedi in napitke najprej pustite, da se ohladijo,
Sele potem jih vstavite v aparat.

m Zamrznjeno hrano, ki jo zelite odmrzniti, polozite
v hladilni del, saj lahko tako mraz, ki ga oddaja
zamrznjena hrana, izkoristite za ohlajevanje zivil.

m Vrata aparata naj bodo odprta ¢im krajSi ¢as.

m Pazite, da so vrata zamrzovalnega prostora vedno
pravilno zaprta.

m Razporeditev delov pribora ne vpliva na to, koliko
energije aparat porabi.

m Da prihranite vodo in energijo, lahko ledomat
izklopite, Ce ledu ne potrebujete.
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Zvoki med delovanjem
aparata

Popolnoma obicajni zvoki

m ZvokKi pri delovanju kompresorja.

Zvoki gibanja zraka v motor&ku ventilatorja
v hladilniku ali v drugih predelih.

Grgranje, podobno kot pri vrenju vode.

Pokanje med samodejnim odtaljevanjem.

Klik pred zagonom kompresorja.

Zvoki, ko ledene kocke padejo iz ledomata v predal
za ledene kocke.

m Ko pritisnete tipko ¢ se vklopi vodna Crpalka in
dokler &rpalka deluje, se sliSi tih zvok.

Preprecevanje hrupa

Aparat ni izravhan

Aparat poravnajte s pomocjo vodne tehtnice. Uporabite
vijaéne noge aparata ali aparat podlozite.

Aparat se ne¢esa dotika

Odmaknite aparat od sosednjega pohistva ali drugih
aparatov.

Posode ali odlagalne povrsine se majajo ali zatikajo
Preverite dele, ki se ji da odstraniti, in jih na novo
namestite.

Steklenice ali posode se dotikajo

Rahlo razmaknite steklenice ali posode.
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Samostojno odpravljanje

manjsih motenj

Preden pokli¢ete servisno sluzbo:

Preverite, ali lahko motnjo na podlagi naslednjih navodil

odpravite sami.

StroSke za svetovanje s strani servisne sluzbe morate
prevzeti sami — tudi v ¢asu trajanja garancije!

Motnja
Aparat ne deluje

Mozen vzrok
OmrezZni vti¢ ni pravilno vstavljen.

Pomo¢
Preverite, ali je omrezni vti¢ pravilno vstavljen.

Varovalka je izklopljena ali pokvarjena.

Preverite varovalko in jo po potrebi zamenjajte.

Izpad elektricnega toka.

Preverite oskrbo z elektriko.

Prenizka temperatura okolice.

Poskusite odpraviti tezavo tako, da znizate
nastavljeno temperaturo.

Obicajno je,d a aparat med samodejnim odtalje-
vanjem ali nekaj ¢asa po vklopu aparata ne
deluje, da varuje kompresor.

Zvoki iz notranjosti aparata

Notranjost aparata je onesnazena.

Ocistite notranjost aparata.

Nekatera Zivila, predali ali embalaza povzrocajo
Zvoke.

Motor neprestano deluje

Obicajno je, da pogosto sliSite zvok motorja.

V naslednijih okolis¢inah mora motor delovati

pogosteje:

m Temperatura je nastavljena nizje, kot je
potrebno.

m Pred kratkim ste v aparat shranili veliko
kolicino toplih Zivil.

m Temperatura okolice je previsoka.

m \Vrata so bila predolgo odprta ali ste jih
prepogosto odprli.

m Po vklopu ali potem, ko je bil aparat daljSi
¢as izklopljen.

V notranjosti aparata se je nabrala
plast ivja

Odprtine za izpust zraka so pokrite; nezadostno
zracenje; vrata niso pravilino zaprta.

PrepriCajte se, da zivila ne pokrivajo odprtin za
izpust zraka in da so Zivila tako razporejena

v aparatu, da je omogoceno zadostno zracenje.
Preverite, ali so vrata pravilno zaprta.

Da odstranite ivje:

—> Poglavije ,Ciscenje aparata”.

Temperatura v aparatu je previsoka

Vrata so bila morda predolgo odprta ali ste jih
prepogosto odprli; ali se vrata niso zaprla zaradi
kaksne ovire; ali ste aparat postavili tako, da ob
straneh, spodaj ali zgoraj ni dovolj prostora.

Vrat ne odpirajte po nepotrebnem ali za daljsi ¢as,
kot je potrebno; preverite prazen prostor okoli
aparata.

Vrata se tezko zapirajo

Aparata niste nagnili za pribl. 15 mm nazaj.
Nekaj v notranjosti preprecuje zapiranje vrat.

Preverite nagib in po potrebi popravite polozaj
vijacnih nog. Preverite notranjost in odstranite
oviro.

Osvetlitev ne deluje

LED osvetlitev se je samodejno izklopila, ker so
bila vrata predolgo odprta.
Osvetlitev LED je pokvarjena.

Zaprite vrata in jih znova odprite, da se osvetlitev
ponovno vklopi.

LED osvetlitev naj vam zamenjajo

—> Poglavje ,Osvetlitev (LED)*.
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Motnja Mozen vzrok

Voda kaplja na tla Izparilnik spodaj na zadnji strani aparata ni
poravnan ali odtocna cev ni pravilno namescena
nad posodo ali je zamaSena.

Vodni prikljucek ne tesni.

Led v predalu za ledene kocke se je stopil, ker

v aparatu ni bilo elektrike.

sl

Pomo¢

Preverite izparilnik in odto¢no cev na zadnji
strani aparata.

Preverite dovod vode in zategnite prikljucke.
Preverite predal za ledene kocke in ga po potrebi
izpraznite.

Dozirnik za vodo ne deluje Voda ni priklju¢ena ali pa je dovod vode
prekinjen.

Priklju¢na cev je stisnjena ali prepognjena.
Vodni filter ni pravilno vgrajen ali je zamasen.
Rezervoar za vodo je zamrznil zaradi prenizke
temperature v hladilniku.

Varovalo za otroke je aktivno ali vrata

zamrzovalnika niso zaprta.

Preverite napeljavo za vodo in vodovodno pipo.
Preverite vodni filter.

Temperaturo v hladilniku nekoliko zvisajte.
Izklopite otro§ko varovalo.

Zaprite vrata zamrzovalnika.

Ledu ni mogoCe vzeti iz aparata Po vgradnji traja ve¢ ur, da zamrzovalnik doseze
pravo temperaturo in lahko zacne izdelovati
ledene kocke.

Voda ni prikljucena ali pa je dovod vode
prekinjen.

Vodni filter ni pravilno vgrajen ali je zamasSen.
Ledene kocke v predalu za ledene kocke so

se sprijele ali zataknile v izmetni odprtini.
Ledomat je izklopljen.

Preverite napeljavo za vodo in vodovodno pipo.
Preverite vodni filter.

Preverite odprtino za izmet. Preverite predal za
ledene kocke in ga po potrebi izpraznite.
VKlopite ledomat.

Servisna sluzba

Servisno sluzbo v svoji blizini lahko najdete v tele-
fonskem imeniku ali na seznamu servisnih sluzb.
Servisni sluzbi posredujte Stevilko izdelka (8t. E) in
Stevilko proizvodnje (St. FD) aparata.

Te podatke najdete na tipski ploScici.

=

i\
\

Z navedbo Stevilke izdelka in Stevilke proizvodnje lahko
preprecite nepotrebne poti. Tako boste prihranili s tem
povezane dodatne stroske.

Nalog za popravilo in svetovanje v primeru
motenj

Kontaktne podatke servisov v razli€nih drzavah najdete
na prilozenem seznamu.
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Sigurnosne napomene

Ovaj uredaj odgovara doticnim odredbama
za sigurnost za elektriCne uredaje i sa njega
su uklonjene radio smetnje.

Proverena je hermetic¢nost u cirkulaciji
hladnoce.

O ovom uputstvu

m Proditajte i sledite uputstvo za montazu i
upotrebu. Ono sadrzi vazne informacije o
postavljanju, upotrebi i odrzavanju uredaja.

m ProizvodacC ne odgovara, ako ne obratite
paznju na napomene i upozorenja u
uputstvu za montazu i upotrebu.

m SacCuvajte sva dokumenta za kasniju
upotrebu i za sledeceg vlasnika.

Opasnost od eksplozije

m Nikada ne upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar uredaja (npr. grejne uredaje
ili elektricne ledomate).

m Nemojte da skladistite proizvode sa
zapaljivim pogonskim gasovima (npr.
sprejeve) i eksplozivne materije u uredaju.

m Visokoprocentni alkohol skladistite samo
hermeticki zatvoren i u uspravnom
polozaju.

m |zuzev podataka proizvodaca, ne pred-
uzimajte dodatne mere da biste ubrzali
odmrzavanje.

Opasnost od strujnog udara

NestruCne instalacije i popravke mogu
znacajno da ugroze korisnika.

m Prilikom postavljanja uredaja, vodite racuna
o tome da mrezni prikljucni vod nije
prignjecen ili oStecen.

m Kod ostec¢enog mreznog prikljuc¢nog voda:
Uredaj odmah razdvojite sa mreze.

m Nemojte da upotrebljavate viSestruke
utiCnice, produzne kablove ili adaptere.

m Popravka uredaja treba da se vrSi samo
od strane proizvodaca, servisne sluzbe ili
slicne kvalifikovane osobe.

m Koristite samo originalne delove pro-
izvodaca. Kod tih delova proizvodac
garantuje da su ispunjeni zahtevi za
sigurnost.
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Opasnost od opekotina zbog hladnocée

m Zamrznuti proizvod nikada nemojte
odmah - posto ste ga uzeli iz pregrade
za zamrzavanje — da stavljate u usta.

m |zbegavajte duzi kontakt koze sa
zamrznutim proizvodom, ledom ili cevima
u pregradi za zamrzavanje.

Opasnost od povrede

Moze doci do pucanja pakovanja sa
gaziranim pic¢ima. Ne skladistite pakovanja
sa gaziranim napicima u pregradu za
zamrzavanje.

& Opasnost od pozara / opasnosti zbog
rashladnog sredstva

U cevima rashladnog kruznog toka, u maloj
koliCini, cirkuliSe ekolosSko ali zapaljivo
rashladno sredstvo (R600a). Ne Steti
ozonskom omotacu i ne povecava efekat
staklene baste. Kada rashladno sredstvo
iscuri, moze da povredi oci ili da se zapali.
m Ne ostecujte cevi.

U sluCaju ostecenja cevi:

m Vatru i zapaljive izvore drzite dalje od
uredaja.

m Provetravajte prostor.

m Iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac.

m Zovite servisnu sluzbu.

& Opasnost od pozara

Portabilne viSestruke uti¢nice ili portabilni
mrezni delovi mogu da se pregreju i mogu da
dovedu do pozara.

Nemojte postavljati nikakve viSestruke
uticnice ili portabilne mrezne delove iza
uredaja.
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Izbegavanje rizika za decu i ugrozena lica

Ugrozeni su:

m deca,

m lica, koja su telesno, psihicki ili perceptivno
ograni¢ena,

m lica, koja ne poseduju dovoljno znanja o
sigurnom rukovanju uredajem.

Mere:

m Uverite se da su deca i ugrozena lica
razumela opasnosti.

m Lice odgovorno za sigurnost mora da
nadzire i upucuje decu ili ugrozena lica
tokom rukovanja uredajem.

m Uredaj smeju da koriste samo deca od
8 godina.

m Prilikom CiS¢enja i odrzavanja nadzirite
decu.

m Nikada ne pustajte decu da se igraju
s uredajem.

Opasnost od gusenja

m Ambalazu i njene delove ne prepustajte
deci.

Opste odredbe

m Ovaj uredaj je namenjen samo za ku¢nu
upotrebu u privatnim domacdinstvima i u
kuc¢nom okruzenju.

m Ovaj uredaj je predviden za koris¢enje na
nadmorskoj visini od maksimalno 2000 m.

Materijalna Steta

Da biste izbegli materijalnu Stetu:

m Nemojte gaziti na postolje, delove na
izvlacenje ili vrata ili da ih koristite za
podupiranje.

m Plasticne delove i zaptivke vrata odrzavajte
Cistim od ulja i masti.

m Vucite za utikaC¢ - ne za priklju¢ni kabl.

Tezina

Uredaj je veoma tezak. Postavljanje i
transport uredaja vrSite uvek sa najmanje
2 osobe.
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Napomene za odlaganje na
otpad

» Odlaganje ambalaze na otpad

Ambalaza Stiti uredaj od oSteéenja u transportu.

Svi primenjeni materijali su ekoloski neSkodljivi i mogu
ponovo da se upotrebe. Molimo da pomognete:
Ambalazu ekoloski odlozite na otpad.

O aktuelnim nacginima za odlaganje na otpad molimo
da se informiSete kod Vaseg trgovca ili u opstinskoj
upravi.

<# Odlaganje starog uredaja na otpad

Stari uredaji nisu bezvredan otpad! Zahvaljujudi
ekoloskom odlaganju na otpad mozete ponovo da
dobijete vredne sirovine.

Ovaj je aparat oznac¢en u skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim
i elektronskim aparatima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Smernica odreduje okvir za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji vazi u celoj Evropskoj Uniji.

A Upozorenje
Kod isluzenih uredaja

1. lzvucite mrezni utikad.

2. Odvoijite priklju¢ni kabl i uklonite ga zajedno sa
mreznim utikagem.

3. Nemojte da izvlacite pretince i posude, kako biste
deci otezali pentranje!

4. Nemojte da pustate decu da se igraju isluzenim
uredajem. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna sredstva, a u
izolaciji gasove. Rashladna sredstva i gasovi moraju
stru¢no da se odloZe na otpad. Cevi za cirkulaciju
rashladnog sredstva do trenutka stru¢nog odlaganja
na otpad nemojte da oStetite.



Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite da na delovima
eventualno nema oStecenja u transportu. U slucaju
reklamacija obratite se trgovcu kod kojeg ste nabavili
uredaj ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji iz sledecih delova:

m Stacionarni uredaj

Kesica sa materijalom za montazu

Filter za vodu

Oprema (u zavisnosti od modela)
Uputstvo za upotrebu

Priru¢nik za servisnu sluzbu

Dodatak za garanciju

Informacije za potroSnju energije i Sumove
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Postavljanje uredaja

Transport

Uredaj je tezak. Prilikom transporta i montaze morate
da ga osigurate!

Zbog tezine i dimenzija uredaja i kako biste mini-
malizovali rizik od povreda ili Stete na uredaju, za
sigurnu postavku uredaja potrebna su najmanje dva
lica.

Demontaza vrata uredaja

Ako uredaj ne prolazi kroz vrata stana, mozete da
odvrnete vrata uredaja.

Paznja!

Odvrtanje vrata uredaja sme da vrSi samo servisna
sluzba.

Mesto postavke

Za postavljanje je adekvatna suva prostorija sa dobrom
ventilacijom. Mesto postavke ne bi trebalo da bude
izlozeno direktnom sunCevom zracenju i ne u blizini
izvora toplote kao §to je Sporet, grejno telo itd. Ako je
postavljanje pored izvora toplote neizbezno, upotrebite
adekvatni izolacionu plocu ili se pridrzavajte sledecih
najmanjih razmaka do izvora toplote:

m Do elektricnih ili Sporeta na gas 3 cm.
m Do Sporeta na ulje ili ugalj 30 cm.

Prilikom postavljanja pored nekog drugog uredaja za
hladenje i zamrzavanje je neophodan minimalni boc&ni
razmak od 25 mm, kako bi se izbegao nastanak
kondenzacije.

Ukoliko se uredaj gore zatvori pomocu zaslona ili
ormana, trebalo bi uracunati zazor od 30 mm, kako bi
se uredaj po potrebi mogao izvaditi iz niSe.

Mora da postoji moguc¢nost da se zagrejani vazduh na
zadnjoj strani uredaja neometano izvlaci.

Podloga

Paznja!
Uredaj je veoma tezak.

Pod na mestu postavke ne sme da popusti, po potrebi
ojacajte pod.

Kako bi vrata mogla da se otvaraju do grani¢nika,
prilikom postavljanja u nekom uglu ili nisi, pridrzavaijte
se minimalnih razmaka

(— Poglavije ,Dimenzije postavijanja“).

Ukoliko dubina susednog kuhinjskog uredaja prelazi
60 cm, pridrzavajte se minimalnih razmaka, kako biste
u potpunosti iskoristili pun ugao otvaranja vrata

(— Poglavije ,Ugao otvaranja vrata®).
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Obrac¢anje paznje na temperaturu prostorije
i na provetravanje

Temperatura prostorije

Klasa klime se nalazi na plodici sa tipom. Tu se navodi
na kojim temperaturama prostorije se moze pokretati
uredaj. PloCica sa tipom se nalazi desno u frizideru.

Klasa klime Dozvoljena temperatura prostorije

SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16 °C do 38 °C

T +16°Cdo 43 °C
Uputstvo:

Uredaj je u okviru granica za temperaturu prostorije

za navedenu klasu klime u potpunosti funkcionalan.
Ukoliko uredaj za klasu klime SN pustite u rad na
manjim temperaturama prostorije, oSte¢enja na uredaju
su isklju¢ena do temperature od +5 °C.

Provetravanje

Neophodno je dobro provetravanje oko uredaja.

Mora da postoji moguc¢nost da se zagrejani vazduh
neometano izvladi. Rashladna masina mora inaCe da
troSi viSe snage. To povecava potro$nju elektricne
struje. Zato bi trebalo da postoji dovoljno slobodnog
prostora oko uredaja. Preporuka: 50 do 70 mm na
zadnjoj strani zida, najmanje 100 mm na gornjoj strani
i najmanje 100 mm boc¢no do zida sa dovoljno
slobodnog prostora spreda, kako bi vrata zamrzivaca
mogla da se otvore do 130°, a vrata frizidera do 135°.

I 100 mm

1787 mm

SQ)O
)
Z)
L S
- 100 mm
100 mm
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Montaza odstojnika

Uklonite oba zavrtnja pomodu odvijaca. Izvadite
odstojnik iz vredice i priévrstite isti pomocu zavrtnjeva
na zadnjoj strani uredaja. Time se odrzava minimalni
razmak do zida.

Dimenzije postavljanja i ugao otvaranja
vrata

= \\/2

fe— W1 —»

277 mm

628 mm

908 mm 418 mm 1171 mm

Pri¢vrséivanje rucke
Molimo proverite ru¢ke uredaja, pre nego $to ih

koristite. Ukoliko je dr§ka labava, istu zategnite sa
Sestougaonim klju¢em u smeru kazaljke na satu.

/.




Ispravljanje uredaja

Da bi uredaj pravilno funkcionisao morate da ga
ispravite u ravan pomocdu libele.

Za dovoljno usmeravanje i provetravanje u donjem,
zadnjem podrudju uredaja moraju se eventualno
podesiti navrtne stopice.

Kako bi se vrata samostalno zatvarala, okretanjem
navrtnih stopica za oko 15 mm odnosno 0,5°
nagnite gornju stranu ka pozadi.

Vodite raCuna o tome da navrtne stopice ponovo
zavrnete nagore kada Zelite da pomerite uredaj,
tako da se moze slobodno kotrljati.

TocCkici su kruti i treba samo da se koriste za
pomeranja napred i nazad. Kod bo&nih pomeranja
moze doci do ostec¢enja poda i tockica.

Ponovo usmerite uredaj nakon promene mesta.

»ll¢ 15 mm
=

Usmeravanje vrata

Ukoliko vrata ne mogu da budu na istoj visini, vrata

frizidera se mogu prilagoditi pomocu odvijaca.
Samo se vrata frizidera mogu podesiti.

Sr
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Navrtne stopice

Da biste podigli vrata frizidera, navrtku (1) okredite
suprotno od smera kazaljke na satu.

Da biste spustili vrata frizidera, navrtku (1) okrecite u

smeru kazaljke na satu.

Kada su vrata ispravno usmerena, fiksirajte ih pomocu

navrtke (2).
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Priklju¢ivanje uredaja

Postavljanje i priklju€ivanje uredaja treba da izvrSi
stru¢no lice u skladu sa priloZzenim uputstvom za
montazu.

Transportne osigurace za pretince i posude uklonite
tek nakon postavljanja uredaja.

Uvek prikljugite vodu pre struje.

Pored zakonski vazecih nacionalnih propisa,
pridrzavajte se uslova priklju¢ivanja lokalnih elektro-
distributivnih kompanija.

Posle postavljanja uredaja satekajte najmanje 1 ¢as
dok uredaj ne pustite u rad. Tokom transporta moze da
se dogodi da se u ulje koje je sadrzano u kompresoru
natalozi u rashladnom sistemu.

Pre prvog pustanja u rad odistite unutrasnji prostor
uredaja 3
(— Poglavije ,,Ciséenje uredaja”).

Priklju¢ivanje uredaja na priklju¢ak za vodu

Prikljugite uredaj na vod za pija¢u vodu.
Uredaj sme da se prikljugi samo na vod za hladnu
vodu.

— Najmanji pritisak: 2 bar
- Maksimalni pritisak: 8 bar
Obratite se odgovarajuc¢oj radnji za vodovod i sanitarije,

ukoliko niste sigurni kako da proverite postojedi pritisak
vode.

Instalacija filtera za vodu

Prilikom isporuke, filter za vodu se nalazi zapakovan
u pregradi za vrata frizidera.

1. Izvadite filter za vodu iz pakovanja.
Prilozena uputstva sadrze informacije o filteru za
vodu. Molimo vas da ista saCuvate za kasniju
upotrebu.

//—'\\
e
=

2. Otvorite vrata frizidera Sto je vise moguce i uklonite
poklopac filtera, tako Sto ¢ete isti polako izviaditi.
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3. Uklonite za$titnu foliju na postolju filtera za vodu.

L
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]

4. Zavrnite filter za vodu u smeru kazaljke na satu i

uverite se da &vrsto naleze u postolju.

A Upozorenje

Ukoliko isti nije pravilno instaliran, to moze dovesti do
toga da uredaj ne funkcioniSe pravilno ili da dolazi do
curenja vode.

5. Ponovo postavite poklopac filtera, tako Sto éete isti
pazljivo da navucete.




Instalacija creva za vodu
Koristite isporu¢eno priklju&no crevo.

1. Iz vredice sa materijalom za montazu izvadite oba
zaptivna prstena.

2. Postavite zaptivne prstenove u prikljucke creva.

Prikljucak
filtera za

Filter za vodu

3. Rucno prikljucite crevo na slavinu za vodu.
4. Drugi prikljuak za crevo povezite pomocu odvijaca
sa priklju¢kom filtera za vodu.

sr
Provera hermeti¢nosti priklju¢ka za vodu

A Upozorenje — Opasnost od curenja i ostec¢enja

od vode!

m Nakon otvaranja slavine za vodu, proverite
hermeti¢nost svih spojeva. U slu€aju curenja vode
odmabh je ponovo zatvorite i zategnite spoj.

m Creva za vodu nemoijte prignjeciti ili preusko savijati.

m Crevo za vodu postavite u omé&u, kako biste joS
uvek mogli da odvojite uredaj od zida.

Uputstvo:

Nakon uspesnog prikljuCivanja creva, ispustite vodu
vadenjem viSe posuda. Vodu ispustite u skladu sa
uputstvom za upotrebu. Posto se u crevu i u rezervoaru
za vodu joS uvek nalazi vazduh, to ¢e potrajati viSe
sekundi.

Elektriéni priklju¢ak

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!

Ukoliko duzina mreznog priklju&nog voda nije dovoljna,
ni u kom sluc¢aju nemoijte koristiti viSestruke uti¢nice ili
produzni kabl. Umesto toga, za alternative kontaktirajte
servisnu sluzbu.

Za priklju¢ak uredaja je neophodna fiksno instalirana
utiCnica.

Uti¢nica mora da bude u blizini uredaja, a posle
postavljanja uredaja takode mora da bude pristupaéna.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Preko propisno
instaliranje uti¢nice sa zastitnim provodnikom uredaj
prikljuCite na naizmeni¢nu elektri¢nu struju od
220-240 V / 50 Hz. Uti¢nicu morate da osigurate
pomocu osiguraca od 10 A do 16 A ili sa jacim.

Proverite uredaje, koji se pustaju u rad neevropskim
zemljama, kao i da li su navedeni napon i vrsta
elektri¢ne struje u skladu sa vrednostima vaSe mreze
za elektriénu struju. Plogica sa tipom se nalazi desno
dole u uredaju. Eventualno, neophodnu zamenu
mreznog priklju¢nog voda sme da vrSi samo stru¢no
lice.

A Upozorenje

Uredaj ni u kom slu¢aju ne smete da prikljucite na
elektronski utikaC za ustedu energije.

Za upotrebu naSih uredaja moZete da upotrebite
sinusoidni i mrezni izmenjivag. Mrezni izmenjivadi se
upotrebljavaju kod foto-voltaZznih postrojenja, koja se
prikljuguju direktno na javnhu mrezu elektri¢ne struje.
U sluCaju ostrvskih reSenja (npr. kod brodova ili
koliba u planini), koja nemaju direktan priklju¢ak na
javnu mrezu elektri¢ne struje, morate da upotrebite
sinusoidne izmenjivace.

105



Sr

Upoznavanje uredaja

Uputstvo:
Zbog stalnih izmena na samim proizvodima, va$ uredaj

moZe u neznatnoj meri da odstupa od ovog uputstva.

Funkcije i primena pak ostaju isti.
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A Zamrzival B Frizider
1 LED osvetljenje zamrzivaca 11 LED osvetljenje frizidera
2 Prednji poklopac ledomata 12 Filter za vodu (ispod poklopca)
3 Poklopac za provetravanje zamrzivaca 13 Poklopac za provetravanje frizidera
4 Komponenta posude za kockice leda 14 Pretinac u frizideru
5 Pretinac u zamrzivacu 15 Pregrada za vrata frizidera
6 Pregrada za vrata zamrzivaCa 16 Posuda za voce i povrée
7 Zaptivka vrata zamrzivaCa 17 Donje posuda frizidera
8 Gornja posuda za zamrznute proizvode 18 Zaptivka vrata frizidera
9 Donja posuda za zamrznute proizvode
10 Pregrada za vrata zamrzivaca (pregrada sa 19 Navrtne stopice
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Polje za rukovanje i prikaz

Polje za rukovanje i prikaz na vratima se sastoji od
2 podrucja prikaza za temperaturu, prikaza za razliCite
rezime rada i 9 funkcionalnih tastera.

Sr

8 9 10
4 L ]
7 <) ) og let) 0 1) 11
6 ——— alarm holiday 12
lock/unlock 3s e 2" °C " 0" °C
5 D R D
4 14
3 5 % * 15
2 ———— ice onfoff Freezer Fridge eco 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
33 s 0
| | |
20 19 18
1 Taster ,Freezer / super 3s* 11 Prikaz © (holiday)
Za podeSavanje temperature zamrzivaca. Svetli, kada je aktivan rezim za odmor.
2 Taster ,ice on/off" 12 Taster ,holiday”
Za ukljucivanje/iskljuCivanje ledomata. Za uklju€ivanje/iskljuCivanje rezima za odmor.
3 Prikaz 1&g (ice off) 13 Prikaz temperature za frizider
Svetli, kada je ledomat iskljucen. 14  Prikaz % (super hladenje)
4 Prikaz # (super zamrzavanije) Svetli kada je aktivna funkcija super hladenja.
Svetli kada je aktivna funkcija super zamrzavanja. 15 Prikaz @ (eco)
5 Prikaz temperature za zamrzivac Svetli, kada je aktivan rezim uStede energije.
6 Taster ,alarm / lock/unlock 3s* 16 Taster ,eco / filter reset 3s”
Za iskljugivanje alarma vrata. Za ukljugivanje/isklju¢ivanje rezima ustede
Za ukljucivanje/iskljuCivanje blokade tastera i energije.
funkcije dispenzera (osiguraC za decu). Za resetoyanje prikaza filtera za vodu nakon
7 Prikaz <) (alarm) zamene filtera.
Svetli kod alarma vrata. 17 Taster ,Fridge / super 3s*
8 Prikaz @ (blokada tastera) Za podeSavanje temperature frizidera.
Svetli, kada je aktivan osigura& za decu. 18 Taster 0
9  Prikaz rezima rada dispenzera za led/vodu: Dispenzer za led/vodu podesite na rezim rada za
B Rezim rada Kockice za led je aktivan. vodu.
ks Rezim rada Mrvljeni led je aktivan. 19 Taster b _ =
o Rezim rada Voda je aktivan. D|s;|)_enzer ﬁ%led/VOdu podesite na rezim rada
10 Prikaz B (filter za vodu) 20 g;’tjeer”l;jg eda.

Kada treperi prikaz, mora da se zameni filter
za vodu
(— Poglavije ,Zamena filtera za vodu™).

Dispenzer za led/vodu podesite na rezim rada za
kockice leda.
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Uklju¢ivanje uredaja

Prilikom uklju€ivanja uredaja svetli pozadinsko osvet-
lienje prikaza na polju za rukovanje i prikaz. Svi prikazi
svetle 3 sekunde i oglasi¢e se zujalica. Kada nijedan
taster nije pritisnut i kada su vrata zatvorena,
pozadinsko osvetlienje se gasi nakon 60 sekundi.

Unapred podeSene temperature se dostizu tek nakon
viSe sati. Pre toga u uredaj nemojte da stavljate
namirnice.

Fabricki se preporucuju sledece temperature:
m Zamrzivag: -18 °C

m Frizider: +4 °C

Uputstvo:

Nakon ukljuCivanja uredaja, osigurad za decu je
iskljuden.

Osigurac za decu

Kada prikaz & svetli, tasteri su blokirani i dispenzer za
led/vodu je deaktiviran.

Uklanjanje blokade tastera

Taster ,alarm / lock/unlock 3s" pritisnite 3 sekunde,
kako biste uklonili blokadu tastera i aktivirali dispenzer
za led/vodu.

Prikaz & se gasi.

Aktiviranje blokade tastera
Taster ,alarm / lock/unlock 3s" pritisnite 3 sekunde,
kako biste blokirali tastere i deaktivirali rezervoar za

led/vodu.
Prikaz & svetli.
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Podesavanje temperature

Zamrzivac

Temperatura zamrzivaca moZe da se podesi od -14 °C
do -24 °C. Mi preporuéujemo podeSavanje od -18 °C.

Nakon uklanjanja blokade tastera je aktivno
podeSavanje temperature. Pritisnite taster ,,Freezer /
super 3s*, kako biste po potrebi podesili temperaturu
izmedu -14 °C i -24 °C. Odgovaraju¢a vrednost se na
displeju prikazuje slede¢im redosledom.

-14 °CJ-15 °ClJ-16 °C-17 °Cl-18 °CJ-19 °C

24°Cl-23°Cl-22°Cll-21 °C§-20 °C

Frizider

Temperatura frizidera moze da se podesi od +2 °C do
+8 °C. Mi preporudujemo podeSavanje od +4 °C.

Osetljive namirnice ne bi trebalo da se skladiSte toplije
od +4 °C.

Nakon uklanjanja blokade tastera je aktivno
podeSavanje temperature. Pritisnite taster ,Fridge /
super 3s*, kako biste po potrebi podesili temperaturu
izmedu 8 °C i 2 °C. Odgovaraju¢a vrednost se na
displeju prikazuje sledec¢im redosledom.

g8°clM7°clMe°c M5-°C

2°C [l 3°C Il 4°C

Koristan sadrzaj

Podatke o korisnom sadrzaju moZete pronacdi u vasem
uredaju na plodgici sa tipom
(— Poglavije ,Servisna sluzba®).



Zamrzivac

Upotreba zamrzivaca

m Za skladistenje duboko zamrznute hrane.
m Za proizvodnju kockica leda.
m Za zamrzavanje namirnica.

Paznja!
FlaSe ne ostavljajte duze nego Sto je potrebno u

pregradi za zamrzavanje, mogu da puknu prilikom
zamrzavanja.

Uputstvo:

Pazite na to da vrata zamrzivada budu uvek pravilno
zatvorena! Kada su vrata otvorena otapaju se zamrznuti
proizvodi, a zamrziva¢ se jako ledi. Osim toga: Gubitak
energije zbog visoke potrosnje elektri¢ne struje!

Nakon zatvaranja vrata zamrzivaca nastaje potpritisak,
koji prouzrokuje usisavajuci zvuk. Sacekajte dva do tri
minuta, dok se potpritisak ne izjednaci.

Nabavka duboko zamrznute hrane

m Ambalaza ne sme da bude oStecena.

m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnoj vitrini mora da bude
-18 °C ili niza.

m Duboko zamrznutu hranu, ukoliko je to moguce,
transportujte u izolovanoj torbi i brzo je stavite u
zamrzivag.

Posude za zamrznute proizvode

Posude za zamrznute namirnice su montirane na
Sinama za izvladenje i mogu da prihvate veliku koli¢inu
zamrznutih proizvoda.

Za izvlaCenje posude za zamrznute proizvode, iste
povucite unapred i podignite sa delova za izvladenje.
Pre toga izvadite zamrznute proizvode.

Nakon vadenja posude za zamrznute proizvode, delove
za izvladenje ponovo gurnite u potpunosti nazad.

Zapreminu zamrzivac¢a u potpunosti
iskoristite

Ukoliko vam nije potreban led, mozete da iskljudite
ledomat i ubacite pregradu za vrata umesto posude
za kockice leda_

(— Poglavije ,,Ciséenje uredaja”).

Snaga zamrzavanja

Podatke o snazi zamrzavanja mozete pogledati na
tipskoj plocici.
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Zamrzavanje svezih
namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo sveze i
adekvatne namirnice.

Kako bi se hranljiva vrednost, aroma i boja Sto je
moguce bolje odrzale, pre zamrzavanja bi trebalo da
blanSirate povrée. Kod plavog patlidzana, paprike,
tikvica i Spargli blansiranje nije neophodno.
Literaturu o zamrzavanju i blansSiranju ¢ete naci u
knjizari.
Uputstvo:
Namirnice koje treba da se zamrznu nemojte dovoditi
u dodir sa ve¢ smrznutim namirnicama.
m Za zamrzavanje namenjeni su:
Peciva, riba i morski plodovi, meso, divlja¢, Zivina,
povrée, voce, zacinsko bilje, jaja bez ljuske, mlecni
proizvodi kao $to su sir, puter i kvark, gotova jela i

ostaci jela kao $to su supe, variva, kuvano meso i
riba, jela od krompira, guzvare i slatka jela.

m Za zamrzavanje nisu namenjeni:
Sorte povréa, koje uobicajeno potroSite sirove, kao
§to su lisnata salata ili radi¢, jaja u ljusci, grozde,
cele jabuke, kruske i breskve, tvrdo kuvana jaja,
jogurt, punomasno mleko, kisela pavlaka, Creme
Fraiche i majonez.

Pakovanje zamrznutih namirnica

Namirnice hermetiCki zapakujte, da se ne bi izgubio
ukus ili da se ne bi isusile.

1. Namirnice ubacite u ambalazu.

2. Istisnite vazduh.

3. Ambalazu hermeticki zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i datum zamrzavanja.

Za ambalazu namenjeni:

Plasti¢na folija, folija u obliku creva od polietilena,
aluminijumska folija, limenke za zamrzavanje.

Ove proizvode ¢ete naci u specijalizovanoj trgovini.

Za ambalazu neprimereni:

Papir za pakovanje, pergament papir, celofan, kese za
dubre i polovne kese iz nabavke.

Za zatvaranje namenjeni:

Gumice, plastiCne stezaljke, konci za vezivanje, lepljive
trake koje su otporne na niske temperature, ili sl.

vrece i folije u obliku creva od polietilena mozete da
zavarite pomocu uredaja za zavarivanje folije.
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Rok trajanja zamrznute namirnice

Rok trajanja zavisi od vrste namirnica.
Na temperaturi od -18 °C:
m Riba, kobasica, gotova jela, peciva:
do 6 meseci
m Sir, Zivina, meso:
do 8 meseci

m Povrcée, voce:
do 12 meseci

Kalendar zamrzavanja

|2—6 months N @x W @ﬁl
14—8 months > & e@p]
16—12 months @QG’ (jg& AVs ?7’“]

Da biste izbegli smanjenje kvaliteta zamrznutih
proizvoda, nemojte prekoraditi trajanje skladistenja.
Trajanje skladiStenja zavisi od vrste zamrznutih
proizvoda. Brojevi kod simbola navode dozvoljeno
trajanje skladiStenja u mesecima za zamrznute
proizvode.

Obratite paznju na datum proizvodnje ili rok trajanja
kod uobi¢ajene zamrznute hrane.

Super zamrzavanje

Namirnice treba Sto je brze mogudée da se zamrznu
do srzi, da bi se saCuvali vitamini, hranljive vrednosti,
izgled i ukus.

Kada je uklju¢eno super zamrzavanje, uredaj radi
neprekidno. Temperature u zamrzivaCu su mnogo nize
nego u normalnom rezimu.

Nekoliko dasova pre ubacivanja svezih namirnica
ukljuCite super zamrzavanje, kako biste izbegli nezeljeni
porast temperature.

Ukoliko zelite da koristite kapacitet zamrzavanja koji je
naveden na tipskoj plocici, 24 sata pre stavljanja svezih
proizvoda u zamrziva¢ ukljucite super zamrzavanje.

Manje koli¢ine namirnica (do 2 kg) mogu da se
zamrznu bez super zamrzavanja.

110

Ukljuéivanje super zamrzavanja

Pritisnite taster ,Freezer / super 3s“ na 3 sekunde,
kako biste ukljugili funkciju ,super zamrzavanje“.

Prikaz #% (super zamrzavanje) svetli i kao temperatura
zamrzivada se prikazuje ,-24 °C“.

Isklju€ivanje super zamrzavanja

Pritisnite taster ,Freezer / super 3s", kako biste
iskljucili funkciju ,super zamrzavanje“.

Kada se iskljuc¢i super zamrzavanije, gasi se prikaz
(super zamrzavanje).

Uredaj se automatski prebacuje nazad na temperaturu
podeSenu pre super zamrzavanja.

Uputstva

m Nakon 52 Casova, super zamrzavanje se automatski
iskljuduije.

m Aktivacija rezima za odmor ili ustedu energije
iskljuduje funkciju ,,super zamrzavanje*.

Odmrzavanje zamrznutih
proizvoda

U zavisnosti od vrste i svrhe upotrebe mozete da birate
izmedu sledecih moguc¢nosti:

m na temperaturi prostorije

m U frizideru

m U elektriGnoj rerni, sa/bez ventilatora za vreli vazduh
m U mikrotalasnom uredaju

Paznja!

Namirnicu koja je po&ela da se odmrzava ili se odmrzla
nemojte ponovo da zamrzavate.

Tek posle obrade u gotovo jelo (kuvano ili przeno)
mozete iznova da zamrznete.

Maks. trajanje skladiStenja zamrznute namirnice ne
mozete viSe potpuno da iskoristite.



Frizider

Frizider je idealno mesto za Cuvanje mesa, kobasica,
ribe, mleénih proizvoda, jaja, gotovih jela i peciva.

Na Sta treba da se obrati paznja prilikom
skladistenja

m Skladistite sveze, neosSte¢ene namirnice. Tako se
duze Suva kvalitet i svezina.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih proizvoda obratite
paznju na rok trajanja i datum upotrebe koje je
naveo proizvodac.

m Kako biste zadrzali aromu, boju i svezinu, namirnice
dobro zapakujte ili ih poredajte prekrivene. Na taj
nacdin se izbegavaju prenosSenja ukusa i promene
boje plasti¢nih delova u frizideru.

m Topla jela i pi¢a prvo ostavite da se ohlade, onda
ih stavite u ureda,.

Uputstvo:

Izbegavajte kontakt izmedu namirnica i zadnjeg zida.
InaCe se ugrozava cirkulacija vazduha.

Namirnice ili ambalaza bi mogli ¢vrsto da se zalepe
na zadniji zid i zamrznu.

Obracéanje paznje na zone hladnoce u
frizideru

Zahvaljujucéi cirkulaciji vazduha u frizideru nastaju zone
razli€ite hladnoce:

m Najhladnija zona je izmedu posude za povrce i
staklenog pretinca koji se nalazi iznad.

Uputstvo:

U najhladnijoj zoni iznad posude za povrcée
uskladistite osetljive namirnice (npr. riba, kobasice,
meso).

m Najtoplija zona je na vratima sasvim gore.

Uputstvo:

U najtoplijoj zoni skladistite npr. tvrdi sir i puter.

Na taj nadin sir moze i dalje da razvija svoju aromu,
puter ostaje mek za mazanje.
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Posuda za voée i povrce

Posuda je montirana na Sinama za izvlaCenje i sluzi
¢uvanju vocda i povréa.

Za izvlaCenje posude, iste povucite unapred i podignite
sa delova za izvlaCenje. Pre toga izvadite sve
namirnice.

Nakon vadenja posude, delove za izvlacenje ponovo
gurnite u potpunosti nazad.

Uputstva

m Voce koje je osetljivo na hladnoc¢u (npr. ananas,
banana, papaja i citrusi) i povrée (npr. plavi
patlidzan, krastavci, tikvice, paprika, paradajz i
krompir) trebalo bi da skladistite izvan frizidera kako
biste saduvali kvalitet i aromu na temperaturama od
otprilike +8 °C do +12 °C.

m U zavisnosti od koli¢ine za skladiStenje i robe za
skladistenje, u posudi za povrée se moze stvoriti
kondenzovana voda. Uklonite kondenzovanu vodu
sa suvom krpom.

Super hladenje

Kod super hladenja, frizider se hladi na najnizu
mogudu temperaturu.

Super hladenje ukljugite npr.

m pre ubacivanja velikih koli¢ina namirnica.
m za brzo hladenje pica.

Ukljuéivanje super hladenja

Pritisnite taster ,Fridge / super 3s“ na 3 sekunde,
kako biste ukljugili funkciju ,,super hladenje”.

Prikaz # (super hladenje) svetli i kao temperatura
frizidera se prikazuje ,2 °C“,

Isklju¢ivanje super hladenja

Pritisnite taster ,Fridge / super 3s*, kako biste
iskljucili funkciju ,,super hladenje”.

Kada se isklju¢i super hladenje, gasi se prikaz %
(super hladenje). Uredaj se automatski prebacuje
nazad na temperaturu podeSenu pre super hladenja.

Uputstva

m Nakon 3 asa, super hladenje se automatski
iskljucuje.

m Aktivacija rezima za odmor ili ustedu energije
iskljuGuje funkciju ,super hladenje".
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Dispenzer za led i vodu

U zavisnosti od potrebe mozete da uzmete:
m rashladenu vodu

m Kkockice leda

m usitnjen led (mrvljeni led)

Vrstu leda ili vodu mozete birati pritiskom na taster
Bl (kockice leda), ks (mrvljeni led) ili 0 (voda).

A Upozorenje
m Ne Kkoristite lomljive posude za vodu ili led -
opasnost od povreda u sluéaju lomljenja staklal

m Ne zahvatajte u otvor za izbacivanje — opasnost
od povreda zbog noza za mrvljenje!

Uputstvo:

Dispenzer za led i vodu ne funkcioniSe sve dok su
otvorena vrata zamrzivaca ili je aktivan osigurac za
decu.

Uzimanje vode
Voda se u dispenzeru za vodu hladi toliko da moze da

se pije. Ako Zelite hladniju vodu, pre to¢enja u ¢asu
dodajte kockicu leda.

1. Pritisnite taster 0, kako biste dispenzer za led/vodu
podesili na rezim rada za vodu.
Prikaz ¢ svetli, kada je rezim rada Voda aktivan.

2. Casu pritisnite prema rugici dispenzera. Voda ée
prestati da teCe, ¢im sklonite Casu sa rucice.
Casu nemoijte u potpunosti da uklonite, vec je
zadrzite joS 2 do 3 sekunde ispod dispenzera,
kako biste izbegli prskanje.

Uputstvo:

Ukoliko nema vode ili ukoliko samo polako izlazi,
proverite da li je zapuS$en filter za vodu i da li mora
da se zameni

(— Poglavije ,Zamena filtera za vodu®).
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Ledomat

Kada je zamrziva¢ dostigao svoju temperaturu
zamrzavanja, voda teCe u ledomat i zamrzava se u
kockice leda. Cim su gotove kockice leda, automatski
se odlaZzu u posudu za kockice leda.

Isklju¢ivanje ledomata

Da biste ustedeli vodu i energiju, ledomat moze da se
iskljugi, ukoliko nije potreban led.

Da biste ukljucili ili iskljucili ledomat, pritisnite taster
»ice on/off*. Prikaz &8 (ice off) svetli, kada je ledomat
iskljuéen.

Uputstvo: ,ice on/off* se odnosi samo na ledomat,
ne i na dispenzer za led/vodu.

Praznjenje posude za kockice leda

Kada se duze vreme ne uzima led, kockice leda u
posudi za kockice leda se mogu medusobno zalediti.
U tom slucaju izvadite posudu i ispraznite je

(— Poglavije ,,Ciséenje uredaja”).

Uzimanje leda

1. Pritisnite taster 83 ili keJ, kako biste dispenzer za
led/vodu podesili na rezim rada za kockice leda ili
mrvljeni led.

Odgovarajuci prikaz 18g ili ks svetli, kada je izabrani
rezim rada aktivan.

2. Odgovarajuc¢u posudu za sipanje pritisnite prema
rudici dispenzera.

Sklonite posudu za sipanje, kada se otprilike do
polovine napuni. Led koji se nalazi u delu za
izbacivanje moZe da dovede do prelivanja posude
za sipanje ili da blokira deo za izbacivanje.

Posudu za sipanje nemojte u potpunosti da uklonite,
vec je zadrzite joS 2 do 3 sekunde ispod dispen-
zera, kako biste izbegli prskanje.

Uputstva

m Nakon prebacivanja sa kockica leda na mrvljeni led,
celokupne kockice leda ili delovi se jo§ uvek mogu
nalaziti u dispenzeru. Iste ¢e biti izbadene kroz prve
porcije mrvljenog leda.

m Nakon prebacivanja sa mrvljenog leda na kockice
leda, mala koli¢ina mrvljenog leda se joS uvek moze
nalaziti u dispenzeru. Ista ¢e biti izbadena kroz prve
kockice leda.

m Led u normalnom rezimu rada ne vadite bez
prestanka duze od 1 minuta, kako biste izbegli
pregrevanje motora za mrvljenje.



Varijabilno opremanje
unutrasnjosti

Frizider je opremljen sa 5 staklenih pretinaca i vise
razli¢itih pregrada za vrata, koji su pogodni za
skladistenje jaja, limenki, flaSe za pi¢e i zapakovanih
namirnica. U zavisnosti od potrebe mogu da se
upotrebe na razliCitim visinama. Pre vadenja pregrade
za vrata, izvadite sve namirnice, kako biste izbegli
prosipanje.
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m Za uklanjanje pretinca, isti pazljivo povucite
unapred, sve dok se pretinac ne otpusti iz vodica.

m Prilikom ponovnog postavljanja pretinca, obezbedite
da se iza ne nalazi nikakva prepreka i pretinac
pazljivo gurnite nazad u svoj polozZaj.

m Podignite i zatim uklonite pregradu za vrata.

Sr

Pregrada za flaSe (opciono) sluzi skladiStenju vina i
drugih napitaka u flaSama.

Uputstvo: PaZljivo postupajte prilikom vadenja flasa.

m Pretinac moze da se izvadi radi ¢iS¢enja ili da biste
uStedeli prostor.

Funkcija alarma

Kod alarma svetli prikaz ) i oglasi¢e se ton zujanja.

Uputstvo: Trostruki ton zujanja kod prikaza filtera za
vodu koji treperi pokazuje neophodnu zamenu filtera
za vodu

(— Poglavije ,Zamena filtera za vodu*).

Alarm za vrata

Kada su vrata zamrzivaca ili frizidera otvorena duze od
dva minuta, ukljuCuje se alarm za vrata.

Kod alarma za vrata oglasi¢e se zujalica 3x u minuti i
automatski ¢e da prestane nakon 10 minuta.

Da biste ustedeli energiju, trebalo bi da izbegavate da
uredaj drzite duze vreme otvorenim tokom korisc¢enja.

Zatvaranjem vrata se iskljuCuje alarm.

Kod otvorenih vrata, alarm se moZe ugasiti pritiskanjem
tastera ,alarm / lock/unlock 3s“, kada nije aktivan
osigurac za decu.
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Rezim za odmor

Kod duzeg odsustvovanja, rezim za odmor je najbolji
izbor. U ovom rezimu rada, temperaturu frizidera se
podeSava na 15 °C i temperaturu zamrzivada na
-18 °C, kako bi se minimizovala potroSnja energije.

Vazno: Za to vreme ne ¢uvajte nikakve namirnice u
frizideru.

Uputstvo: Tokom odsustva bi trebalo iskljuciti i dovod
vode.

Ukljucivanje rezima za odmor

Pritisnite taster ,holiday®, kako biste ukljucili rezim za
odmor.

Prikaz © (holiday) svetli i kao temperatura frizidera se
prikazuje ,15 °C".

Uputstvo: U rezimu za odmor se automatski iskljuCuje
ledomat.

Isklju¢ivanje rezima za odmor

Pritisnite taster ,holiday”, kako biste deaktivirali rezim
za odmor.

Kada se iskljudi rezim za odmor, gasi se prikaz
@ (holiday) u polju za prikaz. Uredaj se automatski
prebacuje nazad na prethodno podesenu temperaturu.

Rezim ustede energije

Rezim ustede energije moze vam pomocdi da smanjite
potroSnju energije. On podeSava temperaturu frizidera
na 6 °C i temperaturu zamrzivaéa na -17 °C.

Ukljuéivanje rezima ustede energije
Pritisnite taster ,eco / filter reset 3s“, kako biste
ukljucili rezim ustede energije.

Prikaz @ (eco) svetli kada je aktivan rezim ustede
energije.

Isklju€ivanje rezima ustede energije
Pritisnite taster ,eco / filter reset 3s", kako biste
deaktivirali rezim ustede energije.

Kada se iskljudi rezim ustede energije, gasi se prikaz
(eco) u polju za prikaz. Uredaj se prebacuje nazad
na prethodno podesenu temperaturu.

114

Isklju€ivanje i obustava rada
uredaja

Isklju¢ivanje uredaja

Izvucite mrezni utikad ili iskljudite osigurac.
Rashladna masina se iskljucuje.

Paznja!

Kada je uredaj predugo iskljucen, led se topi u posudi
za kockice leda i iz uredaja ¢e iste¢i voda na pod.

Da biste to izbegli, trebalo bi da ispraznite posudu za
kockice leda

(— Poglavije ,Ciscenje uredaja”).

Uputstvo: OsiguraC za decu i funkcije Super
zamrzavanje i Super hladenje nece ostati saCuvane,
kada se uredaj iskljuci.

Obustava rada uredaja

Ako uredaj ne koristite duze vreme:

Izvadite sve namirnice iz uredaja.
Iskljugite dovod vode.

Izvadite preostalu vodu za pice.
Izvucite mrezni utikac.

Uklonite filter za vodu.

Uputstvo:

Pre ponovne upotrebe uredaja instalirajte novi filter
za vodu.

6. Uredaj odistite iznutra i ispraznite posudu za kockice
leda
(— Poglavije , Cisdenje uredaja®).

7. Vrata uredaja ostavite otvorena, kako biste sprecili
stvaranje neugodnih mirisa.
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Otapanje

Zamrzivacé

Zahvaljujuci potpuno automatskom sistemu NoFrost
u zamrzivacu nema naslaga leda. Otapanje nije vise
neophodno.

Frizider

Otapanje se automatski izvrSava.

Otopljena voda teCe preko otvora za odvod u posudu
za otapanje na zadnjoj strani uredaja.

Sr

Ciséenje uredaja

A Upozorenje
Uredaj nemojte nikada da Cistite pomocu parodistacal

Paznja!
m Nemojte da upotrebljavate sredstva za ribanje i
rastvore koji sadrze pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte da upotrebljavate abrazivne ili sundere
koji grebu. Na metalnim povrSinama bi mogla da
nastane korozija.

m Ne koristite oStre predmete, kako biste uklonili
mraz iz frizidera.

m Pretince i posude nemojte nikada da perete u
masini za pranje posuda. Delovi mogu da se
deformisul!

Nacin postupanja

1. Izvucite mrezni utikac ili iskljucite osigurad.

2. Izvadite zamrznute proizvode i uskladistite ih na
neko hladno mesto.

3. Sacekajte dok se ne otopi sloj inja.

4. Uredaj odistite mekom krpom, mlakom vodom uz
malo pH neutralnog sredstva za pranje posuda.
Voda za pranje ne sme da dospe u osvetljenje.

5. Zaptivku na vratima obriSite samo ¢istom vodom
i posle toga temeljno istrljajte dok se ne osusi.

6. Posle ¢iS¢enja, uredaj ponovo prikljucite.
Unutrasnjost bi trebalo da bude potpuno suva,
pre nego §to utaknete utikad i ukljudite uredaj.

7. Ponovo vratite zamrznute proizvode.

Dispenzer za led i vodu

m Ne povladite ruCicu dispenzera. Opruga rudice se
tako moze oStetiti ili polomiti.

Ciséenje posude za prihvatanje vode i resetke
Prosuta voda se sakuplja u posudi za prihvatanje vode.

|

m Da bi se ocCistili posuda za prihvatanje vode i sito,
sito se moze izvaditi.
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Oprema

Radi ¢iS¢enja moZete da skinete sve varijabilne delove
sa uredaja

(— Poglavije ,Varijabilno opremanje unutrasnjosti®).
Uputstvo:

Za vadenje i CiS¢enje posuda, vrata u potpunosti
otvorite iznad 90°.

Vadenje posude

Rukovanje posudom za kockice leda

Vadenje posude za kockice leda

Radi ¢is¢enja ili u slu¢aju da nije potreban led, moze

se izvaditi posuda za kockice leda.

m Posudu u potpunosti izvucite, podizanjem je
otpustite i izvadite iz drzada.

Pri ubacivanju posude, polozite je na Sine za izvlacenje
i gurnite u unutrasnjost. Posuda ¢e se uklopiti pritiskom
nadole.
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1. Posudu za kockice leda &vrsto drzite za drSku i

gurnite nagore.

2. Polako je izvucite da biste izbegli oStecenja.

% Odvod
za led

Prednji poklopac
ledomata

Posuda za
kockice leda

A Upozorenje

Nemojte stavljati prste, ruke ili neodgovarajuce pred-
mete u odvod za led ili ledomat. To moze dovesti do

povreda ili oStec¢enja.

Uputstvo: Crevo za vodu postoji do ledomata.
Nemojte sami da rastavljate celokupan sistem
snabdevanja vodom. To bi trebalo da rade samo

kvalifikovane osobe.




Praznjenje i ¢iS¢enje kockica leda

Posuda za kockice leda se mora isprazniti kada se
kockice leda medusobno zalede ili kada se duze
vreme ne uzima led ili kada je uredaj iskljucen.

Za CiScenje je operite blagim sredstvom za ¢iS¢enje,
temeljno isperite i dobro osusite. Ne koristite jaka ili
agresivna sredstva za CiS¢enje ili rastvarace.

Zamena posude za kockice leda

Sr

Ukoliko led nije potreban, iskljucite ledomat i umesto
posude za kockice leda (1) ubacite pregradu za

vrata (2), kako biste u zamrzivadu imali viSe prostora.

Montaza posude za kockice leda

1. Uverite se da se obe zakacke medusobno nalaze
pod odgovarajué¢im uglom, kako bi se zakacile
jedna za drugu. Po potrebi, okrenite zakacku na
posudi za kockice leda kako bi se uklopila na
zakaCku motora.

2. Posudu za kockice leda &vrsto drzite za drSku i
gurnite nagore.
Pritom se uverite da se posuda za kockice leda (B)
sa obe strane uklapa u spojnice (A) ledomata.

3. Posudu za kockice leda povucite nadole i proverite
¢vrsto naleganje.

Otapanje

lako se uredaj automatski otapa, na unutrasnjim
zidovima zamrzivaca se moze stvoriti sloj mraza,
kada se vrata Cesto otvaraju ili su predugo otvorena.

Kada je sloj mraza predebeo, sadekajte da vam se
smanje zalihe hrane i postupite kao §to sledi:

1. Uklonite postoje¢e namirnice i pretince, izvucite
mrezni utika¢ i ostavite otvorena vrata. Da biste
ubrzali postupak otapanja, dobro provetrite prostor.

2. Kada je postupak otapanja zavrSen, uredaj oCistite
kao §to je gore opisano.
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Zamena filtera za vodu

Filter za vodu bi trebalo menjati na svakih 6 meseci,
kako bi se obezbedio najve¢i mogudi kvalitet vode.

Nakon Sto je potroSeno otprilike 4000 | vode
(uobiajena potroSnja na 6 meseci), prikaz filtera za
vodu & ¢e zatreperiti i zujalica ¢e se oglasiti tri puta,
kako bi se prikazala neophodna zamena filtera.

Uputstvo:

Ukoliko nema vode ili ukoliko samo polako izlazi,
proverite da li je zapuSen filter za vodu i da li mora da
se zameni. Neka podrucja imaju visok nivo kamenca u
vodi, zbog ¢ega se filter brze zapusi.

Kupovina novog filtera za vodu

Najpre morate kupiti nov filter.

Nov filter mozete poruciti kod distributera, kod kog ste
kupili i vas uredaj ili kod servisne sluzbe. Vodite raduna
da se radi o istom tipu filtera, kako bi filter mogao
pravilno da se koristi u vaSem uredaju.

Uklanjanje starog filtera za vodu

Uputstva
m Iskljudite dovod vode, pre nego Sto uklonite filter.

m Prilikom zamene filtera moze da iscuri malo vode iz
filtera i iz cevi. Prihvatite vodu u posudu i eventualno
obriSite iscurelu vodu.
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1. Otvorite vrata frizidera §to je viSe moguce i uklonite
poklopac filtera, tako Sto ¢ete isti polako izviaditi.
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2. Odvrnite stari filter za vodu suprotno od smera
kretanja kazaljke na satu (videti oznaku na filteru)
i izvadite ga.

A Upozorenje — Opasnost od materijalne Stete
Filter za vodu ne izvlagite nasilno.

Ugradnja novog filtera za vodu

St
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1. Zavrnite novi filter za vodu u smeru kazaljke na satu
i uverite se da ¢vrsto naleze u postolju.

A Upozorenje

Ukoliko isti nije pravilno instaliran, to moze dovesti do
toga da uredaj ne funkcioniSe pravilno ili da dolazi do
curenja vode.
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2. Ponovo postavite poklopac filtera, tako Sto Cete isti
pazljivo da navucete.

3. Nakon uspesSne zamene filtera resetujte prikaz filtera
za vodu, tako §to Cete taster ,eco / filter reset 3s”
pritisnuti na tri sekunde.



Osvetljenje (LED)

Vas uredaj je opremljen LED-osvetljenjem kojem nije
potrebno odrzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju da vrSe samo
servisna sluzba ili ovlaséeni struénjaci.

Stednja energije

m Uredaj postavite u suvu prostoriju koja ima dobru
ventilaciju. Uredaj ne bi trebalo da stoji direktno na
suncu ili u blizini izvora toplote (npr. grejna tela,
Sporet).

m Ne prekrivajte otvore za provetravanje i odzraCivanje
uredaja.

m Tople namirnice i pi¢a prvo ostavite da se ohlade,
onda ih stavite u uredaj.

m Zamrznutu namirnicu koja treba da se odmrzne
stavite u frizider i hladno¢u smrznute namirnice
koristite za hladenje namirnica.

m Uredaj otvarajte na Sto je moguce krace vreme.

m Pazite na to da vrata zamrzivaca budu uvek pravilno
zatvorena.

m Redosled delova opreme nema uticaj na prijem
energije uredaja.

m Da biste ustedeli vodu i energiju, ledomat moze da
se iskljuci, ukoliko nije potreban led.

Sr

Sumovi tokom rezima rada

Sasvim normalni Sumovi

m Sumovi pokretanja kompresora.

Sumovi kretanja vazduha od malog motora
ventilatora u frizideru ili u drugim podrucjima.

Sumovi Zuborenja, sli¢ni vodi koja se kuva.

Kliktanje pre pokretanja kompresora.

Sumovi, kada ledomat ispusti kockice leda u
posudu za kockice leda.

m Ukoliko je pritisnut taster ¢, pumpa za vodu se
pokrece i dok pumpa radi Euje se slab Sum.

Izbegavanje Sumova

Uredaj ne stoji ravno

Uredaj ispravite pomocdu libele. Za to upotrebite
navrtne stopice ili polozite nesto ispod njih.

Uredaj zastaje

Pomerite uredaj od susednog namestaja ili uredaja.

Posude ili povrSine za odlaganje se klimaju ili
zaglavljuju

Proverite delove koji mogu da se vade i eventualno
umetnite nove.

Flase i sudovi se dodiruju
Polako odvojite flaSe i sudove jedan od drugog.

Sumovi pucketanja tokom automatskog otapanja.
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Samostalno otklanjanje malih

smetnji

Pre nego S$to pozovete servisnu sluzbu:
Proverite, da li smetnju samostalno mozete da otklonite

na osnovu sledec¢ih napomena.

TroSkove za konsultaciju sa servisnom sluzbom morate
sami da preuzmete — ¢ak i tokom garantnog rokal

Smetnja
Uredaj ne funkcionise

Mogugéi uzrok
Mrezni utikac nije pravilno utaknut.

Pomoé
Proverite da li je mrezni utikaC pravilno utaknut.

Osigurac je iskljuCen ili neispravan.

Proverite osigura¢, po potrebi ga zamenite.

Nestanak elektricne struje.

Proverite napajanje strujom.

Preniska temperatura okoline.

PokuSajte da reSite problem spustanjem podeSene
temperature.

Normalno je da uredaj tokom automatskog
postupka otapanja ne radi ili kratkotrajno nakon

ukljucivanja uredaja, kako bi se zastitio kompresor.

Neprijatni mirisi iz unutradnjosti

Unutra$njost je zaprljana.

Ocistite unutrasnjost.

Neke namirnice, posude ili ambalaza prouzrokuju
neprijatne mirise.

Motor konstantno radi

Normalno je da ¢esto ¢uje Sum motora. Pod

odredenim okolnostima, motor mora ¢eScée da radi:

m Temperatura je hladnije podeSena nego sto je
potrebno.

m  (Od skoro je velika koliCina toplih namirnica
uskladistena u uredaju.

m Temperatura okoline je previsoka.

m Vrata su bila predugo otvorenaili su se previSe
Cesto otvarala.

m Nakon puStanja u rad il kada je uredaj duze
vreme bio iskljucen.

U unutraSnjosti se stvara sloj mraza

Ispusti za vazduh su prekriveni; nedovoljno
provetravanje. Vrata nisu pravilno zatvorena.

Uverite se da ispusti za vazduh nisu prekriveni sa
namirnicama i da su namirnice tako postavljene u
uredaju da je obezbedeno dovoljno provetravanije.
Proverite da li su vrata pravilno zatvorena.

Da biste uklonili mraz:

—> Poglavije ,Ciscenje uredaja”“.

Temperatura u uredaju je pretopla

Moguce da su vrata bila predugo otvorena ili su se
previSe Cesto otvarala; ili su vrata ostala otvorena
zbog neke prepreke; ili kod uredaja nije ostavljeno
dovoljno prostora sa strana, dole ili gore.

Ne otvarajte vrata nepotrebno ili duze nego $to je
potrebno. Proverite slobodan prostor oko uredaja.

Vrata se teSko zatvaraju

Uredaj nije nagnut za oko 15 mm ka pozadi.
NesSto u unutrasSnjosti spre¢ava zatvaranje vrata.

Proverite nagib i po potrebi korigujte okretanjem
navrtnih stopica. Proverite unutra$njost i uklonite
prepreku.

Osvetljenje ne funkcionise

LED osvetljenje je automatski iskljuceno, jer su
vrata predugo bila otvorena.
LED-osvetljenje je u kvaru.

Zatvorite i ponovo otvorite vrata, kako biste ponovo
ukljucili osvetljenje.

lzvrSite zamenu LED osvetljenja

—> Poglavije ,Osvetljenje (LED)*.
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Smetnja Moguci uzrok

Voda kaplje na pod Posuda za kondenzaciju, dole na zadnjoj strani

uredaja, nije ravno postavljena ili odvodna cev nije

pravilno pozicionirana iznad posude ili je zapuSena.

Priklju¢ak za vodu nije hermeticki zatvoren.
Led u posudi za kockice leda se otopio, jer je
uredaj bio bez napona.

Pomoé¢

Proverite posudu za otapanje i odvodnu cev na
zadnjoj strani uredaja.

Proverite spoj za vodu i zategnite prikljucke.
Proverite posudu za kockice leda i po potrebi ih
ispraznite.

Dispanzer za vodu ne funkcionise
Prikljucno crevo prignjeceno ili presavijeno.
Filter za vodu nije pravilno instaliran ili je zapuSen.
Rezervoar za vodu je zbog preniske temperature
zamrznut u frizideru.
Osigurac za decu je aktivan ili vrata zamrzivaca
nisu zatvorena.

Nema prikljucka za vodu ili dovod vode je iskljucen.

Proverite crevo za vodu ili slavinu za vodu.
Proverite filter za vodu.

Malo povecajte temperaturu u frizideru.
Deaktivirajte osigurac za decu.

Zatvorite vrata zamrzivaca.

Ne moze se izvaditi led Nakon instalacije, potrebno je nekoliko sati dok
zamrzivac dostigne svoju temperaturu i dok se ne

budu mogle proizvoditi kockice leda.

Nema prikljucka za vodu ili dovod vode je iskljucen.

Filter za vodu nije pravilno instaliran ili je zapuSen.
Kockice leda su medusobno zaledene u posudi za

kockice leda ili su zaglavljene u delu za izbacivanije.

Ledomat je iskljucen.

Proverite crevo za vodu ili slavinu za vodu.
Proverite filter za vodu.

Proverite deo za izbacivanje. Proverite posudu za
kockice leda i po potrebi ih ispraznite.

UKljucite ledomat.

Servisna sluzba

Servisnu sluzbu u Vasoj blizini ¢ete naci u telefonskom

Nalog za popravku i konsultacija u slu¢aju
smetnji

Podatke za kontakt u svim zemljama ¢ete naci u
prilozenom direktorijumu servisne sluzbe.

imeniku ili u direktorijumu servisne sluzbe. Molimo
da servisnoj sluzbi navedete broj proizvoda (E-br.) i
fabri¢ki broj (FD-br.) uredaja.

Ove podatke ¢ete nacdi na plodici sa tipom.
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Molimo da navodenjem broja proizvoda i fabri¢kog
broja pomognete da izbegnemo nepotrebne dolaske.
Na taj nacin Stedite dodatne troSkove koji sa time
povezani.
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,0 Thank you for buying a

o Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You 'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

8001171560 (9911)
bg, hr, ro, s, sr





